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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) 2017/160
(2017. gada 20. janvaris),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 338/97 par savvalas dzivnieku un augu sugu aizsardzibu,
reglamentgjot to tirdzniecibu

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1996. gada 9. decembra Regulu (EK) Nr. 338/97 par savvalas dzivnieku un augu sugu aizsardzibu,
reglamentgjot to tirdzniecibu ('), un jo Ipasi tas 19. panta 5. punktu,

ta ka:

(1)

(6)

Regula (EK) Nr. 338/97 reglamenté tirdzniecibu ar tas pielikuma uzskaitito dzivnieku un augu sugu Ipatniem.
Pielikuma ir uzskaititas sugas, kas minétas Konvencijas par starptautisko tirdzniecibu ar apdraudétajam savvalas
dzivnieku un augu sugam (“Konvencija”) papildinajumos, ka ari sugas, kuru saglabasanas stavoklis ir tads, kas
prasa reglamentét vai uzraudzit $o sugu tirdzniecibu no Savienibas, uz Savienibu un Savienibas teritorija.

Konvencijas Pusu konferences 17. sesija, kas norisinajas Johannesburga (Dienvidafrika) no 2016. gada
24. septembra lidz 4. oktobrim, tika veikti dazi grozijumi Konvencijas papildindjumos. Sie grozijumi butu
jaatspogulo Regulas (EK) Nr. 33897 pielikumos.

Konvencijas 1 papildinagjuma tika ieklautas $adas gintis vai sugas, kuras attiecigi batu jaieklauj Regulas (EK)
Nr. 338/97 A pielikuma: Abronia anzuetoi, Abronia campbelli, Abronia fimbriata, Abronia frosti, Abronia meledona,
Cnemaspis psychedelica, Lygodactylus williamsi, Telmatobius culeus, Polymita spp.

No Konvencijas II papildinajuma uz I papildindjumu tika parvietotas $adas sugas, kuras attiecigi biitu jasvitro no
Regulas (EK) Nr. 338/97 B piclikuma un jaieklauj A pielikuma: Manis crassicaudata, Manis culionensis, Manis
gigantea, Manis javanica, Manis pentadactyla, Manis temminckii, Manis tetradactyla, Manis tricuspis, Macaca sylvanus,
Psittacus erithacus, Shinisaurus crocodilurus, Sclerocactus blainei, Sclerocactus cloverae, Sclerocactus sileri.

No Konvencijas 1 papildindgjuma uz Il papildindgjumu tika parvietoti $adi taksoni, kuri attiecigi batu jasvitro no
Regulas (EK) Nr. 338/97 A pielikuma un jaieklauj B pielikuma: Puma concolor coryi, Puma concolor cougar, Equus
zebra zebra, Lichenostomus melanops cassidix, Ninox novaeseelandiae undulata, Crocodylus acutus (Sispatas lica populacija
Kolumbija, ar noradi), Crocodylus porosus (Malaizijas populacijas, ar noradi), Dyscophus antongilii.

Konvencijas Il papildindjuma tika ieklautas $adas dzimtas, gintis vai sugas, kuras attiecigi batu jaieklauj Regulas
(EK) Nr. 338/97 B pielikuma: Capra caucasica, Abronia spp. (ar noradi par Abronia aurita, Abronia gaiophantasma,

() OVL61,3.3.1997., 1. 1Ipp.
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Abronia montecristoi, Abronia salvadorensis un Abronia vasconcelosii un iznemot I papildindgjuma uzskaititas sugas),
Rhampholeon spp., Rieppeleon spp., Paroedura masobe, Atheris desaixi, Bitis worthingtoni, Lanthanotidae (ar noradi),
Cyclanorbis elegans, Cyclanorbis senegalensis, Cycloderma aubryi, Cycloderma frenatum, Rafetus euphraticus, Trionyx
triunguis, Dyscophus guineti, Dyscophus insularis, Scaphiophryne boribory, Scaphiophryne marmorata, Scaphiophryne
spinosa, Paramesotriton hongkongensis, Carcharhinus falciformis (ar noradi), Alopias spp. (ar noradi), Mobula spp. (ar
noradi), Holacanthus clarionensis, Nautilidae, Beaucarnea spp., Dalbergia spp. (ar noradi), Guibourtia demeusei (ar
noradi), Guibourtia pellegriniana (ar noradi), Guibourtia tessmannii (ar noradi), Pterocarpus erinaceus, Adansonia
grandidieri (ar noradi), Siphonochilus aethiopicus (ar noradi).

(7)  No Konvencijas I papildinajuma tika svitrotas $adas sugas, kuras attiecigi bitu jasvitro no Regulas (EK)
Nr. 338/97 B pielikuma: Bison bison athabascae, Tillandsia mauryana.

(8)  Konvencijas II papildinajuma tika ieklautas sugas, kas lidz $im bija uzskaititas IIl papildindjuma un kas attiecigi
batu jasvitro no Regulas (EK) Nr. 338/97 C pielikuma.

(9)  Abronia graminea un Salamandra algira, kas lidz $im bija uzskaititas Regulas (EK) Nr. 338/97 D pielikuma, batu no
turienes jasvitro, jo Konvencijas Pusu konferences 17. sesija tas ieklava attiecigi Konvencijas II un III papildi-
najuma.

(10) Konvencijas Pusu konferences 17. sesija pienéma vai grozija vairakas norades par Konvencijas papildindjumos
ieklautam sugam vai gintim, un tas ir jaatspogulo Regulas (EK) Nr. 338/97 pielikumos (norades par sugu Vicugna
vicugna, Panthera leo, Crocodylus moreletti, Bulnesia sarmientoi, ginti Aquilaria spp. un Gyrinops spp., ginti Dalbergia
spp., sugu Guibourtia demeusei, Guibourtia pellegriniana un Guibourtia tessmannii un sugu Adansonia grandidieri).

(11)  Savieniba nav paredzgjusi atrunas ne par vienu no minétajiem grozijumiem.

(12) Konvencijas Pusu konferences 17. sesija tika pienemtas jaunas atsauces uz dzivnieku un augu nomenklatdru.

(13) Konvencijas III papildinajuma nesen tika ieklautas $adas sugas: Salamandra algira péc AlZirijas liguma; Chelydra
serpentina, Apalone ferox, Apalone mutica un Apalone spinifera péc Amerikas Savienoto Valstu liguma; Potamotrygon
spp. (ar noradi) un Hypancistrus zebra pec Brazilijas liguma; Potamotrygon constellata, Potamotrygon magdalenae,
Potamotrygon motoro, Potamotrygon orbignyi, Potamotrygon schroederi, Potamotrygon scobina, Potamotrygon yepezi un
Paratrygon aiereba péc Kolumbijas liguma. Tapéc $is sugas batu jaieklauj Regulas (EK) Nr. 338/97 C pielikuma.

(14) Nemot véra grozijumu apmeru, skaidribas labad ir lietderigi pilniba aizstat Regulas (EK) Nr. 338/97 pielikumu.

(15) Tadée] Regula (EK) Nr. 338/97 biitu attiecigi jagroza.

(16) Konvencijas XV panta 1. punkta c) apakspunkta noteikts, ka “[Pusu konferences] sanaksme pienemtie grozijumi stdsies
speka 90 dienas pec $is sandksmes un attieksies uz visam dalibvalstim (...)". Lai ievérotu $o terminu un nodrosinatu
minétas regulas pielikuma izdarito izmainu savlaicigu stasanos spéka, Sai regulai butu jastajas speka tresaja diena
péc tas publicésanas.

(17)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi Savvalas augu un dzivnieku tirdzniecibas
komiteja, kas izveidota atbilstigi Regulas (EK) Nr. 338/97 18. panta 1. punktam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 338/97 pielikumu aizstaj ar $is regulas pielikuma tekstu.



1.2.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 27/3

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 20. janvarl
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Skaidrojosas norades par A, B, C un D pielikumu

1. Sugam, kas ieklautas A, B, C un D pielikuma, norada:
a) sugas nosaukumu vai
b) to, ka tas ir visas augstaka taksona vai ta dala ietilpstosas sugas.

2. Visu augstaka taksona ietilpsto$o sugu apzimésanai lieto saisindjumu “spp.”.
3. Pargjos taksonus, kas ir augstaki par sugu, piemin tikai informacijas vai klasifikacijas nolaka.

4. Treknraksta noraditas sugas A pielikuma minétas atbilstigi to aizsargajamibas pakapei, kas paredzéta Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147EK (') vai Padomes Direktiva 92/43EEK ().

5. Augu taksoniem, kas ir zemaki par sugu, izmanto $adus saisinajumus
a) ar “ssp.” apzimé pasugu;
b) ar “vars.” apzimé varietati (varietates) un
¢) ar “fa.” apzimé paveidu.

6. Apzimgums “(I)”, “(I)” vai “(IlI)” blakus sugas vai augstaka taksona nosaukumam ir norade uz Konvencijas papildina-
jumiem, kuros attieciga suga ieklauta atbilstigi 7., 8. un 9. skaidrojosajai noradei. Ja $adu norazu nav, tas nozime, ka
attieciga suga Konvencijas papildinajumos nav ieklauta.

7. Apzim&ums “(I)” blakus sugas vai augstaka taksona nosaukumam norada, ka attieciga suga vai augstakais taksons ir
ieklauts Konvencijas I papildinajuma.

8. Apzimgjums “(I)” blakus sugas vai augstaka taksona nosaukumam norada, ka attieciga suga vai augstakais taksons ir
ieklauts Konvencijas II papildindgjuma.

9. Apzim&ums “(Ill)” blakus sugas vai augstaka taksona nosaukumam norada, ka tas ir ieklauts Konvencijas IIl papildi-
najuma. Saja gadijuma norada arl valsti, saistiba ar kuru attieciga suga vai augstakais taksons ir ieklauts III papildi-
najuma.

10. “Skirne” saskana ar Kultivéto augu starptautiskds nomenklatiiras kodeksu (International Code of Nomenclature for
Cultivated Plants) ir augu kopa: a) kas selekcionéta konkrétas ipasibas vai Ipasibu kombinacijas dél, b) kam 3is
ipasibas ir izteiktas, viendabigas un stabilas un c) kas, pavairojot ar piemérotiem lidzekliem, saglaba $is Ipasibas.
Jaunu skirnes taksonu var uzskatit par tadu tikai tad, kad ta kategorijas nosaukums un apraksts ir oficiali publicéts
Kultivéto augu starptautiskas nomenklatiiras kodeksa jaunakaja izdevuma.

11. Hibridus papildinajumos atseviski ieklauj tikai tad, ja Sie hibridi veido atskirigas un noturigas populacijas savvala. Uz
hibriddzivniekiem, kam cetras iepriekséjas tieSo prieksteu paaudzés viens vai vairaki ipatpi pieder pie A vai
B pielikuma ieklautas sugas, $o regulu attiecina tapat ka uz tirsugas dzivniekiem, pat ja attiecigais hibrids nav
atseviski ieklauts minétajos pielikumos.

12. Ja suga ir ieklauta A, B vai C pielikuma, taja pasa pielikuma ieklauj ari visas attiecigo augu eksemplaru dalas vai no
tam iegiitus produktus, ja vien par konkréto sugu nav ipasi noradits, ka ieklaujamas ir tikai noteiktas dalas un no
tam iegiti produkti. Saskana ar 2. panta t) punktu apziméums “#”, kam pievienots cipars, blakus sugas vai augstaka
taksona nosaukumam B vai C pielikuma apzime attiecigo augu eksemplaru dalas vai no tam iegatus produktus, uz
kuriem attiecas 31 regula.

#1 Apzime visas dalas un no tam iegatos produktus, iznemot:
a) séklas, sporas un ziedputeksnus (ari putek$nlapas);
() Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 30. novembra Direktiva 2009/147 [EK par savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20, 26.1.2010.,

7.1pp.).
(*) Padomes 1992. gada 21. maija Direktiva 92/43/EEK par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206, 22.7.1992.,

7.1pp.).
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#2

#3

#4

#5

#6

#7

#8

#9

#10

#11

#12

#13

#14

b) cieta vai $kidra barotné in vitro iegfitus s&jenus vai audu kultiras, ko parvada sterila iepakojuma;
) grieztos ziedus, kas iegfiti no maksligi pavairotiem augiem, un

d) maksligi pavairotu Vanilla gints augu auglus, to dalas un no tam iegtitus produktus.

Apzimé visas dalas un no tam iegaitos produktus, iznemot:

a) séklas un ziedputeksnus un

b) gatavo produkciju, kas ir iepakota un deriga mazumtirdzniecibai.

Apzimé veselas un sagrieztas saknes un saknu dalas, izpemot tadus parstrades produktus vai to atvasindgjumus
ka pulveri, drazejas, izvilkumi, tonizgjosi lidzekli, tjas, konditorejas izstradajumi.

Apzimé visas dalas un no tam iegaitos produktus, iznemot:

a) seklas (ari Orchidaceae seklu pogalas), sporas un ziedputeksnus (ari puteksplapas). Sis atbrivojums neattiecas
uz Cactaceae spp. séklam, kas eksportétas no Meksikas, un Beccariophoenix madagascariensis un Dypsis decaryi
seéklam, kas eksportétas no Madagaskaras;

b) cieta vai 8kidra barotné in vitro iegfitus s&jenus vai audu kultiras, ko parvada sterila iepakojuma;
c) grieztos ziedus, kas iegiiti no maksligi pavairotiem augiem;

d) maksligi pavairotu Vanilla gints (Orchidaceae) un Cactaceae dzimtas augu auglus, to dalas un no tam iegatus
produktus;

e) naturalizétu vai maksligi pavairotu Opuntia gints Opuntia apaksgints un Selenicereus (Cactaceae) augu
stumbrus, ziedus un to dalas vai no tam iegiitus produktus un

f) gatavo Euphorbia antisyphilitica produkciju, kas ir iepakota un deriga mazumtirdzniecibai.
Apzimé apalkokus, zagmaterialus un finiera loksnes.

Apzimé apalkokus, zagmaterialus, finiera loksnes un saplaksni.

Apzimé apalkokus, kokskaidas, koksnes pulveri un ekstraktus.

Apzimé auga apakszemes dalas (t.i., saknes, saknenus): veselas un sadalita vai pulvera veida.

Apzimé visas dalas un no tam iegiitos produktus, iznemot tos, kuriem ir markéums “Razots no kontroléti
ievakta un parstradata Hoodia spp. materiala péc noteikumiem, ko paredz noligums ar attiecigo CITES
parvaldibas iestadi [Botsvand, noliguma Nr. BW/xxxxxx] [Namibija, noliguma Nr. NA/xxxxxx] [Dienvidafrika,
noliguma Nr. ZA/[xxxxxx]".

Apzimé apalkokus, zagmaterialus un finiera loksnes, ari nepabeigtus koka izstradajumus, kas lietoti stigu
miizikas instrumentiem paredzéto locinu izgatavosanai.

Apzimé apalkokus, zagmaterialus, finiera loksnes, saplaksni, koksnes pulveri un ekstraktus. Si norade
neattiecas uz gatavo produkciju, kuras sastava ir $adi ekstrakti, tostarp uz smarzam.

Apzimé apalkokus, zagmaterialus, finiera loksnes, saplaksni un ekstraktus. S norade neattiecas uz gatavo
produkciju, kuras sastava ir $adi ekstrakti, tostarp uz smarzam.

Apzimé kodolu (zinams ari ka “endosperma”, “mikstums” vai “kopra”) un ta atvasinajumus.
Apzimé visas dalas un no tam iegaitos produktus, iznemot:
a) séklas un ziedputeksnus;

b) cieta vai kidra barotné in vitro iegfitus s&jenus vai audu kultiras, ko parvada sterila iepakojuma;

¢) auglus;
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d) lapas;
e) akvilariju pulveri: atidenotu, tostarp visu veidu kompaktpulveri, un

f) gatavo produkciju, kas ir iepakota un deriga mazumtirdzniecibai. Sis iznémums neattiecas uz koksnes
Skeldu, krellém, liigsanu krellém un kokgriezumiem.

#15 Apzime visas dalas un no tam iegatos produktus, iznemot:
a) lapas, ziedus, ziedputeksnus, auglus un seklas;
b) nekomerciali tirgotu produkciju, kuras maksimalais kopgjais svars viena stitjjuma neparsniedz 10 kg;
¢) Dalbergia cochinchinensis dalas un no tam iegaitus produktus, ja uz taksonu attiecas norade #4;

d) no Meksikas eksportétu vietéjas cilmes Dalbergia spp. dalas un no tam iegatus produktus, ja uz taksonu
attiecas norade #6.

#16 Apzimé séklas, auglus, ellu un dzivus augus.

13. So pielikumu noradés lietotos terminus un vardkopas definé $adi:

Ekstrakts

Viela, kas ar fiziskiem vai kimiskiem panémieniem iegiita tie$i no augu materiala neatkarigi no izmantota razoanas
procesa. Ekstrakts var biit ciets (piem., kristali, sveki, smalkas vai rupjas dalinas), pusciets (piem., sveki, vaski) vai
skidrs (piem., kidumi, tinktdiras, ellas un éteriskas ellas).

Gatava produkcija, kas ir iepakota un deriga mazumtirdzniecibai

Produkcija, kura nosiitita mazuma vai vairuma, kurai nav vajadziga turpmaka apstrade, kura ir iepakota, kura ir
markeéta galigajam lietojumam vai mazumtirdzniecibai un kura ir tada stavokli, kas to lauj pardot vai izmantot plasa
sabiedriba.

Pulveris

Sausa, cieta viela smalku vai rupju dalinu veida.

Skelda
Sikos gabalinos sasmalcinati kokmateriali.

14. Ta ka ne par vienu A pielikuma ieklautu augu sugu vai augstako taksonu nav noradits, ka uz to hibridiem attiecas
4. panta 1. punkts, tas nozimé, ka maksligi pavairotus hibridus, kuri iegiiti no vienas vai vairaku $adu sugu vai
taksonu augiem, drikst tirgot, ja ir maksligo pavairo$anu apliecinoss dokuments, un ka uz minéto hibridu séklam
un ziedputekSniem (arT putek$nlapam), grieztajiem ziediem, cieta vai $kidra barotné in vitro iegiitiem s€jeniem vai
audu kultiiram, ko parvada sterila iepakojuma, 31 regula neattiecas.

15. Si regula neattiecas uz urinu, izkarnfjumiem un ambru, ja Sie atkritumprodukti ir iegfiti, nekadi neiedarbojoties uz
attiecigajiem dzivniekiem.

16. Attieciba uz D pielikuma minétajam dzivnieku sugam 3o regulu pieméro tikai dziviem ipatpiem un nesadalitiem vai
praktiski nesadalitiem nedziviem ipatniem, ja vien tie nepieder pie taksoniem, par kuriem izdaritas turpmak minétas
norades, $§adi ietverot ari citas dalas un no tam iegfitos produktus.

§ 1 Neapstradatas vai miecétas veselas vai praktiski veselas adas.

§ 2 Spalvas vai ar spalvam klata ada vai citas dalas.

17. Attieciba uz D pielikuma minétajam augu sugam So regulu pieméro tikai dziviem augu eksemplariem, ja vien tie
nepieder pie taksoniem, par kuriem izdaritas turpmak minétas norades, $adi ietverot ari citas dalas un no tam
iegtitos produktus.

§ 3 Kaltéti un svaigi augi, attieciga gadijuma ari lapas, saknes/sakneni, stumbri, séklas/sporas, miza un augli.

§ 4 Apalkoki, zagmateriali un finiera loksnes.
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FAUNA

CHORDATA (HORDAINI)

MAMMALIA Ziditaji
ARTIODACTYLA
Antilocapridae Antilokapras
Antilocapra americana (I) (tikai Meksikas po- Ziemelamerikas antilokapra
pulacija; pargjas populacijas §is regulas pieli-
kumos nav ieklautas)
Bovidae Antilopes, govis, dukeri, gazeles,

Addax nasomaculatus (1)

Bos gaurus (I) (iznemot domesticéto paveidu
Bos frontalis, uz kuru §is regulas noteikumi
neattiecas)
Bos mutus (I) (izpemot domesticéto paveidu
Bos grunniens, uz kuru $is regulas noteikumi
neattiecas)

Bos sauveli (I)

Bubalus depressicornis (I)

Bubalus mindorensis (1)

Ammotragus lervia (1)

Antilope cervicapra (Il Nepala | Pakis-
tana)

Boselaphus  tragocamelus (Il Pakis-
tana)

Bubalus arnee (Il Nepila) (iznemot
domesticéto paveidu Bubalus bubalis,
uz kuru §is regulas noteikumi neat-
tiecas)

kazas, aitas u. c.
Saharas zobenragantilope
Krépjaita

Indijas antilope garna

Gaurs

Jaks

Kambodzas vérsis jeb kuprejs

Nilgajs

Udensbifelis jeb Azijas bifelis

Sulavesi bifelis

Mindoras bifelis
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Bubalus quarlesi (1)

Capra falconeri (1)

Capricornis milneedwardsii (1)
Capricornis rubidus (I)
Capricornis sumatraensis (I)

Capricornis thar (I)

Cephalophus jentinki (I)

Gazella cuvieri ()

Gazella leptoceros (1)

Budorcas taxicolor (II)

Capra caucasica (1I)

Cephalophus brookei (II)

Cephalophus dorsalis (II)

Cephalophus ogilbyi (II)
Cephalophus silvicultor (IT)
Cephalophus zebra (1)

Damaliscus pygargus pygargus (IT)

Capra hircus aegagrus (Il Pakistana)
(81 regula neattiecas uz domesticéta
paveida Ipatniem)

Capra sibirica (Il Pakistana)

Gazella bennettii (Il Pakistana)

Gazella dorcas (Il Alzirija | Tunisija)

Kalnu bifelis

Takins

Vitgragu kaza
Kaukaza kalnu kaza

Majas kaza

Sibirijas kaza
Kinas gorals
Sarkanais gorals
Sumatras gorals
Himalaju gorals
Britka dukers
Melnmuguras dukers
Dzentinka dukers
Ogilbija dukers
Meza dukers
Zebru dukers
Bontboks

Beneta gazele
Parasta gazele
Dorkas gazele

Smiltaju gazele
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Hippotragus niger variani (1)

Naemorhedus baileyi (I)
Naemorhedus caudatus (1)
Naemorhedus goral (I)
Naemorhedus griseus (I)
Nanger dama (1)

Oryx dammah (I)

Oryx leucoryx (1)

Ovis ammon hodgsonii (I)

Ovis ammon nigrimontana (I)

Ovis aries ophion (I)

Ovis aries vignei (I)

Pantholops hodgsonii (1)

Kobus leche (II)

Ovis ammon (II) (iznemot A pielikuma
ieklautas pasugas)

Ovis aries (izpemot domesticéto pa-
veidu Ovis aries aries, A pielikuma ie-
klautas pasugas, ka arl pasugas O. a.
isphahanica, O. a. laristanica, O. a. mu-
simon un O. a. orientalis, kuras §is re-
gulas pielikumos nav ieklautas)

Ovis canadensis (1) (tikai Meksikas po-

pulacija; pargjas populacijas 3is regu-
las pielikumos nav ieklautas)

Philantomba monticola (II)

Melna zobenragantilope
Udensazis

Briinais gorals

Garastes gorals
Himalaju gorals

Kinas jeb tumsais gorals
Gazele

Zobenragu orikss
Baltais orikss

Eirazijas kalnu aita

Himalaju kalnu aita
Karatau kalnu aita

Stepes aita

Kipras kalnu aita
Stepes aita

Kanadas aita

Tibetas antilope

Kalnu dukers
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Pseudoryx nghetinhensis (T)

Rupicapra pyrenaica ornata (II)

Saiga borealis (II)

Saiga tatarica (1I)

Pseudois nayaur (Il Pakistana)

Tetracerus quadricornis (Il Nepala)

Bharals
Vjetnamas versis
Gemze

Ziemelu saiga
Saiga

Indijas Cetrragantilope

Camelidae

Vicugna vicugna (I) (iznemot populacijas Ar-
gentina (Huhujas un Katamarkas provinces
populacijas un daléja nebrivé turétas popula-
cijas Huhujas, Saltas, Katamarkas, Larjohas
un Sanhuanas provincé), Bolivija (visa popu-
lacija), Cilé (Primeras regiona populicija),
Ekvadora (visa populacija) un Peru (visa po-
pulacija), kuras ir ieklautas B pielikuma)

Lama guanicoe (II)

Vicugna vicugna (I) ((tikai populacijas
Argentina (Huhujas un Katamarkas
provinces populacijas un daléja ne-
brivé turétas populacijas Huhujas, Sal-
tas, Katamarkas, Larjohas un Sanhua-
nas provincg), Bolivija (visa popula-
cija), Cilé (Primeras regiona popula-
cija), Ekvadora (visa populicija) un
Peru (visa populacija); visas pargjas
populacijas ir ieklautas A
pielikuma) (1)

Kamieli, lamas, vikunas
Gvanako

Vikuna

Cervidae

Axis calamianensis (I)

Axis kuhlii (1)

Axis porcinus annamiticus (I)

Blastocerus dichotomus (1)

Cervus elaphus bactrianus (1)

Axis porcinus (Il Pakistana (izpemot
A pielikuma ieklautas pasugas)

Briezi, Andu briezi, muntjaki, pu-
dubrieZi

Ciku aksisbriedis
Kila aksisbriedis

Aksisbriedis

Indokinas aksisbriedis
Purva briedis

Buharas staltbriedis
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Cervus elaphus hanglu (1)
Dama dama mesopotamica (I)

Hippocamelus spp. (I)

Muntiacus crinifrons (I)

Muntiacus vuquangensis (I)

Ozotoceros bezoarticus (I)

Pudu puda (1)
Rucervus duvaucelii (1)

Rucervus eldii (1)

Pudu mephistophiles (II)

Cervus elaphus barbarus (Il AlZirjja |
Tunisija)

Mazama temama cerasina (III Gvate-
mala)

Odocoileus  virginianus mayensis (11l
Gvatemala)

Berberu staltbriedis

Kasmiras staltbriedis
Iranas dambriedis
Andu briezi

Amerikas sarkana mazama

Melnais muntjaks
Milzu muntjaks

Vidusamerikas baltastes briedis

Pampu briedis
Ziemelu pudubriedis
Dienvidu pudubriedis
Barasinga

Lirragu briedis

Hippopotamidae Nilzirgi
Hexaprotodon liberiensis (I) Pundurnilzirgs
Hippopotamus amphibius (II) Nilzirgs

Moschidae Muskusbriezi
Moschus spp. (1) (iznemot Afganista- Muskusbriezi

Moschus spp. (I) (tikai Afganistanas, Butanas,
Indijas, Mjanmas, Nepalas un Pakistanas po-
pulacijas; pargjas populacijas ir ieklautas
B pielikuma)

nas, Butanas, Indijas, Mjanmas, Nepa-
las un Pakistanas populacijas, kas ir
ieklautas A pielikuma)
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Babirusas, ciikas

Suidae
Babyrousa babyrussa () Babirusa
Babyrousa bolabatuensis (I) Bola-batu babirusa
Babyrousa celebensis (I) Ziemelu Sulavesi babirusa
Babyrousa togeanensis (I) Todzi babirusa
Sus salvanius (1) Pundurciika
Tayassuidae Pekari
Tayassuidae spp. (Il) (iznemot A pieli- Pekari
kuma ieklautas sugas un $is regulas
pielikumos neieklautas Pecari tajacu
populacijas Meksika un Amerikas Sa-
vienotajas Valstis)
Catagonus wagneri ([) Dienvidamerikas pekars
CARNIVORA
Ailuridae
Ailurus fulgens (I) Mazais panda
Canidae Suni, lapsas, vilki

Canis lupus (I/II)

(visas populacijas, iznemot populacijas Spa-
nija uz ziemeliem no Dvero upes un Grie-
kija uz ziemeliem no 39. paraléles. Butanas,
Indijas, Nepalas un Pakistanas populacijas ir
uzskaititas I papildindjuma; visas paréjas po-
pulacijas ir uzskaititas II papildindjuma. Ne-
attiecas uz domesticéto paveidu un dingo —
Canis lupus familiaris un Canis lupus dingo)

Canis lupus (1) (populacijas Spanija uz
ziemeliem no Dvero upes un Griekija
uz ziemeliem no 39. paralles. Neat-
tiecas uz domesticéto paveidu un
dingo — Canis lupus familiaris un Canis
lupus dingo)

Canis aureus (I Indija)

Zeltainais $akalis

Vilks
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Canis simensis

Speothos venaticus (1)

Cerdocyon thous (II)
Chrysocyon brachyurus (IT)
Cuon alpinus (IT)
Lycalopex culpaeus (1)
Lycalopex fulvipes (II)
Lycalopex griseus (II)

Lycalopex gymnocercus (II)

Vulpes cana (1)

Vulpes zerda (1)

Vulpes bengalensis (Il Indija)

Etiopijas Sakalis
Krabjlapsa
Krepjvilks
Sarkanvilks

Andu lapsa
Darvina lapsa
Dienvidamerikas lapsa
Pampas lapsa
Kriimu suns
Bengalijas lapsa
Afganistanas lapsa

Ziemelafrikas lapsa jeb feneks

Eupleridae
Cryptoprocta ferox (1) Fosa
Eupleres goudotii (II) Falanuks
Fossa fossana (I) Madagaskaras fosa
Felidae Kaki, gepardi, leopardi, lauvas, ti-

Felidae spp. (I) (iznemot A pielikuma
ieklautas sugas. Si regula neattiecas
uz domesticéta paveida Ipatniem. Uz
Panthera leo Afrikas populacijam attie-
cina $adus nosacijumus: savvala not-
vertu Ipatnu kauliem, kaulu fragmen-
tiem, kaula izstradajumiem, nagiem,
skeletiem, galvaskausiem un zobiem,
ko pardod komerciala noltka, gada
eksporta kvota ir nulle;

geri u.c.

Kaki
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Acinonyx jubatus (I) (dziviem Ipatniem un
medibu trofejam noteiktas $adas gada eks-
porta kvotas: Botsvanai 5; Namibijai 150;
Zimbabvei 50. Tirdznieciba ar $adiem ipat-
niem pieméro 4. panta 1. punktu)

Caracal caracal (I) (tikai Azijas populacija; pa-
r§jas populacijas ir ieklautas B pielikuma)

Catopuma temminckii (I)
Felis nigripes (I)

Felis silvestris (1)
Leopardus geoffroyi (1)
Leopardus jacobitus ()
Leopardus pardalis (1)
Leopardus tigrinus (1)
Leopardus wiedii (I)
Lynx lynx (II)

Lynx pardinus (1)
Neofelis nebulosa (I)
Panthera leo persica (1)
Panthera onca (1)

Panthera pardus (1)

gada eksporta kvotas tirdzniecibai ar
Dienvidafrika nebrivé audzétu ipatnu
kauliem, kaulu fragmentiem, kaula iz-
stradajumiem, nagiem, skeletiem, gal-
vaskausiem un zobiem, ko pardod
komerciala noluka, nosaka un CITES
sekretariatam pazino reizi gada)

Gepards

Karakals

Zeltainais Azijas kakis
Melnkajainais kakis
Meza kakis

Zofrua kakis

Andu kakis

Ocelots

Tigerkakis

Margajs

Eirazijas lasis

Ibérijas lasis
Diimakainais leopards
Azijas lauva

Jaguars

Leopards
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Panthera tigris (I)

Pardofelis marmorata (I)

Prionailurus bengalensis bengalensis (1) (tikai
Bangladesas, Indijas un Taizemes populaci-
jas; par€jas populacijas ir ieklautas B pieli-
kuma)

Prionailurus iriomotensis (II)

Prionailurus planiceps (1)

Prionailurus rubiginosus (1) (tikai Indijas popu-
lacija; pargjas populacijas ir ieklautas B pieli-
kuma)

Puma concolor costaricensis (1)

Puma yagouaroundi (I) (tikai Vidusamerikas
un Ziemelamerikas populacijas; pargjas po-

pulacijas ir ieklautas B pielikuma)

Uncia uncia (T)

Tigeris
Marmorkakis

Bengalijas kakis

Iriomotes kakis
Sumatras kakis

Riisganais kakis

Vidusamerikas puma

Jaguarunds

Sniega leopards

Herpestidae Mangusti
Herpestes edwardsi (I Indija | Pakis- | Edvardsa mangusts
tana)
Herpestes fuscus (III Indija) Briinais mangusts
Herpestes javanicus (Il Pakistana) Mazais Azijas mangusts
Herpestes javanicus auropunctatus (Il | Mazais Indijas mangusts
Indija)
Herpestes smithii (Il Indija) Smita mangusts
Herpestes urva (Il Indija) Krabju mangusts
Herpestes vitticollis (Il Indija) Svitrkakla mangusts
Hyaenidae Zemesvilki, hiénas

Hyaena hyaena (I Pakistana)

Hiena

L1001

[AT ]

SISUISA SIE[EIIO Sseqruataes sedoury

ST/LT 1



A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Proteles cristata (III Botsvana) Zemesvilks
Mephitidae Skunksi
Conepatus humboldtii (IT) Patagonijas skunkss
Mustelidae Apsi, caunas, zebiekstes u.c.
Lutrinae Odri
Lutrinae spp. (II) (iznpemot A pieli- Udri
kuma ieklautas sugas)
Aonyx capensis microdon (I) (tikai Kamer@inas Kameriinas beznagu drs
un Nigérijas populacijas; pargjas populacijas
ir ieklautas B pielikuma)
Enhydra lutris nereis () Pacifika jarastdrs
Lontra felina (I) Jarasadrs
Lontra longicaudis (I) Garastes upesudrs
Lontra provocax (I) Dienvidu upestdrs
Lutra lutra (I) Udrs
Lutra nippon (1) Japanas Gdrs
Pteronura brasiliensis (I) Brazilijas dizadrs
Mustelinae Grizoni, caunas, tairas, zebiekstes

Eira barbara (Il Hondurasa)
Galictis vittata (Il Kostarika)
Martes flavigula (I Indija)
Martes foina intermedia (III Indija)
Martes gwatkinsii (Il Indija)

Mellivora capensis (Il Botsvana)

Taira

Lielais grizons
Dzeltenkakla cauna
Akmens cauna
Gvatkinsa cauna

Medusapsis
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Mustela nigripes (1)

Melnkajainais sesks

Odobenidae

Odobenus rosmarus (Ill Kanada)

Valzirgs

Valzirgs

Otariidae

Arctocephalus philippii (1)

Arctocephalus townsendi (1)

Arctocephalus spp. (IT) (iznemot A pieli-
kuma ieklautas sugas)

Kotiki, jiiras lauvas

Dienvidu kotiki

Ciles dienvidu kotiks

Gvadelupas dienvidu kotiks

Phocidae

Monachus spp. (I)

Mirounga leonina (II)

Roni
Dienvidu jaraszilonis

Mikroni

Procyonidae

Bassaricyon gabbii (Il Kostarika)
Bassariscus sumichrasti (Il Kostarika)
Nasua narica (Il Hondurasa)

Nasua nasua solitaria (Il Urugvaja)

Potos flavus (I Hondurasa)

Degunlacisi, olingi
Kuplastes olings
Vidusamerikas kakomiclijs
Baltpurna degunlacitis
Dienvidamerikas degunlacitis

Kinkazu

Ursidae

Ailuropoda melanoleuca (1)
Helarctos malayanus (I)

Melursus ursinus (1)

Ursidae spp. (I) (iznemot A pielikuma
ieklautas sugas)

Lielais panda
Malajas lacis

Garlapu lacis
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Tremarctos ornatus (I)

Ursus arctos (I/II)

(I papildinajuma ir tikai Butanas, Kinas,
Meksikas un Mongolijas populacijas, ka arl
pasuga Ursus arctos isabellinus; paréjas popu-

lacijas un pasugas ir Il papildinajuma)

Ursus thibetanus (1)

Brillainais lacis

Briinais lacis

Tibetas lacis

Viverridae Binturongs, civetas, linsangi, adrci-
veta, palmcivetas
Arctictis binturong (Il Indija) Binturongs
Civettictis civetta (IIl Botsvana) Afrikas civeta
Cynogale bennettii (II) Udrciveta
Hemigalus derbyanus (IT) Svitraina civeta
Paguma larvata (III Indija) Himalaju palmciveta
Paradoxurus hermaphroditus (IIl In- | Parasta palmciveta
dija)
Paradoxurus jerdoni (III Indija) Dienvidindijas palmciveta
Prionodon linsang (II) Svitrainais linsangs
Prionodon pardicolor (1) Plankumainais linsangs
Viverra civettina (III Indija) Lielplankumaina civeta
Viverra zibetha (Il Indija) Liela Indijas civeta
Viverricula indica (Il Indija) Maza Indijas civeta
CETACEA Valveidigie (delfini, ciikdelfini,

CETACEA spp. (I/I) ()

vali)

Valveidigie
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CHIROPTERA
Phyllostomidae Lapdeguni

Platyrrhinus lineatus (Il Urugvaja) Platdegunsiksparnis
Pteropodidae Auglsiksparni, dizsiksparni

Acerodon jubatus (1)

Pteropus insularis (1)
Pteropus livingstonii (II)
Pteropus loochoensis (I)
Pteropus mariannus (I)
Pteropus molossinus (1)
Pteropus pelewensis (I)
Pteropus pilosus (I)
Pteropus rodricensis (IT)
Pteropus samoensis (1)
Pteropus tonganus (I)
Pteropus ualanus (1)
Pteropus voeltzkowi (II)

Pteropus yapensis (I)

Acerodon spp. (I) (izpemot A pieli-
kuma ieklautas sugas)

Pteropus spp. (II) (iznemot A pielikuma
ieklautas sugas un iznemot Pteropus
brunneus)

Dizsiksparni

Dzeltengalvas auglsiksparnis

Dizsiksparni

Truku dizsiksparnis
Livingstona diZsiksparnis
Japanas dizsiksparnis
Marianu dizsiksparnis
Ponapes dizsiksparnis
Pelevas diZsiksparnis
Palavu dizsiksparnis
Rodrigesas diZsiksparnis
Samoa dizsiksparnis
Tongas diZsiksparnis
Kosraes dizsiksparnis
Pembas dizsiksparnis

Japas diZsiksparnis
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CINGULATA

Dasypodidae

Priodontes maximus (I)

Chaetophractus nationi (II) (gada eks-
porta kvota ir nulle. Visus ipatnus uz-
skata par A pielikuma ieklautu sugu
Ipatniem un attiecigi regulé to tirdz-
niecibu)

Cabassous centralis (Il Kostarika)

Cabassous tatouay (III Urugvaja)

Brunnesi
Vidusamerikas brunnesis
Kailastes brunnesis

Matainais brunnesis

Milzu brunnesis

DASYUROMORPHIA

Dasyuridae

Sminthopsis longicaudata (1)

Sminthopsis psammophila (I)

Plésé&jsomaini
Garastes Saurpédainis

Smiltaju Saurpédainis

DIPROTODONTIA

Macropodidae

Lagorchestes hirsutus (I)
Lagostrophus fasciatus (1)

Onychogalea fraenata (1)

Dendrolagus inustus (II)

Dendrolagus ursinus (II)

Kenguri, valabiji
Pelekais kokkengurs
Melnais kokkengurs
Rietumu zakkengurs
Svitrainais zakkengurs

Isnagu valabijs

Phalangeridae

Phalanger intercastellanus (1)

Phalanger mimicus (II)

Posumi jeb kuskusi
Austrumu posums

Dienvidu posums
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Phalanger orientalis (II)
Spilocuscus kraemeri (I)
Spilocuscus maculatus (II)

Spilocuscus papuensis (II)

Ziemelu posums
Admiralitates salu posums
Plankumainais kuskuss

Jaungvinejas posums

Potoroidae Zurkkenguri

Bettongia spp. (I) Tasmanijas Zurkkenguri
Vombatidae Vombati

Lasiorhinus krefftii (1) Krefta vombats
LAGOMORPHA
Leporidae Zaki, trusi

Caprolagus hispidus (1) Azijas zakis

Romerolagus diazi (1) Bezastes trusis
MONOTREMATA
Tachyglossidae Ehidnas

Zaglossus spp. (II) Garpurna ehidnas

PERAMELEMORPHIA
Peramelidae

Perameles bougainville (I) Bugenvila bandikuts
Thylacomyidae

Macrotis lagotis (I) Lielais trusbandikuts
PERISSODACTYLA
Equidae Zirgi, savvalas ézeli, zebras

Equus africanus (I) (iznemot domesticéto pa-
veidu Equus asinus, uz ko §1 regula neattie-

cas)

Afrikas savvalas ézelis
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Equus grevyi (I)

Equus hemionus (I/Il) (31 suga ir II papildina-
juma, bet pasugas Equus hemionus hemionus
un Equus hemionus khur ir I papildinajuma)

Equus kiang (1)

Equus przewalskii (1)

Equus zebra hartmannae (I1)

Equus zebra zebra (II)

Tuksnesa zebra

Kulans

Kiangs
Przevalska zirgs
Hartmana kalnu zebra

Kapas kalnu zebra

Rhinocerotidae Degunradzi
Rhinocerotidae spp. (I) (iznemot B pielikuma Degunradzi
ieklauto pasugu)

Ceratotherium simum simum (I) (tikai Baltais degunradzis
Dienvidafrikas un Svazilendas popu-
lacijas; pargjas populacijas ir icklautas
A pielikuma. Tikai starptautiska tirdz-
nieciba ar dziviem dzivniekiem, kurus
nogada piemeérota un pienemama ga-
lamérki, un medibu trofeju tirdznie-
ciba. Visus pargjos Ipatnus uzskata
par A pielikuma ieklautu sugu ipat-
niem un attiecigi regulé to tirdznie-
cibu)

Tapiridae Tapiri
Tapiridae spp. (I) (iznemot B pielikuma ie- Tapiri
klautas sugas)

Tapirus terrestris (II) Lidzenumu tapirs

PHOLIDOTA

Manidae Zvinnesi

Manis spp. (II) Zvinnesi

(iznemot A pielikuma ieklautas sugas)
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Manis crassicaudata (I)
Manis culionensis (1)
Manis gigantea (1)
Manis javanica (1)
Manis pentadactyla (I)
Manis temminckii (I)
Manis tetradactyla (1)

Manis tricuspis (I)

Zvinnesis
Zvinnesis
Zvinnesis
Zvinnesis
Zvinnesis
Zvinnesis
Zvinnesis

Zvinnesis

PILOSA

Bradypodidae

Bradypus pygmaeus (1)
Bradypus variegatus (II)

Trispirkstslinki
Trispirkstslinkis

Briinkaklslinkis

Megalonychidae

Choloepus hoffmanni (LI Kostarika)

Divpirkstslinki

Hofmana divpirkstslinkis

Myrmecophagidae

Myrmecophaga tridactyla (1)

Tamandua mexicana (Il Gvatemala)

Skudrlaci
Lielais skudrlacis

Meksikas skudrlacis

PRIMATES

PRIMATES spp. (I) (iznemot A pieli-

kuma ieklautas sugas)

Primati

Primati

Atelidae

Alouatta coibensis (1)
Alouatta palliata (1)
Alouatta pigra (1)

Ateles geoffroyi frontatus (I)

Zirneklpertiki un blauri
Koibas salas blauris
Mantijas blauris
Gvatemalas blauris

Melnpieres Zofrua zirnek]pértikis
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Ateles geoffroyi ornatus (1)
Brachyteles arachnoides (I)
Brachyteles hypoxanthus (1)

Oreonax flavicauda (I)

Panamas Zofrua zirneklpértikis
Dienvidu zirneklpértikis jeb muriki
Ziemelu zirneklpértikis jeb muriki

Dzeltenastes pukpértikis

Cebidae Marmozetes, tamarini
Callimico goeldii (T) Goelda marmozete
Callithrix aurita (1) Ziemelbaijas melngalvas titi
Callithrix flaviceps (I) Melnpieres titi
Leontopithecus spp. (I) Melngalvas titi
Saguinus bicolor (1) Baltdeguna kuplastpértikis
Saguinus geoffroyi (1) Zofrua cekulainais tamarins
Saguinus leucopus (I) Baltkaju cekulainais tamarins
Saguinus martinsi (I) Martinsa tamarins
Saguinus oedipus (1) Edipa cekulainais tamarins
Saimiri oerstedii (1) Vidusamerikas saimirs
Cercopithecidae Meérkaki

Cercocebus galeritus (I)
Cercopithecus diana (1)
Cercopithecus roloway (1)
Cercopithecus solatus (II)
Colobus satanas (II)
Macaca silenus (I)
Macaca sylvanus (1)

Mandrillus leucophaeus (I)

Tanas mangabejs

Dianas mérkakis

Garbardainais Dianas mérkakis
Saulastes mérkakis

Melnais kolobs

Lauvu makaks

Makaks

Drils
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Mandrillus sphinx (I)
Nasalis larvatus (1)
Piliocolobus foai (I1)

Piliocolobus gordonorum (II)
Piliocolobus kirkii (I)

Piliocolobus pennantii (II)
Piliocolobus preussi (IT)
Piliocolobus rufomitratus (I)
Piliocolobus tephrosceles (I)
Piliocolobus tholloni (I1)
Presbytis potenziani (1)
Pygathrix spp. (I)
Rhinopithecus spp. (1)
Semnopithecus ajax (I)
Semnopithecus dussumieri (I)
Semnopithecus entellus (1)
Semnopithecus hector (1)
Semnopithecus hypoleucos (1)
Semnopithecus priam (I)
Semnopithecus schistaceus (1)

Simias concolor (I)

Trachypithecus delacouri (IT)
Trachypithecus francoisi (I1)
Trachypithecus geei (I)

Mandrils
Kalimantanas gardegunpeértikis
Sarkana gvereca

Udzungvas jeb Gordonu sarkanais

kolobs

Kérka jeb Zanzibaras sarkanais ko-
lobs

Penanta sarkanais kolobs

Preisa sarkanais kolobs

Tanas sarkanais kolobs

Ugandas sarkanais kolobs

Tolona Tanas sarkanais kolobs
Mentavai salu langurs
Strupdegunlanguri jeb slaidlanguri
Strupdegunpértiki

Svétais langurs jeb hanumans
Kasmiras pelékais langurs
Dienvidlidzenumu pelekais langurs
Tarajas pelékais langurs

Melnpédu pelékais langurs
Spalvotais pelekais langurs
Nepalas pelékais langurs

Strupastes gardegunpertikis jeb vien-
krasaina simija

Baltdibena Fransua cekullangurs
Fransua cekullangurs

Zeltainais cekullangurs
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Trachypithecus hatinhensis (II)
Trachypithecus johnii (II)
Trachypithecus laotum (II)
Trachypithecus pileatus (1)
Trachypithecus poliocephalus (II)
Trachypithecus shortridgei (I)

Hatinha cekullangurs

Nilgiri cekullangurs

Laotas cekullangurs
Cepurainais cekullangurs
Tonkinas Fransua cekullangurs

Sortridza cekullangurs

Cheirogaleidae Pundurlemuri un pellemuri
Cheirogaleidae spp. () Pundurlemuri un pellemuri
Daubentoniidae Slaidpirkstainis
Daubentonia madagascariensis () Slaidpirkstainis
Hominidae Simpanzes, gorillas, orangutani
Gorilla beringei (I) Austrumu gorilla
Gorilla gorilla (1) Rietumu gorilla
Pan spp. (I) Simpanzes
Pongo abelii (1) Sumatras orangutans
Pongo pygmaeus (1) Borneo orangutans
Hylobatidae Giboni
Hylobatidae spp. Giboni
Indriidae Indri
Indriidae spp. () Indri
Lemuridae Lemuri
Lemuridae spp. (I) Lemuri
Lepilemuridae Slaidlemuri
Slaidlemuri

Lepilemuridae spp. (1)

97/LT 1

[AT ]

SISUISA SIE[EIIO Ssequuataes sedoury

L10C°TT



A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Lorisidae Lori
Nycticebus spp. (1) Lori
Pitheciidae Isastpertiki, titi, kuplastpertiki
Cacajao spp. (I) Isastpértiki jeb uakari
Callicebus barbarabrownae (II) Barbaras Braunas titi
Callicebus melanochir (I1) Melnmaskas jeb Dienvidbaijas titi
Callicebus nigrifrons (II) Melnpieres titi
Callicebus personatus (1) Melngalvas titi
Chiropotes albinasus (I) Baltdeguna kuplastpértikis
Tarsiidae Tarsiji
Tarsius spp. (1) Tarsiji
PROBOSCIDEA
Elephantidae Ziloni
Elephas maximus (1) Indijas zilonis
Loxodonta africana (I) (iznemot Botsvanas, | Loxodonta africana (II) Afrikas zilonis
Nalzﬁpijas, Dignyidéfrikas un Z.imbal_)ves PO~ (tikai Botsvanas, Namibijas, Dienvida-
pulacijas, kas ir ieklautas B pielikuma) frikas un Zimbabves populacijas ();
visas pargjas populacijas ir ieklautas
A pielikuma)
RODENTIA
Chinchillidae Sinsillas
Chinchilla spp. () (31 regula neattiecas uz do- Singillas
mesticéta paveida Ipatniem)
Cuniculidae Pakas
Cuniculus paca (Il Hondurasa) Paka
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Dasyproctidae

Dasyprocta punctata (LIl Hondurasa)

Aguti

Punktainais agutis

Erethizontidae

Sphiggurus mexicanus (Il Hondurasa)

Sphiggurus spinosus (Il Urugvaja)

Dienvidamerikas dzeloncikas
Meksikas kokdzelonciika
Asa kokdzelonciika

Hystricidae

Hystrix cristata

Dzelonciikas

Ziemelafrikas dzelonciika

Muridae

Leporillus conditor (I)
Pseudomys fieldi praeconis (I)
Xeromys myoides (I)

Zyzomys pedunculatus (1)

Peles, Zurkas
Australijas buvétajzurka
Australijas manpele
Manu Gdenszurka

Makdonela grédas resnastes Zurka

Sciuridae

Cynomys mexicanus (1)

Ratufa spp. (II)

Marmota caudata (Il Indija)

Marmota himalayana (III Indija)

Sciurus deppei (III Kostarika)

Vaveres

Meksikas sunmurkskis
Garastes murkskis
Himalaju murkskis
DizZvaveres

Depes vavere

SCANDENTIA

SCANDENTIA spp. (II)

Tupajas

SIRENIA

Dugongidae

Dugong dugon (1)

Dugongs
Dugongs

Trichechidae

Trichechus inunguis (1)

Lamantini

87/LT 1

[AT ]

SISUISA SIE[EIIO Ssequuataes sedoury

L10C°TT



A pielikums

B pielikums

C pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Trichechus manatus (1)

Trichechus senegalensis (1)

AVES Putni
ANSERIFORMES
Anatidae Piles, zosis, gulbji u.c.

Anas aucklandica (I)

Anas chlorotis (1)

Anas laysanensis (1)

Anas nesiotis (I)

Anas querquedula

Asarcornis scutulata (1)

Aythya innotata

Aythya nyroca

Branta canadensis leucopareia (I)
Branta ruficollis (II)

Branta sandvicensis (1)

Mergus octosetaceus

Anas bernieri (Il)

Anas formosa (II)

Coscoroba coscoroba (II)
Cygnus melancoryphus (II)

Dendrocygna arborea (II)

Dendrocygna autumnalis (Il Hondu-

rasa)

Dendrocygna bicolor (Il Hondurasa)

Briinais kriklis
Madagaskaras kriklis
Jaunzélandes briinais kriklis
Baikala kriklis
Leisanas pile
Kempbela kriklis
Prikske

Baltsparnu pile
Madagaskaras baltacis
Baltacis

Aleutu zoss
Sarkankakla zoss
Havaju zoss
Koskaroba

Melnkakla gulbis
Kubas svilpgjzoss

Sarkanknabja svilpgjzoss

Riisgana svilpgjzoss

Brazilijas gaura
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Oxyura leucocephala (II)

Rhodonessa caryophyllacea (iesp&jams, suga iz-
mirusi) (I)

Tadorna cristata

Sarkidiornis melanotos (II)

Baltgalvas zilknabis

Sartgalvas pile

Paugurknabja pile

Cekulaina dizpile

APODIFORMES
Trochilidae Kolibri
Trochilidae spp. (I) (iznemot A pieli- Kolibri
kuma ieklautas sugas)
Glaucis dohrnii (1) Akknabja kolibri
CHARADRIIFORMES
Burhinidae Lielaci
Burhinus bistriatus (Il Gvatemala) Amerikas lielacis
Laridae Kaijas, zirini
Larus relictus (I) Mongolijas kaija
Scolopacidae Kuitalas, tilbites
Numenius borealis (1) Eskimosu kuitala
Numenius tenuirostris (I) Tievknabja kuitala
Tringa guttifer (I) Lasaina tilbite
CICONIIFORMES
Ardeidae Garni
Ardea alba Baltais garnis
Bubulcus ibis Lopu garnis
Egretta garzetta Mazais baltais garnis
Balaenicipitidae Tupelknabji
Balaeniceps rex (II) Tupelknabis
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Ciconiidae Starki
Ciconia boyciana () Melnknabja starkis
Ciconia nigra (II) Melnais starkis
Ciconia stormi Dzunglu starkis
Jabiru mycteria (I) Jabiru
Leptoptilos dubius Lielais adjutants
Mycteria cinerea (1) Pelekais starkis
Phoenicopteridae Flamingi
Phoenicopteridae spp. (I) (izpemot Flamingi
A pielikuma ieklautas sugas)
Phoenicopterus ruber (II) Sarkanais flamings
Threskiornithidae Ibisi, karosknabji
Eudocimus ruber (1) Sarkanais ibiss
Geronticus calvus (I1) Kapzemes ibiss
Geronticus eremita (1) Klingu ibiss
Nipponia nippon (I) Japanas ibiss
Platalea leucorodia (II) Karogknabis
Pseudibis gigantea Milzu ibiss
COLUMBIFORMES
Columbidae Ubeles, balozi
Caloenas nicobarica (I) Nikobaru balodis

Claravis godefrida
Columba livia

Ducula mindorensis (1)

Gallicolumba luzonica (I)

Pupursparnu zemesibele
Klinsu balodis
Mindoro dizbalodis

Luzonas zemesbalodis
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Goura spp. (II) VainagbaloZi
Leptotila wellsi Grenadas tibele
Nesoenas mayeri (IIl Mauricija) Sartais balodis
Streptopelia turtur Parasta ubele
CORACIIFORMES
Bucerotidae Degunragputni
Aceros spp. (I) (iznemot A pielikuma Degunragputni
ieklautas sugas)
Aceros nipalensis () Rudkakla degunragputns
Anorrhinus spp. (II) Degunragputni
Anthracoceros spp. (II) Degunragputni
Berenicornis spp. (II) Degunragputni
Buceros spp. (I) (iznemot A pielikuma Degunragputni
ieklautas sugas)
Buceros bicornis (I) Lielais degunragputns
Penelopides spp. (II) Degunragputni
Rhinoplax vigil (I) Bruncepures degunragputns
Rhyticeros spp. (I) (iznemot A pieli- Degunragputni
kuma ieklautas sugas)
Rhyticeros subruficollis (1) Blisa degunragputns
CUCULIFORMES
Musophagidae Turako
Tauraco spp. (1) (iznemot A pielikuma Turako

Tauraco bannermani (II)

ieklautas sugas)

Bannermana turako
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FALCONIFORMES Piekinveidigie (ergli, piekini, va-
nagi, lijas)
FALCONIFORMES spp. (II) Piek@inveidigie
(iznemot A pielikuma ieklautas sugas;
izpemot vienu C pielikuma ieklauto
Cathartidae dzimtas sugu (pargjas mi-
nétas dzimtas sugas §is regulas pieli-
kumos nav ieklautas) un iznemot Ca-
racara lutosa)
Accipitridae Vanagi, érgli

Accipiter brevipes (II)
Accipiter gentilis (II)
Accipiter nisus (II)
Aegypius monachus (II)
Aquila adalberti (I)
Aquila chrysaetos (II)
Aquila clanga (I1)
Aquila heliaca (1)

Aquila pomarina (1I)
Buteo buteo (II)

Buteo lagopus (II)
Buteo rufinus (II)
Chondrohierax uncinatus wilsonii (1)
Circaetus gallicus (II)
Circus aeruginosus (II)
Circus cyaneus (II)

Circus macrourus (II)

Iskaju vanags
Vistu vanags
Zvirbu]vanags
Melnais grifs
Spanijas érglis
Klingu érglis
Vidgjais érglis
Karaliskais érglis
Mazais érglis
Pelu klijans
Biksainais klijans
Garkaju klijans
Kubas klija
Parastais Ctiskerglis
Niedru lija
Lauku lija

Stepes lija
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Circus pygargus (II)

Elanus caeruleus (II)

Eutriorchis astur (I)

Gypaetus barbatus (II)

Gyps fulvus (II)

Haliaeetus spp. (/1) (Haliaeetus albicilla ir I pa-

pildindjuma; pargjas sugas ir uzskaititas II pa-
pildinajuma)

Harpia harpyja (1)

Hieraaetus fasciatus (II)
Hieraaetus pennatus (1I)
Leucopternis occidentalis (IT)

Milvus migrans (II) (iznemot Milvus migrans
lineatus, kas ieklauta B pielikuma)

Milvus milvus ()
Neophron percnopterus (II)
Pernis apivorus (II)

Pithecophaga jefferyi (I)

Plavas lija

Melnplecu klija
Madagaskaras ctiskérglis
Bardainais grifs
Baltgalvas grifs

Juras érgli

Harpijérglis
Svitrainais érglis
Pundurérglis
Pelekmuguras klijans

Melna klija

Sarkana klija
Baltais grifs
Kikis

Filipinu érglis

Cathartidae Amerikas grifi
Gymnogyps californianus (I) Kalifornijas kondors
Sarcoramphus papa (Il Hondurasa) Karaliskais kondors
Vultur gryphus (1) Andu kondors
Falconidae Piekiini

Falco araeus (1)
Falco biarmicus (II)

Falco cherrug (II)

SeiSelu piekiins
Rudgalvas piekiins

Stepes piekiins
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Falco columbarius (II)
Falco eleonorae (11)
Falco jugger (1)

Falco naumanni (II)
Falco newtoni (I) (tikai SeiSelu populacija)
Falco pelegrinoides (I)
Falco peregrinus (1)
Falco punctatus (I)

Falco rusticolus (I)
Falco subbuteo (II)
Falco tinnunculus (II)

Falco vespertinus (II)

Purva piekiins
Eleonoras piekiins
Indijas piekiins
Naumana piekiins
Madagaskaras piekiins
Tuksnesa piekiins
Lielais piekiins
Mauricijas piekiins
Medibu piekiins
Bezdeligu piekiins
Lauka piek@ins

Kukainu piekiins

Pandionidae Zivjergli
Pandion haliaetus (II) Zivjerglis

GALLIFORMES

Cracidae

Crax alberti (Il Kolumbija)

Crax blumenbachii (I)

Mitu mitu (I)

Oreophasis derbianus (1)

Crax fasciolata

Crax daubentoni (III Kolumbija)

Crax globulosa (Il Kolumbija)

Crax rubra (Il Kolumbija | Kostarika

| Gvatemala | Hondurasa)

Ortalis vetula (Il Gvatemala | Hon-

durasa)

Alberta kokuvista
Blimenbaha kokuvista
Kokuvista

Kailsejas kokuvista
Kokuvista

Sarta kokuvista

Alagoas kokuvista
Kokuvista

Peleka cacalaka
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Penelope albipennis (1)

Pipile jacutinga (I)

Pipile pipile (1)

Pauxi pauxi (III Kolumbija)

Penelope purpurascens (Il Hondurasa)

Penelopina nigra (Il Gvatemala)

Bruncepures kokuvista
Baltsparnu guana
Cekulaina guana
Augstienu guana
Melnpieres svilpgjguana

Trinidadas svilp&jguana

Megapodiidae Lielkajvistas
Macrocephalon maleo (I) Sulavesi lielkajvista
Phasianidae Rubeni, pérlu vistipas, irbes, fa-

Catreus wallichii (I)
Colinus virginianus ridgwayi (I)
Crossoptilon crossoptilon (1)

Crossoptilon mantchuricum (1)

Lophophorus impejanus (I)
Lophophorus Thuysii (I)
Lophophorus sclateri (I)

Lophura edwardsi (1)

Lophura swinhoii (I)

Odontophorus strophium

Argusianus argus (II)

Gallus sonneratii (II)

Ithaginis cruentus (1)

Lophura hatinhensis

Lophura leucomelanos (IIl Pakistana)

Meleagris ocellata (Il Gvatemala)

zani, tragopani
Lielais arguss
Raibais cekulfazans
VirdZinijas paipala
Baltais ausfazans
Briinais ausfazans
Indijas vista
Fazans

Himalaju monals
Kinas monals
Baltastes monals
Edvardsa fazans
Vjetnamas fazans
Melnais fazans
Taivanas fazans
Brillainais titars

Apkakles cekulpaipala
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Ophrysia superciliosa

Polyplectron napoleonis (1)

Rheinardia ocellata (1)
Syrmaticus ellioti (I)
Syrmaticus humiae (I)
Syrmaticus mikado (1)
Tetraogallus caspius (1)
Tetraogallus tibetanus (1)
Tragopan blythii (1)
Tragopan caboti (])

Tragopan melanocephalus (1)

Pavo muticus (II)
Polyplectron bicalcaratum (II)
Polyplectron germaini (II)

Polyplectron malacense (II)

Polyplectron schleiermacheri (II)

Tympanuchus cupido attwateri (1)

Pavo cristatus (III Pakistana)

Pucrasia macrolopha (Il Pakistana)

Tragopan satyra (Il Nepala)

Himalaju paipala
Indijas pavs

Zalais pavs

Pelekais pavfazans
Briinais pavfazans
Malajas pavfazans
Palavanas pavfazans
Borneo pavfazans
Koklasa fazans
Cekulainais arguss
Eliota fazans

Birmas fazans
Mikado fazans
Kaspijas sniegirbe
Tibetas sniegirbe
Pelekvédera tragopans
Kinas tragopans
Melngalvas tragopans
Satira tragopans

Prériju rubenis

GRUIFORMES

Gruidae

Grus americana (1)

Gruidae spp. (II) (iznemot A pielikuma

ieklautas sugas)

Dzérves

Dzeérves

Amerikas dzérve
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Grus canadensis (I/I) (1 suga ir Il papildina-
juma, bet pasugas Grus canadensis nesiotes un
Grus canadensis pulla ir uzskaititas I papildina-
juma)

Grus grus (I)
Grus japonensis (I)
Grus leucogeranus (1)
Grus monacha (1)
Grus nigricollis (I)

Grus vipio (I)

Kanadas dzérve

Peleka dzérve
Japanas dzérve
Balta dzérve
Melna dzérve
Melnkakla dzérve
Baltkakla dzérve

Otididae Sigas
Otididae spp. (II) (iznpemot A pieli- Sigas
kuma ieklautas sugas)
Ardeotis nigriceps (I) Indijas melngalvas siga
Chlamydotis macqueenii (I) Apkakles siga
Chlamydotis undulata (I) Saharas siga
Houbaropsis bengalensis (1) Bengalijas siga
Otis tarda (II) Liela siga
Sypheotides indicus (1) Cekulaina siga
Tetrax tetrax (II) Maza siga
Rallidae Dumbrvistinas
Gallirallus sylvestris (I) Meza dumbrvistina
Rhynochetidae Kagu
Rhynochetos jubatus (I) Kagu
PASSERIFORMES
Atrichornithidae Gludastes

Atrichornis clamosus (1)

Rietumu gludaste
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Cotingidae

Cotinga maculata (1)

Xipholena atropurpurea (I)

Rupicola spp. (II)

Cephalopterus ornatus (Il Kolumbija)

Cephalopterus penduliger (Il Kolum-

bija)

Kotingi
Amazones lietussargputns

Garsekstes lietussargputns
Ziljostas kotings
Klin§ugailisi

Baltsparnu kotings

Emberizidae

Gubernatrix cristata (II)
Paroaria capitata (1I)
Paroaria coronata (II)

Tangara fastuosa (II)

Kardinali, tanagras
Dzeltenais kardinals
Dzeltenknabja kardinals
Sarkancekula kardinals

Septinkrasu tanagra

Estrildidae

Amandava formosa (1)
Lonchura fuscata
Lonchura oryzivora (II)

Poephila cincta cincta (I1)

Pundurzubites
Zala pundurzubite
Pundurzubite

Risu Zubite

Melnrikles zubite

Fringillidae

Carduelis cucullata (1)

Carduelis yarrellii (IT)

Zubites
Sarkanais kivulis

Dzeltensejas kivulis

Hirundinidae

Pseudochelidon sirintarae (1)

Bezdeligas

Baltacu curkste

Icteridae

Xanthopsar flavus (1)

Amerikas valodzes

Dzeltenkapuces strazds

Meliphagidae

Lichenostomus melanops cassidix (II)

Medusputni

Dzeltencekula medusputns
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Muscicapidae

Acrocephalus rodericanus (Il Mauricija)

Dasyornis broadbenti litoralis (iespé&jams, pa-

suga izmirusi) (I)

Dasyornis longirostris (I)

Picathartes gymnocephalus (I)

Picathartes oreas (I)

Cyornis ruckii (II)

Garrulax canorus (II)
Garrulax taewanus (I)
Leiothrix argentauris (II)
Leiothrix lutea (II)

Liocichla omeiensis (II)

Terpsiphone bourbonnensis (Il Mauri-
cija)

Muskeraji
Rodrigesas kaukis
Ruka muskérajs

Riisganais sarknabis (rietumu pasuga)

Sarknabis

Kinas hvameja
Taivanas hvameja
Sudrabausu mesija
Mandarinriklite
Omei-Sana tarkskis
Baltkakla klinsuvarna
Pelekkakla klin§uvarna

Maskarénu paradizes muskeérajs

Paradisaeidae

Paradisaeidae spp. (II)

Paradizes putni

Paradizes putni

Pittidae

Pitta gurneyi (I)

Pitta kochi (I)

Pitta guajana (II)

Pitta nympha (II)

Pitas

Raiba pita
Gurnejas pita
Koha pita

Burviga pita

Pycnonotidae

Pycnonotus zeylanicus (IT)

Bulbuli

Zeltgalvas bulbuls

Sturnidae

Gracula religiosa (II)

Strazdi

Pakalnu maina
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Leucopsar rothschildi (I)

Bali strazds

Zosteropidae Brilluputni
Zosterops albogularis (1) Baltkrisu baltactina
PELECANIFORMES
Fregatidae Fregatputni
Fregata andrewsi (I) Ziemsvétku salas fregatputns
Pelecanidae Pelikani
Pelecanus crispus (I) Cirtainais pelikans
Sulidae Sullas
Papasula abbotti (1) Abota sulla
PICIFORMES
Capitonidae Bardaini
Semnornis ramphastinus (Il Kolum- | Tukanu bardainis
bija)
Picidae Dzeni
Dryocopus javensis richardsi (I) Korejas baltvédera dzilna
Ramphastidae Tukani

Pteroglossus aracari (II)

Pteroglossus viridis (1)

Ramphastos sulfuratus (II)
Ramphastos toco (II)
Ramphastos tucanus (I1)

Ramphastos vitellinus (II)

Baillonius bailloni (Il Argentina)

Pteroglossus castanotis (LIl Argentina)

Ramphastos dicolorus (IIl Argentina)

Selenidera maculirostris (Il Argentina)

Safrana tukans
Melnkakla arakari
Briinausu arakari
Zalais arakari
Zalknabja tukans
Raibknabja tukans
Lielais tukans jeb toko
Sarkanknabja tukans
Rievknabja tukans

Raibknabja tukaning
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PODICIPEDIFORMES
Podicipedidae Diukuri
Podilymbus gigas (1) Atitlana dakuris
PROCELLARITFORMES
Diomedeidae Albatrosi
Phoebastria albatrus (1) Isastes albatross
PSITTACIFORMES Kakadi, lori, aras, papagaili u.c.
PSITTACIFORMES spp. (II) Dazadi papagailveidigie
(iznemot A pielikuma ieklautas sugas,
ka arT Agapornis roseicollis, Melopsitta-
cus undulatus, Nymphicus hollandicus
un Psittacula krameri, kuras $is regulas
pielikumos nav ieklautas)
Cacatuidae Kakadu
Cacatua goffiniana (1) Tanimbaras kakadu
Cacatua haematuropygia (1) Filipinu kakadu
Cacatua moluccensis (1) Moluku kakadu
Cacatua sulphurea (I) Dzeltencekula kakadu
Probosciger aterrimus (1) Palmu kakadu
Loriidae Lori papagaili
Eos histrio (1) Sarkanzilais lori papagailis
Vini spp. (I/I) (suga Vini ultramarina ir I pa- Lori papagaili
pildinajuma, paréjas sugas ir uzskaititas II pa-
pildinajuma)
Psittacidae Amazones, aras, papagaili

Amazona arausiaca (1)

Sarkankakla amazone
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Amazona auropalliata (1)
Amazona barbadensis (1)
Amazona brasiliensis (1)
Amazona finschi (I)
Amazona guildingii (1)
Amazona imperialis (I)
Amazona leucocephala (1)
Amazona oratrix (I)
Amazona pretrei (I)
Amazona rhodocorytha ()
Amazona tucumana (I)
Amazona versicolor (I)
Amazona vinacea (I)
Amazona viridigenalis (1)
Amazona vittata (])
Anodorhynchus spp. (I)
Ara ambiguus (1)

Ara glaucogularis (1)
Ara macao (])

Ara militaris ()

Ara rubrogenys (1)
Cyanopsitta spixii (1)
Cyanoramphus cookii (1)
Cyanoramphus forbesi (1)

Cyanoramphus novaezelandiae (I)

Dzeltenpakausa amazone
Dzeltenplecu amazone
Sarkanastes amazone
Lilijvainaga amazone
Gildinga amazone
Karaliska amazone
Baltgalvas amazone
Dzeltengalvas amazone
Sarkansejas amazone
Sarkanvainaga amazone
Tukumanas amazone
Zaigojosa amazone
Vinkr{iSu amazone
Zalvaigu amazone
Sarkanpieres amazone
Aras

Zala ara

Zilkakla ara

Sarkana ara

Zalplecu ara
Sarkanausu ara

Spiksa ara

Norfolkas papagailis
Cetemas papagailis

Sarkanpieres papagailis
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Cyanoramphus saisseti (1)
Cyclopsitta diophthalma coxeni (1)
Eunymphicus cornutus (1)
Guarouba guarouba (I)
Neophema chrysogaster (1)
Ognorhynchus icterotis (T)

Pezoporus occidentalis (iesp&jams, suga izmi-
rusi) (I)

Pezoporus wallicus (1)
Pionopsitta pileata (1)
Primolius couloni (I)
Primolius maracana (1)
Psephotus chrysopterygius (I)
Psephotus dissimilis ()

Psephotus pulcherrimus (iesp&jams, suga izmi-
rusi) (I)

Psittacula echo (I)
Psittacus erithacus (1)
Pyrrhura cruentata (1)
Rhynchopsitta spp. (I)
Strigops habroptilus (I)

Papagailis

Koksena dubultacu papagailis
Ragainais papagailis

Zeltaina aratinga
Oranzvedera papagailis
Dzeltenausu papagailis

Nakts papagailis

Zemes papagailis
Sarkansejas papagailis
Zilgalvas ara
Sarkanmuguras ara
Dzeltenplecu papagailis
Kapuces papagailis

Paradizes papagailis

Mauricijas papagailis
Pelekais papagailis
Zilkrtidu papagailis
Papagaili

Jaunzélandes pii¢papagailis

RHEIFORMES

Rheidae

Pterocnemia pennata (I) (iznemot pasugu Pte-
rocnemia pennata pennata, kas ieklauta B pieli-
kuma)

Pterocnemia pennata pennata (II)

Rhea americana (Il)

Nandu

Darvina nandu

Darvina nandu

Lielais nandu
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SPHENISCIFORMES
Spheniscidae Pingvini

Spheniscus demersus (IT) Kapzemes pingvins

Spheniscus humboldti (I) Humbolta pingvins

STRIGIFORMES Piices

STRIGIFORMES  spp. (II) (izpemot Piices

A pielikuma ieklautas sugas un izne-

mot Sceloglaux albifacies)
Strigidae Piices

Aegolius funereus (II)
Asio flammeus (II)
Asio otus (IT)

Athene noctua (II)

Bubo bubo (II) (iznemot pasugu Bubo bubo
bengalensis, kas ir ieklauta B pielikuma)

Glaucidium passerinum (1I)
Heteroglaux blewitti (I)
Mimizuku gurneyi ()

Ninox natalis (I)

Nyctea scandiaca (II)

Otus ireneae (II)

Otus scops (II)

Strix aluco (II)

Strix nebulosa (II)

Strix uralensis (II) (iznemot pasugu Strix
uralensis davidi, kas ir ieklauta B pielikuma)

Surnia ulula (1)

Biksainais apogs
Purva piice
Ausaina piice
Majas apogs

Upis

Apodzins

Dzunglu apogs

Liela auspiicite

Ziemsvétku salas vanagptice
Balta piice

Sokokes piicite

Maza piucite

Meza piice

Ziemelu piice

Uralptice

Svitraina pice
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Tytonidae Plivurpiices

Tyto alba (II) Plivurpiice

Tyto sournagnei (I) Madagaskaras plivurpiice
STRUTHIONIFORMES
Struthionidae Afrikas strauss

Struthio camelus (I) (tikai AlZirijas, Burkina- Afrikas strauss

faso, Kameriinas, Centralafrikas Republikas,

Cadas, Mali, Mauritanijas, Marokas, Nigéras,

Nigérijas, Senegalas un Sudanas populacijas;

paréjas populacijas §is regulas pielikumos

nav ieklautas)
TINAMIFORMES
Tinamidae Tinamu

Tinamus solitarius (I) Vientulais tinamu
TROGONIFORMES
Trogonidae Kvecali

Pharomachrus mocinno (I) Greznais kvecals
REPTILIA Rapuli
CROCODYLIA Aligatori, kaimani, krokodili

CROCODYLIA spp. (II) (izpemot A pie- Aligatori, kaimani, krokodili
likuma ieklautas sugas)

Alligatoridae Aligatori, kaimani

Alligator sinensis (I)
Caiman crocodilus apaporiensis (1)

Caiman latirostris (I) (iznpemot Argentinas po-
pulaciju, kas ir ieklauta B pielikuma)

Kinas aligators
Apaporas kaimans

Platpurna kaimans
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Melanosuchus niger (I) (iznemot B pielikuma
ieklauto Brazilijas populaciju un B pielikuma
ieklauto Ekvadoras populaciju, kurai no-
teikta gada eksporta kvota ir nulle tik ilgi,
kamer CITES Sekretariats un [UCN/SSC spe-
cializéta krokodilu izpétes grupa nav apstip-
rinajusi gada kvotu)

Melnais kaimans

Crocodylidae

Crocodylus acutus (I) (iznemot populaciju Si-
spatas lica, Tinahonesas, Labalsas un tuvakas
apkaimes Integrétaja mangrovju parvaldibas
rajona Kordovas departamentd, Kolumbija,
un Kubas populaciju, kas abas ir icklautas
B pielikuma)

Crocodylus cataphractus (I)
Crocodylus intermedius (I)
Crocodylus mindorensis (1)

Crocodylus moreletii (1) (iznemot Belizas popu-
laciju, kas ir ieklauta B pielikuma ar nulles
kvotu savvalas ipatniem, kurus pardod ko-
merciala nolaka, un Meksikas populaciju,
kas ir ieklauta B pielikuma)

Crocodylus niloticus (I) (iznemot Botsvanas un
Egiptes populacijas (ar nulles kvotu savvalas
ipatniem, kurus pardod komerciala nolika),
Etiopijas, Kenijas, Madagaskaras, Malavijas,
Mozambikas, Namibijas, Dienvidafrikas,
Ugandas un Tanzanijas Savienotas Republi-
kas populacijas (gada eksporta kvota papil-
dus audzétavu ipatniem neparsniedz 1600
savvalas Ipatnu, ieskaitot medibu trofejas)
un Zambijas un Zimbabves populacijas; $is
populacijas ir ieklautas B pielikuma)

Krokodili

Smailpurna krokodils

Garpurna krokodils
Orinoko krokodils
Mindoro krokodils

Morlé krokodils

Nilas krokodils
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Crocodylus palustris (I)

Crocodylus porosus (I) (iznemot Australijas, In-
donézijas, Malaizijas (Malaizija ipatnu ieguve
savvala atlauta tikai Saravakas $tata, bet pa-
réjos Malaizijas $tatos (Sabaha un Pussalas
Malaizija) savvalas Ipatniem noteikta nulles
kvota, kuru var mainit vienigi ar CITES Pusu
apstiprindjumu) un Papua-Jaungvinejas po-
pulacijas, kas ir ieklautas B pielikuma)

Crocodylus rhombifer (1)
Crocodylus siamensis (I)

Osteolaemus tetraspis (1)

Purva krokodils

Skautnainais krokodils

Kubas krokodils
Siamas krokodils

Struppurna krokodils

Tomistoma schlegelii (T) Gavialkrokodils
Gavialidae Gavials
Gavialis gangeticus (1) Gangas gavials
RHYNCHOCEPHALIA
Sphenodontidae Tuataras
Sphenodon spp. (I) Tuataras
SAURIA
Agamidae Dzelknastes (agamas u. c.)
Saara spp. (II)
Uromastyx spp. (II) Brunkirzakas (dzelknastes)
Anguidae Glodenes
Abronia spp. (Il) (iznemot A pielikuma Glodenes

ieklautas sugas un ar nulles eksporta
kvotu Abronia aurita, A. gaiophantasma,
A. montecristoi, A. salvadorensis un
A. vasconcelosii savvalas Tpatniem)
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Abronia anzuetoi (I)

Abronia campbelli (I)
Abronia fimbriata (I)
Abronia frosti (1)

Abronia meledona (I)

Chamaeleonidae Hameleoni
Archaius spp. (1)
Bradypodion spp. (I) Pundurhameleoni
Brookesia spp. (II) (izpemot A pieli- Pundurhameleoni
kuma ieklautas sugas)
Brookesia perarmata (I) Adatainais pundurhameleons
Calumma spp. (II) Madagaskaras hameleoni
Chamaeleo spp. (1) (iznemot A pieli- Hameleoni
kuma ieklautas sugas)
Chamaeleo chamaeleon (I1) Vidusjiiras hameleons
Furcifer spp. (IT) Madagaskaras hameleoni
Kinyongia spp. (II) Pundurhameleoni
Nadzikambia spp. (II) Pundurhameleoni
Palleon spp. (II)
Rhampholeon spp. (II) Pigmejhameleoni
Rieppeleon spp. (II) Pigmejhameleoni
Trioceros spp. (II)
Cordylidae Joslastes
Cordylus spp. (II) Joslastes

Hemicordylus spp. (II)
Karusaurus spp. (II)

Namazonurus spp. (II)
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Ninurta spp. (II)
Ouroborus spp. (1)
Pseudocordylus spp. (II)

Smaug spp. (1)

Gekkonidae Gekoni
Cnemaspis psychedelica (I) Gekons
Dactylocnemis spp. (Il Jaunzélande)
Hoplodactylus spp. (Il Jaunzelande) | Jaunzélandes gekoni
Lygodactylus williamsi (1) Gekons
Mokopirirakau spp. (LIl Jaunzélande)
Nactus serpensinsula (II) Serpentas gekons
Naultinus spp. (II) Jaunzélandes koku gekoni
Paroedura masobe (II) Gekons
Phelsuma spp. (I) (izpemot A pieli- Dienasgekoni
kuma ieklauto sugu)
Phelsuma guentheri (II) Gintera dienasgekons
Rhoptropella spp. (1)
Toropuku spp. (Il Jaunzélande)
Tukutuku spp. (LIl Jaunzélande)
Uroplatus spp. (1) Plakanastes gekoni
Woodworthia spp. (IIl Jaunzélande)

Helodermatidae Indeskirzakas
Heloderma spp. (II) (iznemot A pieli- Indeskirzakas
kuma ieklauto pasugu)

Indeskirzaka

Heloderma horridum charlesbogerti (I)
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Iguanidae Zalas iguanas
Amblyrhynchus cristatus (1) Jras iguana
Brachylophus spp. (I) Fidzi iguanas
Conolophus spp. (II) Galapagu iguanas
Ctenosaura bakeri (1) Dzelknastes iguana
Ctenosaura melanosterna (I) Dzelknastes iguana
Ctenosaura oedirhina (1) Dzelknastes iguana
Ctenosaura palearis (II) Dzelknastes iguana
Cyclura spp. (1) Zemes iguanas
Iguana spp. (1) Zalas iguanas
Phrynosoma blainvillii (1) Krupjkirzaka
Phrynosoma cerroense (II) Krupjkirzaka
Phrynosoma coronatum (II) Piekrastes krupjkirzaka
Phrynosoma wigginsi (II) Krupjkirzaka
Sauromalus varius (I) Sanestebanas Cakvala
Lacertidae Istas kirzakas
Gallotia simonyi (I) Hierro kirzaka
Podarcis lilfordi (II) Lilfordas miiru kirzaka
Podarcis pityusensis (II) Pitiusas miru kirzaka
Lanthanotidae Caskkirzakas
Lanthanotidae spp. (Il) (savvalas ipat-
niem, ko pardod komerciala noliika,
eksporta kvota ir nulle)
Scincidae Scinki

Corucia zebrata (II)

Tvéréjastes scinks
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Teiidae Kaimanu kirzakas, tegu kirzakas
Crocodilurus amazonicus (II) Krokodilastes kirzaka
Dracaena spp. (1) Kaimanu kirzakas
Salvator spp. (II)
Tupinambis spp.(II) Tegu
Varanidae Varani
Varanus spp. (I) (iznemot A pielikuma Varani
ieklautas sugas)
Varanus bengalensis (I) Bengalijas varans
Varanus flavescens (I) Dzeltenigais varans
Varanus griseus (I) Pelékais varans
Varanus komodoensis (I) Komodo varans
Varanus nebulosus (1) Varans
Varanus olivaceus (1) Olivzalais varans
Xenosauridae Kinas krokodilkirzaka
Shinisaurus crocodilurus (I) Kinas krokodilkirzaka
SERPENTES Ciskas
Boidae Znaudzgjciskas
Boidae spp. (I) (iznemot A pielikuma Znaudzéjciiskas

Acrantophis spp. (I)

Boa constrictor occidentalis (1)
Epicrates inornatus (I)
Epicrates monensis (1)
Epicrates subflavus (I)

Eryx jaculus (II)

ieklautas sugas)

Madagaskaras Znaudzgjcaskas
Argentinas parasta Znaudzgjciiska
Puertoriko gludlipu Zpaudzgj¢iiska
Monas gludlipu Znaudzgjéiiska
Jamaikas gludlapu znaudzgjctuska

Rietumu smil§u Znaudzgj¢iiska
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Sanzinia madagascariensis (1)

Madagaskaras koku Znaudzgjcuiska

—ev—

Bolyeriidae Raundas Znaudzéjciskas
Bolyeriidae spp. (I) (izpemot A pieli- Raundas Znaudzgj¢tiskas
kuma ieklautas sugas)

Bolyeria multocarinata (I) Raundas zemes Znaudzgj¢iiska
Casarea dussumieri (I) Raundas koku Znpaudzéjciska
Colubridae Zalksi, adenséiskas
Atretium schistosum (Il Indija) Olivkrasas kilmuguras zalktis
Cerberus rynchops (Il Indija) Sungalvas tidensciiska
Clelia clelia (IT) Musurana
Cyclagras gigas (II) Brazilijas milzu zalktis
Elachistodon westermanni (II) Indijas olédgjciiska
Ptyas mucosus (II) Indijas Zurku ciiska
Xenochrophis piscator (Il Indija) Zivju zalktis
Xenochrophis schnurrenbergeri (I In-
dija)
Xenochrophis tytleri (Il Indija)
Elapidae Kobras, korall¢iskas

Hoplocephalus bungaroides (II)

Naja atra (II)
Naja kaouthia (1)
Naja mandalayensis (II)

Naja naja (1)

Micrurus diastema (Il Hondurasa)
Micrurus nigrocinctus (Il Hondurasa)

Micrurus ruatanus (IIl Hondurasa)

Dzeltenplankumu platgalvas ctiska
Atlantijas korall¢tiska

Melnjoslu korall¢iiska

Kobra
Kobra
Kobra

Indijas kobra
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Naja oxiana (II)

Naja philippinensis (II)
Nuja sagittifera (IT)
Naja samarensis (1I)
Naja siamensis (II)
Naja sputatrix (1)
Naja sumatrana (1I)

Ophiophagus hannah (1)

Vidusazijas kobra
Filipinu kobra
Kobra

Kobra

Kobra

Kobra

Kobra

Karalkobra

Loxocemidae Meksikas pitoni
Loxocemidae spp. (I) Meksikas pitoni
Pythonidae Pitoni
Pythonidae spp. (Il) (iznemot A pieli- Pitoni
kuma ieklauto pasugu)
Python molurus molurus (I) Tigerpitons
Tropidophiidae Zemes Znaudzgjciskas
Tropidophiidae spp. (II) Zemes Znaudzgjciiskas
Viperidae Odzes
Atheris desaixi (1) Odze
Bitis worthingtoni (II) Odze

Vipera latifii

Crotalus durissus unicolor

Trimeresurus mangshanensis (II)

Crotalus durissus (Il Hondurasa)

Daboia russelii (III Indija)

Dienvidu klaburéiiska
Arubas klaburciiska
Rasela odze

Odze

Latifa odze
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Vipera ursinii (I) (tikai Eiropas populacija, iz-
nemot bijusas PSRS teritoriju; minétas teri-
torijas populacijas $is regulas pielikumos
nav ieklautas)

Vipera wagneri (II)

Stepes odze

Vagnera odze

TESTUDINES
Carettochelyidae Jaungvinejas mikstbrunrupuci
Carettochelys insculpta (II) Jaungvinejas mikstbrunrupucis
Chelidae Ciskkakla brunrupudi
Chelodina mccordi (Il) (savvald notver- Ciskkakla bruprupucis
tiem ipatniem gada eksporta kvota ir
nulle)
Pseudemydura umbrina (1) Rietumaustralijas iskakla brunrupucis
Cheloniidae Brunurupudi
Cheloniidae spp. (1) Brunurupuci
Chelydridae Kaimanbrunrupudi
Chelydra serpentina (Il Amerikas Sa-
vienotas Valstis)
Macrochelys temminckii (Il Amerikas | Aligatorbrunrupucis
Savienotas Valstis)
Dermatemydidae Tabasku brunrupucis
Dermatemys mawii (I) Tabasku brunrupucis
Dermochelyidae Adainais brunrupucis
Dermochelys coriacea (I) Adainais brunrupucis
Emydidae Amerikas karbrupudi, purva brun-

Chrysemys picta (tikai dzivi Ipatni)
Clemmys guttata (IT)

rupuci
Izgreznotais brunrupucis

Brunrupucis
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Glyptemys muhlenbergii (1)

Terrapene coahuila (1)

Emydoidea blandingii (II)

Glyptemys insculpta (IT)

Malaclemys terrapin (II)

Terrapene spp. (II) (izpemot A pieli-
kuma ieklauto sugu)

Graptemys spp. (I Amerikas Savie-

notas Valstis)

Brunrupucis
Meza brunrupucis
Milenberga brunrupucis

Zagmuguras brunrupudi

Brunrupucis

Amerikas karbrupuci

Koahuila karbrupucis

Geoemydidae

Batagur affinis (1)

Batagur baska (I)

Batagur borneoensis (I) (savvala not-
vertiem Ipatniem, ko pardod komer-
ciala nolika, gada eksporta kvota ir
nulle)

Batagur dhongoka (1)
Batagur kachuga (II)

Batagur trivittata (I) (savvala notver-
tiem iIpatniem, ko pardod komerciala
nolika, gada eksporta kvota ir nulle)

Cuora spp. (I) (savvala notvertiem
Cuora aurocapitata, C. bourreti, C. flavo-
marginata, C. galbinifrons, C. mccordi,
C. mouhotii, C. pani, C. picturata, C. tri-
fasciata, C. yunnanensis un C. zhoui
Ipatpiem, ko pardod komerciala no-
laka, gada eksporta kvota ir nulle)

Cyclemys spp. (II)

Upes batagurs

Batagurs

Azijas karbrupuci

Azijas bruprupudi
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Geoclemys hamiltonii (1)

Geoemyda japonica (1)

Geoemyda spengleri (IT)

Hardella thurjii (1)

Heosemys annandalii (II) (savvala not-
vertiem Ipatpiem, ko pardod komer-
ciala nolika, gada eksporta kvota ir
nulle)

Heosemys depressa (Il) (savvala notver-
tiem Ipatniem, ko pardod komerciala
noliika, gada eksporta kvota ir nulle)
Heosemys grandis (II)

Heosemys spinosa (1I)

Leucocephalon yuwonoi (1)

Malayemys macrocephala (II)

Malayemys subtrijuga (II)

Mauremys annamensis (1) (savvala not-
vertiem Ipatniem, ko pardod komer-

ciala noluka, gada eksporta kvota ir
nulle)

Mauremys japonica (II)

Mauremys mutica (II)

Mauremys nigricans (II)

Mauremys iversoni (I Kina)

Mauremys megalocephala (I Kina)

Mauremys pritchardi (Il Kina)

Mauremys reevesii (Il Kina)

Melnais purva brunrupucis
Brunrupucis

Melnkrisu brunrupucis
Brunrupucis

Templa brunrupucis

Plakanais purva brugrupucis

Lielais Azijas brunrupucis
Adatainais brunrupucis
Purva brunrupucis
Gliemezu brunrupucis
Purva brunrupucis

Annamas purva brunrupucis

FudZi brunrupucis
Brunrupucis

Lielgalvas brunrupucis
Dzeltenais purva brunrupucis
Sarkankakla brunrupucis
Pri¢arda brunrupucis

Rivsa brunrupucis
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Melanochelys tricarinata (1)

Morenia ocellata (I)

Pangshura tecta (I)

Melanochelys trijuga (IT)

Morenia petersi (II)

Notochelys platynota (II)

Orlitia borneensis (II) (savvala notver-
tiem ipatniem, ko pardod komerciala
noliika, gada eksporta kvota ir nulle)

Pangshura spp. (II) (iznpemot A pieli-
kuma ieklauto sugu)

Sacalia bealei (II)

Sacalia quadriocellata (I1)
Siebenrockiella crassicollis (II)
Siebenrockiella leytensis (1)

Vijayachelys silvatica (II)

Mauremys sinensis (LIl Kina)

Ocadia glyphistoma (III Kina)
Ocadia philippeni (Il Kina)

Sacalia pseudocellata (Il Kina)

Kinas svitrkakla brunrupucis
Triskilu brunrupucis
Brunrupucis

Acotais brunrupucis
Brunrupucis

Malajas brunrupucis

Zobainais svitrkakla brunrupucis
Filipéna svitrkakla brunrupucis

Malajas milzu brunrupucis

Jumtmuguras brunrupuci

Jumtainie brunrupuci

Bila brunrupucis

Kinas viltusacu brunrupucis
Cetracu bruprupucis

Purva brunrupucis

Filipinu brunrupucis

Brunrupucis

Platysternidae Lielgalvas brunrupuci
Platysternidae spp. (I) Lielgalvas brunrupuci
Podocnemididae Afrikas un Dienvidamerikas upju

Erymnochelys madagascariensis (I)
Peltocephalus dumerilianus (IT)

Podocnemis spp. (IT)

brunrupudi
Madagaskaras sankakla brunrupucis
Dumerila sankakla brunrupucis

Dienvidamerikas upju brunrupuci
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Testudinidae Sauszemes brunrupuci
Testudinidae spp. (Il) (izpemot A pieli- Sauszemes brunrupuci
kuma ieklautas sugas; savvala notver-
tiem Centrochelys sulcata ipatniem, ko
pardod galvenokart komerciala no-
laka, gada eksporta kvota ir nulle)

Astrochelys radiata (I) Starainais brunrupucis
Astrochelys yniphora (I) Stiirainais brunrupucis
Chelonoidis niger (I) Galapagu brunrupucis
Geochelone platynota (1) Brunrupucis
Gopherus flavomarginatus (I) Meksikas goferbrunrupucis
Malacochersus tornieri (II) Plakanais brunrupucis
Psammobates geometricus (1) Geometriskais brunrupucis
Pyxis arachnoides (I) Zirnek|brunrupucis
Pyxis planicauda (I) Zirnek]brunrupucis
Testudo graeca (1) Vidusjliras brunrupucis
Testudo hermanni (II) Hermana brunrupucis
Testudo kleinmanni (1) Kleinmana brunrupucis
Testudo marginata (1) Apmalotais brugrupucis
Trionychidae Mikstbrunrupudi

Amyda cartilaginea (1)

Apalone ferox (Il Amerikas Savieno-
tas Valstis)

Apalone mutica (I Amerikas Savie-
notas Valstis)

Apalone spinifera (Il Amerikas Savie-
notas Valstis) (iznemot A pielikuma
ieklauto pasugu)

Dienvidaustrumazijas  mikstbrunru-
pucis
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Apalone spinifera atra (1)

Chitra chitra (1)

Chitra vandijki (1)

Nilssonia gangetica (I)

Nilssonia hurum (1)

Nilssonia nigricans (I)

Chitra spp. (I) (iznemot A pielikuma
ieklautas sugas)

Cyclanorbis elegans (II)
Cyclanorbis senegalensis (IT)
Cycloderma aubryi (1)
Cycloderma frenatum (1)
Dogania subplana (I1)
Lissermys ceylonensis (IT)
Lissemys punctata (II)
Lissemys scutata (1)

Nilssonia formosa (IT)

Nilssonia leithii (IT)

Palea steindachneri (II)
Pelochelys spp. (II)
Pelodiscus axenaria (II)
Pelodiscus maackii (I1)
Pelodiscus parviformis (II)

Rafetus euphraticus (II)

Melnais mikstbrunrupucis

Saurgalvas mikstbrunrupuci

Mikstbrunrupucis

Mikstbrunrupucis

Brunrupucis

Brunrupucis

Brunrupucis

Brunrupucis

Mikstbrunrupucis

Mikstbrunrupucis

Indijas punktainais mikstbrunrupucis
Birmas punktainais mikstbrunrupucis
Mikstbrunrupucis

Gangas mikstbrunrupucis

Pavacu mikstbrunrupucis
Mikstbrunrupucis

Melnais mikstbrunrupucis

Pasekstes mikstbrunrupucis

Milzu mikstbrunrupudi

Hunanas mikstbrunrupucis

Amiras mikstbrunrupucis

Kinas mikstbrunrupucis

Brunrupucis
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Rafetus swinhoei (II)

Trionyx triunguis (II)

Jandzi mikstbrunrupucis

Brunrupucis

AMPHIBIA

Abinieki

ANURA

Aromobatidae

Allobates femoralis (II)
Allobates hodli (II)
Allobates myersi (1)
Allobates zaparo (II)

Anomaloglossus rufulus (II)

Krupji un vardes
Indesvardes

Indesvarde

Indesvarde
Indesvarde

Indesvarde

Bufonidae

Altiphrynoides spp. (I)
Amietophrynus channingi (I)
Amietophrynus superciliaris (I)
Atelopus zeteki (I)

Incilius periglenes (1)
Nectophrynoides spp. (I)
Nimbaphrynoides spp. (I)

Krupji
Krupji

Kamerinas krupis

Zatekas arlekinvarde
Oranzzeltainais krupis
Afrikas dzivdzemdétajkrupji

Krupji

Calyptocephalellidae

Calyptocephalella gayi (III Cile)

Ciles varde

Conrauidae

Conraua goliath

Vardes

Goliatvarde

Dendrobatidae

Adelphobates spp. (II)
Ameerega spp. (II)

Raibvardes
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Andinobates spp. (II)

Dendrobates spp. (Il) Raibvardes
Epipedobates spp. (II) Raibvardes
Excidobates spp. (II)
Hyloxalus azureiventris (II) Raibvarde
Minyobates spp. (II) Raibvardes
Oophaga spp. (II)
Phyllobates spp. (IT) Raibvardes
Ranitomeya spp. (II)

Dicroglossidae Vardes
Euphlyctis hexadactylus (IT) Sespirkstu varde
Hoplobatrachus tigerinus (1) Tigervarde

Hylidae Kokuvardes
Agalychnis spp. (IT)

Mantellidae Mantellas vardes
Mantella spp. (II) Mantellas vardes

Microhylidae Tomatvardes
Dyscophus antongilii (IT) Tomatvarde
Dyscophus guineti (II) Tomatvarde
Dyscophus insularis (II) Tomatvarde
Scaphiophryne boribory (1) Tomatvarde

Scaphiophryne gottlebei (1)
Scaphiophryne marmorata (1)

Scaphiophryne spinosa (I)

Gotliba Saurmutvarde
Tomatvarde

Tomatvarde
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Myobatrachidae Dienvidvardes
Rheobatrachus spp. (I) (iznemot Rheo- Dienvidvardes
batrachus silus un Rheobatrachus vitelli-
nus)
Telmatobiidae Udensvardes
Telmatobius culeus (I) Udensvarde
CAUDATA
Ambystomatidae Ambistomas
Ambystoma dumerilii (1) Pacuaro ambistoma
Ambystoma mexicanum (IT) Meksikas ambistoma
Cryptobranchidae Milzu salamandras
Andrias spp. (1) Milzu salamandras
Cryptobranchus alleganiensis (Il Ame- | Milzu salamandra
rikas Savienotas Valstis)
Hynobiidae Azijas salamandras
Hynobius amjiensis (I Kina)
Salamandridae Salamandras un tritoni
Neurergus kaiseri (I) Kaizera tritons
Paramesotriton hongkongensis (II) Tritons
Salamandra algira (Il AlZirija)
ELASMOBRANCHII Haizivis un rajas

CARCHARHINIFORMES

Carcharhinidae

Carcharhinus falciformis (1) (ieklausana
ir spéka no 2017. gada 4. oktobra)

Carcharhinus longimanus (Il)

Haizivis

Zidaina haizivs

Okeana baltspuru haizivs
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Sphyrnidae Amurzivis
Sphyrna lewini (II) Robaina amurzivs
Sphyrna mokarran (II) Milzu amurzivs
Sphyrna zygaena (1) Gluda amurzivs
LAMNIFORMES
Alopiidae Lapshaizivis
Alopias spp. (II) (ieklausana ir spéka Lapshaizivis
no 2017. gada 4. oktobra)
Cetorhinidae Milzu haizivis
Cetorhinus maximus (1) Milzu haizivs
Lamnidae Baltas haizivis
Carcharodon carcharias (1) Balta haizivs
Lamna nasus (1) Silku haizivs
MYLIOBATIFORMES
Myliobatidae
Manta spp. (IT) Velnrajas
Mobula spp. (I) (ieklauSana ir speka Mobulidrajas
no 2017. gada 4. aprila)
Potamotrygonidae

Paratrygon aiereba (Il Kolumbija)

Potamotrygon spp. (Il Brazilija) (Bra-
zilijas populacija)

Potamotrygon constellata (Il Kolum-

bija)

Potamotrygon magdalenae (III Kolum-
bija)

Potamotrygon motoro (Il Kolumbija)
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Potamotrygon orbignyi (IIl Kolumbija)

Potamotrygon schroederi (Il Kolum-
bija)
Potamotrygon scobina (Il Kolumbija)

Potamotrygon yepezi (LIl Kolumbija)

ORECTOLOBIFORMES
Rhincodontidae Valhaizivis
Rhincodon typus (I) Valhaizivs
PRISTIFORMES
Pristidae Zagzivis
Pristidae spp. (I) Zagzivis
ACTINOPTERI Zivis
ACIPENSERIFORMES
ACIPENSERIFORMES spp. (Il) (iznemot Storveidigie
A pielikuma ieklautas sugas)
Acipenseridae Stores
Acipenser brevirostrum () Strupdeguna store
Acipenser sturio (1) Atlantijas store
ANGUILLIFORMES
Anguillidae Zusi
Anguilla anguilla (1) Zutis
CYPRINIFORMES
Catostomidae Cukuéana
Chasmistes cujus (I) Cukucana
Cyprinidae Karpas
Caecobarbus geertsii (II) Karpa
Probarbus jullieni (I) Karpa
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OSTEOGLOSSIFORMES
Arapaimidae
Arapaima gigas (II) Arapaima
Osteoglossidae Arapaimas, kaulmélzivis
Scleropages formosus (I) Azijas kaulmélzivs
Scleropages inscriptus
PERCIFORMES
Labridae Napoleonzivis
Cheilinus undulatus (1) Napoleonzivs
Pomacanthidae
Holacanthus clarionensis (II) Engelzivs
Sciaenidae Totoabas
Totoaba macdonaldi (1) Makdonalda totoaba
SILURIFORMES
Pangasiidae Sami
Pangasianodon gigas (1) Milzu sams
Loricariidae
Hypancistrus zebra (Il Brazilija)
SYNGNATHIFORMES
Syngnathidae Jurasadatas, jiraszirdzini
Hippocampus spp. (II) Juraszirdzini
DIPNEUSTI Plauszivis
CERATODONTIFORMES
Neoceratodontidae Australijas vienplau$zivis

Neoceratodus forsteri (1)

Australijas vienplauszivs
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COELACANTHI Celakanti
COELACANTHIFORMES
Latimeriidae Latimeérijas
Latimeria spp. (1) Latimerijas
ECHINODERMATA (JURASZVAIGZNES, ]URASEZI UN JORASGURK]I)
HOLOTHUROIDEA Jurasgurki
ASPIDOCHIROTIDA
Stichopodidae Jurasgurki
Isostichopus fuscus (Il Ekvadora) Briinais jirasgurkis
ARTHROPODA (POSMKAJI)
ARACHNIDA Zirnekli un skorpioni
ARANEAE
Theraphosidae Putnuzirnekli, tarantuli
Aphonopelma albiceps (II)
Aphonopelma pallidum (1) Tarantuls
Brachypelma spp. (1) Tarantuli
SCORPIONES
Scorpionidae Skorpioni
Pandinus dictator (Il)
Pandinus gambiensis (IT) Skorpions
Pandinus imperator (II) Imperatorskorpions
Pandinus roeseli (II)
INSECTA Kukaini
COLEOPTERA Vaboles
Lucanidae Briezvaboles
Colophon spp. (LIl Dienvidafrika) Briezvaboles
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Scarabaeidae Skarabeji
Dynastes satanas (1) Skarabejs
LEPIDOPTERA Taurini
Nymphalidae
Agrias amydon boliviensis (LIl Bolivija)
Morpho godartii lachaumei (III Boli-
vija)
Prepona praeneste buckleyana (Il Boli-
vija)
Papilionidae DiZtaurini
Atrophaneura jophon (II) Diztaurins
Atrophaneura palu Diztauring
Atrophaneura pandiyana (1) Diztaurins
Bhutanitis spp. (II) Diztaurini
Graphium sandawanum Diztaurin$
Graphium stresemanni Diztaurins$
Ornithoptera spp. (1) (iznemot A pieli- Diztaurini
kuma ieklauto sugu)
Ornithoptera alexandrae () Diztauring
Papilio benguetanus
Papilio chikae (I) Diztaurin$
Papilio esperanza
Papilio homerus (1) Diztauring
Papilio hospiton (II) DiZtaurin$
DiZtaurins

Papilio morondavana

Papilio neumoegeni
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Parnassius apollo (1)

Parides ascanius

Parides hahneli

Diztauring
Diztauring

Laiminu diztaurins

Teinopalpus spp. (II) Diztaurini

Trogonoptera spp. (1) Diztaurini

Troides spp. (1) Diztaurini

ANNELIDA (POSMTARPI UN DELES)

HIRUDINOIDEA Zokldéles
ARHYNCHOBDELLIDA
Hirudinidae Zokldéles

Hirudo medicinalis (II) Medicinas déle jeb medicinas Zokl-

dele
Hirudo verbana (II) Eiropas zok|déle
MOLLUSCA (GLIEMJI)

BIVALVIA Gliemenes, édamgliemenes
MYTILOIDA
Mytilidae Saliidens gliemenes

Lithophaga lithophaga (1) Saliidens gliemene
UNIONOIDA
Unionidae Saldidens gliemenes, perlamutre-

Conradilla caelata (1)

Dromus dromas (1)

Epioblasma curtisii (I)

Cyprogenia aberti (II)

nes

Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene

Perlamutrene
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Epioblasma florentina (I)
Epioblasma sampsonii (I)
Epioblasma sulcata perobliqua (1)

Epioblasma torulosa gubernaculum (I)

Epioblasma torulosa torulosa (I)
Epioblasma turgidula (1)
Epioblasma walkeri ()

Fusconaia cuneolus (I)

Fusconaia edgariana (1)
Lampsilis higginsii (1)

Lampsilis orbiculata orbiculata (1)
Lampsilis satur (1)

Lampsilis virescens (1)
Plethobasus cicatricosus (1)

Plethobasus cooperianus (1)

Pleurobema plenum (I)
Potamilus capax (1)
Quadrula intermedia (I)
Quadrula sparsa (I)
Toxolasma cylindrella (T)
Unio nickliniana (1)

Unio tampicoensis tecomatensis (1)

Epioblasma torulosa rangiana (II)

Pleurobema clava (1)

Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene
Perlamutrene

Perlamutrene
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Villosa trabalis (I) Perlamutrene
VENEROIDA
Tridacnidae Milzgliemenes
Tridacnidae spp. (IT) Milzgliemenes
CEPHALOPODA
NAUTILIDA
Nautilidae Nautili
Nautilidae spp. (II) Nautili
GASTROPODA Gliemezi
MESOGASTROPODA
Strombidae Sparngliemezi
Strombus gigas (1) Milzu sparngliemezis
STYLOMMATOPHORA
Achatinellidae Plausgliemezi
Achatinella spp. (I) Katacu plausgliemezi
Camaenidae Gliemezi
Papustyla pulcherrima (II) Gliemezis
Cepolidae
Polymita spp. (I) Gliemezi
CNIDARIA (KORALLI, UGUNSKORALLI, AKTINIJAS)
ANTHOZOA Koralli, aktinijas
ANTIPATHARIA
ANTIPATHARIA spp. (II) Melnie koralli
GORGONACEAE
Coralliidae Sarkanie un sartie koralli

Corallium elatius (Il Kina)
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Corallium japonicum (Il Kina)
Corallium konjoi (III Kina)

Corallium secundum (IIl Kina)

HELIOPORACEA

Helioporidae Zilie koralli
Helioporidae spp. (Il) (ietver tikai Zilie koralli
sugu Heliopora coerulea) (¥)

SCLERACTINIA
SCLERACTINIA spp. (1) (*) Akmenskoralli

STOLONIFERA

Tubiporidae Ergelkoralli
Tubiporidae spp. (I) (*) Ergelkoralli

HYDROZOA Hidrozoji

MILLEPORINA

Milleporidae Ugunskoralli
Milleporidae spp. (II) (*) Ugunskoralli

STYLASTERINA

Stylasteridae MeZzginkoralli
Stylasteridae spp. (II) (4) Mezginkoralli

FLORA
AGAVACEAE Agaves

Agave parviflora (1)

Agave victoriae-reginae (II) #4
Nolina interrata (1)

Yucca queretaroensis (1I)

Sikziedu agave
Karalienes Viktorijas agave
Dehesas laczale

Juka
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AMARYLLIDACEAE Amarilli
Galanthus spp. (II) #4 Sniegpulkstenites
Sternbergia spp. (II) #4 Sternbergijas
ANACARDIACEAE
Operculicarya decaryi (IT) Operkulikarija
Operculicarya hyphaenoides (1) Operkulikarija
Operculicarya pachypus (II) Operkulikarija
APOCYNACEAE
Hoodia spp. (II) #9 Huadijas
Pachypodium spp. (Il) (iznemot A pieli- Pahipodijas
kuma ieklautas sugas) #4
Pachypodium ambongense (I)
Pachypodium baronii (I)
Pachypodium decaryi (1)
Rawvolfia serpentina (II) #2 Ciiskveida rauvolfija
ARALIACEAE Aralijas
Panax ginseng (II) (tikai Krievijas Fede- Zengens
racijas populacija; pargjas populacijas
§is regulas pielikumos nav ieklautas)
#3
Panax quinquefolius (II) #3 Pieclapu Zensens
ARAUCARIACEAE Araukarijas
Araucaria araucana (1) Ciles araukarija
ASPARAGACEAE
Beaucarnea spp. (1) Bokarnejas
BERBERIDACEAE Barbeles

Podophyllum hexandrum (II) #2

Himalaju podofils
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BROMELIACEAE Bromélijas
Tillandsia harrisii (1) #4 Harisa tilandsija
Tillandsia kammii (1) #4 Kamma tilandsija
Tillandsia xerographica (II) (°) #4 Kserografiska tilandsija
CACTACEAE Kaktusi
CACTACEAE spp. (II) (iznemot A pieli- Kaktusi
kuma ieklautas sugas un iznpemot Pe-
reskia spp., Pereskiopsis spp. un Quia-
bentia spp.) (6) #4
Ariocarpus spp. (I) Ariokarpi

Astrophytum asterias (1)

Aztekium ritteri ()

Coryphantha werdermannii (I)
Discocactus spp. (1)

Echinocereus ferreirianus ssp. lindsayi (I)
Echinocereus schmollii (I)

Escobaria minima (1)

Escobaria sneedii (1)

Mammillaria pectinifera (I) (ietver pasugu soli-
sioides)

Melocactus conoideus (1)
Melocactus deinacanthus (I)
Melocactus glaucescens (1)
Melocactus paucispinus (1)
Obregonia denegrii (1)

Pachycereus militaris (I)

Zvaigznu astrofits
Acteku kaktuss
Verdermana kaktuss
Diskokaktusi
Kaktuss

Kaktuss

Kaktuss

Kaktuss

Kaktuss

Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss
Kaktuss

Kaktuss
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Pediocactus bradyi (1) Kaktuss
Pediocactus knowltonii (1) Kaktuss
Pediocactus paradinei (1) Kaktuss
Pediocactus peeblesianus (I) Kaktuss
Pediocactus sileri (I) Kaktuss
Pelecyphora spp. (1) Kaktusi
Sclerocactus blainei (1) Kaktuss
Sclerocactus brevihamatus ssp. tobuschii (I) Kaktuss
Sclerocactus brevispinus (1) Kaktuss
Sclerocactus cloverae (1) Kaktuss
Sclerocactus erectocentrus (I) Kaktuss
Sclerocactus glaucus (1) Kaktuss
Sclerocactus mariposensis () Kaktuss
Sclerocactus mesae-verdae (1) Kaktuss
Sclerocactus nyensis (1) Kaktuss
Sclerocactus papyracanthus (1) Kaktuss
Sclerocactus pubispinus () Kaktuss
Sclerocactus sileri (1) Kaktuss
Sclerocactus wetlandicus (1) Kaktuss
Sclerocactus wrightiae (I) Kaktuss
Strombocactus spp. (I) Kaktusi
Turbinicarpus spp. (I) Kaktusi
Uebelmannia spp. (1) Kaktusi
CARYOCARACEAE Kariokari

Caryocar costaricense (II) #4

Kostarikas kariokars
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COMPOSITAE Asteres, margrietinas
(ASTERACEAE)
Saussurea costus (I) (jeb S. lappa, Aucklandia Kostu rigtlape
lappa, A. costus)
CUCURBITACEAE
Zygosicyos pubescens (II) (jeb Xerosicyos Zigosikija
pubescens)
Zygosicyos tripartitus (1) Zigosikija
CUPRESSACEAE Cipreses
Fitzroya cupressoides (1) Cipresveida ficroja
Pilgerodendron uviferum (1) Cetrskautnu pilgerodendrs
CYATHEACEAE Diksonijas
Cyathea spp. (II) #4 Diksonijas
CYCADACEAE Cikadejas
CYCADACEAE spp. (II) (iznemot A pie- Cikadejas
likuma ieklauto sugu) #4
Cycas beddomei (I) Cika
DICKSONIACEAE Diksonijas
Cibotium barometz (1) #4
Dicksonia spp. (Il) (tikai Dienvidameri- Diksonijas
kas un Ziemelamerikas populacijas;
pargjas populacijas $is regulas pieliku-
mos nav ieklautas. letver sinonimus
Dicksonia berteriana, D. externa, D. sel-
lowiana un D. stuebelii) #4
DIDIEREACEAE Didjerijas
DIDIEREACEAE spp. (Il) #4 Aluaudijas, didjerijas
DIOSCOREACEAE Jamsi

Dioscorea deltoidea (IT) #4

Deltveida diskoreja
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DROSERACEAE Rasenes
Dionaea muscipula (1) #4 Musu dioneja
EBENACEAE Ebenkoki
Diospyros spp. (I) (tikai Madagaskaras
populacijas; pargjas populacijas $is re-
gulas pielikumos nav ieklautas) #5
EUPHORBIACEAE Eiforbijas
Euphorbia spp. (II) #4 Eiforbijas

(tikai sukulentu sugas, iznemot:
1) Euphorbia misera;

2) maksligi pavairotus Euphorbia tri-
gona kirnes eksemplarus;

3) maksligi pavairotus Euphorbia lac-
tea eksemplarus, kas uzpotéti uz
maksligi pavairotiem Euphorbia ne-
riifolia potcelmiem, ja tie ir:

— puskveida vai
— védeklveida, vai
— krasaini mutanti;
4) maksligi pavairotus Skirnes Eup-
horbia “Milii” eksemplarus, ja tie ir:
— viegli atpazistami ka maksligi
pavairoti eksemplari un

— introducéti Savieniba vai (re)
eksportéti no tas partijas pa
100 un vairak augiem,

kuriem $is regulas noteikumus ne-

pieméro, un

5) sugas, kas ieklautas A pielikuma)
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Euphorbia ambovombensis (1)
Euphorbia capsaintemariensis (I)

Euphorbia cremersii (I) (ietver paveidu viridifo-
lia un varietati rakotozafyi)

Euphorbia oylindrifolia () (ietver pasugu tube-
rifera)

Euphorbia decaryi (I) (ietver varietates ampani-
hyensis, robinsonii un sprirosticha)

Euphorbia francoisii (1)
Euphorbia handiensis (II)
Euphorbia lambii (I1)

Euphorbia moratii (I) (ietver varietates antsin-
giensis, bemarahensis un multiflora)

Euphorbia parvicyathophora (1)
Euphorbia quartziticola (1)
Euphorbia stygiana (1I)

Euphorbia tulearensis (I)

Dizskabarzi, ozoli

FAGACEAE
Quercus mongolica (Il Krievijas Fede- | Mongolijas ozols
racija) #5
FOUQUIERIACEAE Fukjerijas
Fougquieria columnaris (II) #4 Kolonnveida fukjerija
Fouquieria fasciculata (1) Kalisu fukjerija
Fouquieria purpusii (1)
GNETACEAE Gnetumi

Gnetum montanum (Il Nepala) #1
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JUGLANDACEAE Riekstaugi
Oreomunnea pterocarpa (II) #4 Sparnauglu oreomunneja
LAURACEAE
Aniba rosacodora (I) (jeb A. duckei) RoZu aniba
#12
LEGUMINOSAE Paksaugi
(FABACEAE)
Caesalpinia echinata (II) #10 Ezadatu cezalpinija
Dalbergia spp. () (izpemot A pieli-
kuma ieklauto sugu) #15
Dalbergia nigra (1) Melna dalbergija
Dipteryx panamensis (Il Kostarika | | Panamas dipterikss
Nikaragva)
Guibourtia demeusei (1) #15 Giburtija
Guibourtia pellegriniana (I) #15 Giburtija
Guibourtia tessmannii () #15 Giburtija
Pericopsis elata (II) #5 Augstais perikopsis
Platymiscium pleiostachyum (II) #4 Zeltaina afromézija
Pterocarpus erinaceus (II) Pterokarps
Pterocarpus santalinus (IT) #7 Sandalkoka pterokarps
Senna meridionalis (II) Senna
LILTACEAE Lilijas
Aloe spp. (I) (iznemot A pielikuma Alvejas

Aloe albida (1)

ieklautas sugas un sugu Aloe vera jeb
Aloe barbadensis, kura §is regulas pieli-
kumos nav ietverta) #4
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Aloe albiflora (1)
Aloe alfredii (1)
Aloe bakeri (1)

Aloe bellatula (1)
Aloe calcairophila (I)

Aloe compressa (I) (ietver varietates paucituber-
culata, rugosquamosa un schistophila)

Aloe delphinensis (I)
Aloe descoingsii (I)
Aloe fragilis (1)

Aloe haworthioides (I) (ietver varietati auran-
tiaca)

Aloe helenae (1)

Aloe laeta (I) (ietver varietati maniaensis)
Aloe parallelifolia (I)

Aloe parvula (I)

Aloe pillansii (T)

Aloe polyphylla (1)

Aloe rauhii (1)

Aloe suzannae (1)

Aloe versicolor (I)

Aloe vossii (1)

MAGNOLIACEAE

Magnolia liliifera var. obovata (LIl Ne-

pala) #1

Magnolijas

Olu magnolija
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MALVACEAE
Adansonia grandidieri (1) #16 Baobabs
MELIACEAE Mahagoni, cedrelas
Cedrela fissilis (Il Bolivija, Brazilija)
#5
Cedrela Tilloi (Il Bolivija, Brazilija)
#5
Cedrela odorata (Il Bolivija [ Brazilija. | Smarziga cedrela
Papildus tam nacionalas populacijas
ieklavusas sadas valstis: Kolumbija,
Gvatemala un Peru) #5
Swietenia humilis (II) #4 Zemais mahagons
Swietenia macrophylla (II) (dienvidu po- Amerikas mahagons
pulacija; aptver Vidusameriku un
Dienvidameriku un Karibu jiras salas)
#6
Swietenia mahagoni (I) #5 Istais mahagons
NEPENTHACEAE Nepentas
Nepenthes spp. () (iznemot A pieli- Tropiskas nepentas
kuma ieklautas sugas) #4
Nepenthes khasiana (1) Nepenta
Nepenthes rajah (1) Nepenta
OLEACEAE Olivkoki, osi
Fraxinus mandshurica (Il Krievijas Fe- | Mandziirijas osis
deracija) #5
ORCHIDACEAE Orhidejas
ORCHIDACEAE spp. (I) (iznemot Orhidejas

A pielikuma ieklautas sugas) () #4
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So regulu nepieméro attieciba uz Seit miné-

tajam A pielikuma orhideju sugam, sgjeniem

vai audu kulttiram, ja:

— tas ir ieghtas cietd vai $kidra barotné in
vitro un

— atbilst definicijai “maksligi pavairoti” sa-
skana ar Regulas (EK) Nr. 865/2006 (%)
56. pantu, un

— ievedot Savieniba vai (re)eksportéjot no
tas, tos parvada sterilos konteineros.

Aerangis ellisii (I)
Cephalanthera cucullata (II)
Cypripedium calceolus (II)
Dendrobium cruentum (1)
Goodyera macrophylla (II)
Laelia jongheana ()

Laelia lobata (1)

Liparis loeselii (II)
Ophrys argolica (II)
Ophrys lunulata (II)
Orchis scopulorum (II)
Paphiopedilum spp. (1)
Peristeria elata (1)
Phragmipedium spp. ()
Renanthera imschootiana (1)

Spiranthes aestivalis (II)

Cepuraina cefalantéra

Dzeltena dzeguzkurpite

Saulenite

Lézela lipare
Argosas ofrida
Pusméness ofrida
DzeguZpuke
Pafiopédijas
Augsta peristérija
Fragmipédijas
ImSota renantéra

Vasaras spirante
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OROBANCHACEAE

Cistanche deserticola (Il) #4

Briinkates

Tuksnesa cistanha

PALMAE (ARECACEAE)

Dypsis decipiens ()

Beccariophoenix madagascariensis (II) #4

Dypsis decaryi (IT) #4

Lemurophoenix halleuxii (IT)

Marojejya darianii (II)
Ravenea louvelii (II)
Ravenea rivularis (1)
Satranala decussilvae (I1)

Voanioala gerardii (II)

Lodoicea maldivica (Il SeiSelas) #13

Palmas

Palma

Dekari neodipsis
Manigais hrizalidokarps
Lemurpalma

Seiselu palma

Palma

Luvela raveneja
Strautmalu raveneja
Satranalas palma

Meza kokospalma

PAPAVERACEAE Magones
Meconopsis regia (Il Nepala) #1 Karaliskais mekonopsis

PASSIFLORACEAE

Adenia firingalavensis (1) Adénija

Adenia olaboensis (II) Adénija

Adenia subsessilifolia (II) Adénija
PEDALIACEAE Pedalijas

Uncarina grandidieri (1) Unkarina

Uncarina stellulifera (I1) Unkarina
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PINACEAE Priedes
Abies guatemalensis (1) Gvatemalas baltegle
Pinus koraiensis (Il Krievijas Federa-
cija) #5
PODOCARPACEAE Podokarpi
Podocarpus neriifolius (III Nepala) #1 | Oleandrlapu podokarps
Podocarpus parlatorei (I) Parlatores podokarps
PORTULACACEAE Portulakas, anakampserijas
Anacampseros spp. (II) #4 Anakampseras
Avonia spp. (Il) #4
Lewisia serrata (II) #4 Zagzobaina luisija
PRIMULACEAE Primulas, ciklamenas
Cyclamen spp. (II) (°) #4 Ciklamenas
RANUNCULACEAE Gundegas
Adonis vernalis (IT) #2 Pavasara adoniss
Hydrastis canadensis (IT) #8 Kanadas zeltsakne
ROSACEAE Rozes, kirsi
Prunus africana (1) #4 Afrikas kirsis
RUBIACEAE Rubija
Balmea stormiae (I) Rubija
SANTALACEAE
Osyris lanceolata (II) (tikai Burundi, Sandalkoks

Etiopijas, Kenijas, Ruandas, Ugandas
un Tanzanijas Savienotas Republikas
populacijas; pargjas populacijas $is re-
gulas pielikumos nav ieklautas) #2
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SARRACENIACEAE Saracénijas
Sarracenia spp. (I) (iznemot A pieli- Saracénijas
kuma ieklautas sugas) #4
Sarracenia oreophila (I) Kalnu saracénija
Sarracenia rubra ssp. alabamensis (I) Alabamas saracénija
Sarracenia rubra ssp. jonesii (I) Saracénija
SCROPHULARIACEAE Ciknatres
Picrorhiza kurrooa (Il) (neietver Picror- Ciiknatre
hiza scrophulariiflora) #2
STANGERIACEAE Stangérijas
Bowenia spp. (II) #4 Bovénijas
Stangeria eriopus (1) Stangeérija
TAXACEAE Ives
Taxus chinensis un §is sugas infraspeci- Kinas ive
fiskie taksoni (II) #2
Taxus cuspidata un §is sugas infraspeci- Japanas ve
fiskie taksoni (II) (10) #2
Taxus fuana un $§is sugas infraspecifi- Tibetas ive
skie taksoni (II) #2
Taxus sumatrana un $is sugas infraspe- Sumatras 1ve
cifiskie taksoni (II) #2
Taxus wallichiana (II) #2 Himalaju ive
THYMELAEACEAE Akvilarijas, ramini
(AQUILARIACEAE)

Aquilaria spp. (I) #14

Gonystylus spp. (Il) #4

Akvilarijas

Gonistili
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
Gyrinops spp. (I) #14 Akvilarijas
TROCHODENDRACEAE Tetracentroni
(TETRACENTRACEAE)
Tetracentron sinense (LIl Nepala) #1
VALERIANACEAE Baldriani
Nardostachys grandiflora (II) #2
VITACEAE
Cyphostemma elephantopus (II) Lazampasika
Cyphostemma laza (II) Laza
Cyphostemma montagnacii (IT) Lazambobhitra
WELWITSCHIACEAE Velvicijas
Welwitschia mirabilis (1) #4 Brinumaina velvicija
ZAMIACEAE Zamijas
ZAMIACEAE spp. (II) (iznemot A pieli- Zamijas
kuma ieklautas sugas) #4
Ceratozamia spp. (I) Ceratozamijas
Encephalartos spp. (1) Encefalartijas
Microcycas calocoma (1) Krasnmatu mikrocika
Zamia restrepoi (1)
ZINGIBERACEAE Ingveraugi

Hedychium philippinense (II) #4

Siphonochilus aethiopicus (I (Mozam-
bikas, Dienvidafrikas, Svazilendas un
Zimbabves populacijas)

Filipinu hedicija

Savvalas ingvers
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A pielikums B pielikums C pielikums Visparpienemtais nosaukums
ZYGOPHYLLACEAE Gvajaki
Bulnesia sarmientoi (IT) #11 Gvajaks
Guaiacum spp. (II) #2 Gvajaki

(1) Vienigi, lai atlautu vikunas (Vicugna vicugna) vilnas Skiedras un tas apstrades produktu starptautisku tirdzniecibu tad, ja minéta vilna ir nocirpta dzivam vikunam. Sadas $kiedras apstrades produktu

=

tirdznieciba drikst notikt tikai saskana ar turpmak minétajiem noteikumiem:

a) ikvienai fiziskai vai juriskai personai, kas vikupas vilnas kiedru apstrada auduma vai apgérba razosanas nolika, ir jalidz attiecigo izcelsmes valsts iestazu [izcelsmes valstis ir valstis, kurds $I suga ir
sastopama, proti, Argentina, Bolivija, Cile, Ekvadora un Peru] atlauja izmantot “vikupas izcelsmes valsts” vardisko apziméjumu, markéumu vai logotipu, kas apstiprinats sugas areala valstis, kuras
parakstijusas Konvenciju par vikunu saglabasanu un audzésanu;

b) tirga laistajiem audumiem vai apgérbiem jabtt markétiem vai identificétiem saskana ar turpmak minétajiem noteikumiem:
i) starptautiskaja tirdznieciba ar audumiem, kas darinati no dzivam vikunam nocirptas vilnas, neatkarigi no ta, vai audums izgatavots sugas arela valsti vai arpus tas, ir jaizmanto vardiskais apzim&jums,
markéjums vai logotips, kas Jauj identificét izcelsmes valsti. VICUNA [IZCELSMES VALSTS] vardiskajam apzimé&jumam, mark&umam vai logotipam jabiit $ada veidola:
L S P . P ——
Ilhnlmm!ﬂ'll oy W RPN | ST e e S ] |||""l|[|
Sim vardiskajam apziméjumam, marké&jumam vai logotipam jabiit auduma kreisaja pusé. Auduma eges malas jabiit noradei VICUNA [IZCELSMES VALSTS];
ii) starptautiskaja tirdzniecba ar apgérbiem, kas darinati no dzivam vikunam nocirptas vilnas, neatkarigi no ta, vai apgérbs izgatavots sugas areala valsti vai arpus tas, ir jaizmanto b)i) punkta noraditais
vardiskais apzimé&ums, marké&jums vai logotips. Sim vardiskajam apziméjumam, markéjumam vai logotipam jabiit uz apgérba iestradatas etiketes. Ja apgérbs izgatavots arpus izcelsmes valsts, papildus
b)i) punkta minétajam vardiskajam apziméumam, mark&umam vai logotipam janorada ari apgérba izgatavosanas valsts;
c) starptautiskaja tirdznieciba ar amatniecibas darindjumiem no dzivam vikunam nocirptas vilnas, ja tie izgatavoti sugas aredla valsti, ir jaizmanto $ada izskata vardiskais apzimgjums, marké&ums vai logotips
VICUNA [IZCELSMES VALSTS] — ARTESANIA:
m
1[[§!L5f p gﬁs" - - ik T B i i i g .
b 1 LY INLA [IPAGS EYVE CHRICEE N~ AFTES MM LM
d) ja audumu vai apgérbu izgatavo no dazadas izcelsmes valstis iegiitas dzivam vikunam nocirptas vilnas, janorada visu vilnas izcelsmes valstu vardiskais apzimé&jums, markéums vai logotips, ka paredzéts

b)i) un b)ii) punkta;
€) visus pargjos Ipatnus uzskata par I papildinajuma uzskaititu sugu Ipatniem un attiecigi regulé to tirdzniecibu.

Konvencijas I papildinajuma minétas visas sugas, iznemot Balaena mysticetus, Eubalaena spp., Balaenoptera acutorostrata (iznemot Rietumgrenlandes populaciju), Balaenoptera bonaerensis, Balaenoptera borealis,
Balaenoptera edeni, Balaenoptera musculus, Balaenoptera omurai, Balaenoptera physalus, Megaptera novaeangliae, Orcaella brevirostris, Orcaella heinsohni, Sotalia spp., Sousa spp., Eschrichtius robustus, Lipotes vexillifer,
Caperea marginata, Neophocaena asiaeorientalis, Neophocaena phocaenoides, Phocoena sinus, Physeter macrocephalus, Platanista spp., Berardius spp., Hyperoodon spp., kas ir minétas I papildindjuma. Konvencijas
Il papildindjuma minéto sugu ipatnus, tostarp to produktus un parstrades produktus, kas nav komercialam nolikam paredzéti galas produkti un ko Grenlandes iedzivotaji iegist, ka noteikts attiecigas
kompetentas iestades izdota licencé, uzskata par ieklautiem B pielikuma. Savvala notvertiem dziviem Tursiops truncatus Melnas jaras populacijas Ipatpiem, ko pardod galvenokart komerciala nolika, gada
eksporta kvota ir nulle.
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(}) Botsvanas, Namibijas, Dienvidafrikas un Zimbabves populacijas (uzskaititas B pielikuma):

=

Atlauta ir tikai: a) medibu trofeju tirdznieciba nekomerciala nolika; b) dzivu dzivnieku tirdznieciba, ja dzivniekus izved uz piemérotiem un pienemamiem galamérkiem, ka definéts Pusu konferences
11.20. rezolicija (Botsvana un Zimbabve), vai ja tirdznieciba notiek saskana ar in situ sugas aizsardzibas programmam (Namibija un Dienvidafrika); ¢) adu tirdznieciba; d) apmatojuma tirdznieciba; e) adas
izstradajumu tirdznieciba komerciald un nekomerciala nolika (Botsvana, Namibija un Dienvidafrika) un nekomerciala nolika (Zimbabve); f) individuali markeétu, sertificétu un gatavos juvelierizstradajumos
iestradatu zilopkaula rotu jeb ekipu tirdznieciba nekomerciala nolika (Namibija) un zilonkaula grebumu tirdznieciba — nekomerciala nolika (Zimbabve); g) tirdznieciba ar registrétu neapstradatu zilopkaulu
(Botsvana, Namibija, Dienvidafrika un Zimbabve; veseli triekni un to gabali), ja ievéro $adus nosacijumus: i) tirgo vienigi no registrétiem valdibas krajumiem, kuru izcelsme ir konkrétaja valsti (iznemot
atsavinatu vai nezinamas izcelsmes zilonkaulu), ii) pardod tikai tirdzniecibas partneriem, kurus parbaudijis Sekretariats péc apsprieSanas ar Pastavigo komiteju, $adi nodrosinot pietieckamu regulgjumu ar
valsts tiesibu aktiem un iekSzemes tirdzniecibas uzraudzibu, lai nepielautu importéta zilonkaula reeksportu un lai tiktu ievérotas visas Pusu konferences 10.10. rezolicijas (parskatita Pusu konferences
14. sesija) prasibas par vietéjo raZoSanu un tirdzniecibu, iii) netirgo, pirms Sekretariats nav parbaudijis datus par potencialajam importétajvalstim un registrétajiem valdibas krajumiem, iv) tirgo neapstradatu
zilonkaulu, ievérojot nosacfjumus pardosanai no registrétiem valdibas zilonkaula krajumiem, kuru apmérs saskanots Pusu konferences 12. sesija un ir 20 000 kg (Botsvana), 10 000 kg (Namibija) un
30 000 kg (Dienvidafrika), v) papildus Pusu konferences 12. sesija saskanotajiem daudzumiem valdibas ipasuma eso$u zilonkaulu, kura izcelsme ir Botsvana, Namibija, Dienvidafrika un Zimbabve, kur§
registréts lidz 2007. gada 31. janvarim un kuru Sekretariats ir parbaudijis, drikst pardot un nositit kopa ar ieprieks g) iv) punktd minéto zilonkaulu (tikai viens pardevums uz katru galamérki) stingra
Sekretariata uzraudziba, vi) ienémumus no tirdzniecibas izmanto tikai un vienigi zilonu saglabasanai, vietéjo kopienu saglabasanas un attistibas programmam zilonu areala vai ta tuvuma un vii) no papildu
daudzumiem, kas minéti g) v) punkta, tirgo vienigi pé&c tam, kad Pastaviga komiteja ir atzinusi, ka iepriek§ minétie nosacijumi ir izpilditi; h) no Pusu konferences 14. sesijas lidz laikam, kad aprités devini
gadi, kop$ noticis minétais viens zilopkaula pardevums uz vienu galamérki, kurs javeic saskana ar g) i), g) ii), g) iii), g) vi) un g) vii) punkta noteikumiem, Pusu konference nepienems turpmakus priekslikumus
par tada zilonkaula tirdzniecibu, kura izcelsme ir no populacijam, kas jau ir ieklautas B pielikuma. Péc tam sadus turpmakus priekslikumus izskatis saskana ar 14.77. un 14.78. lémumu (parskatiti Pusu
konferences 15. sesija). Péc Sekretariata ierosindjuma Pastaviga komiteja var nolemt daléji vai pilniba partraukt minéto tirdzniecibu, ja eksportétajas vai importétajas valstis neievéro noteikumus vai ja ir
pieradits, ka $1 tirdznieciba nelabveligi ietekmé citas zilonu populacijas. Visus paréjos Ipatnus uzskata par A pielikuma ieklautu sugu ipatniem un attiecigi regulé to tirdzniecibu.

Si regula neattiecas uz
fosilijam,

korallu smiltim, t. i., uz materialu, kas pilniba vai dalji sastav no smalki sadrupinatiem nedzivu korallu fragmentiem, kuru diametrs neparsniedz 2 mm un kas nav identificéjams gints limeni, un kas var
ietvert ar foraminiferu, gliemju un vézveidigo ¢aulu un korallalgu atliekas,

kora]lu fragmentiem (tostarp ar granti un $kembam), t. i., uz atseviskiem nolizusiem nedzivu korallu pirkstveida fragmentiem un citu materialu no 2 lidz 30 mm garuma, mérot jebkura virziena, un ja tie
nav identificgjami gints limeni.

To eksemplaru tirdznieciba, kuru izcelsmes kods ir A, ir atlauta tikai tad, ja tirgotajiem eksemplariem ir katafili.

$i regula neattiecas uz $adiem maksligi pavairotiem hibridu un/vai skirnu eksemplariem:

Hatiora x graeseri

Schlumbergera x buckleyi

Schlumbergera russelliana x Schlumbergera truncata

Schlumbergera orssichiana x Schlumbergera truncata

Schlumbergera opuntioides x Schlumbergera truncata

Schlumbergera truncata (Skirne)

Cactaceae spp. krasainie bezhlorofila mutanti, kas uzpotéti uz $adiem potcelmiem: Harrisia “Jusbertii”, Hylocereus trigonus vai Hylocereus undatus

Opuntia microdasys (3kirne).
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() Si regula neattiecas uz maksligi pavairotiem Cymbidium, Dendrobium, Phalaenopsis un Vanda hibridiem, ja eksemplarus ir viegli pazit ka maksligi pavairotus, un tiem nav savvala ievaktu augu pazimju
(vaksanas raditi mehaniski bojajumi vai izteikta dehidratacija, manama nevienadu augsanas apstaklu ietekme, at3kirigs viena taksona augu izmérs un forma viena siitijuma, uz lapam atrodamas alges vai citi
epifiti, kukainu vai kaiték]u nodariti bojajumi u. ¢.) un

a) ja augi siitjuma nezied, Sie eksemplari jatirgo sitfjumu veida, un satijums ir individuali konteineri (pieméram, kartona, zagmaterialu, vai redelu kastes vai atseviski plaukti no ipasi darzkopibai paredze-
tajiem CC konteineriem), kuros katra ir vismaz 20 viena veida hibridaugu; viena konteinera esoSajiem augiem jabiit praktiski vienadiem un veseligiem; sttfjumam japievieno dokumenti (pieméram,
rékins), kuros skaidri noradits katra veida hibdridaugu skaits, vai

b) ja augi sutfjuma zied un katram eksemplaram pilniba izplaucis ir vismaz viens zieds, nav ipasu prasibu par eksemplaru minimalo skaitu satjjuma, toties tiem jabut profesionali apstradatiem pardosanai
mazumtirdznieciba, t.i., markétiem ar drukatam etiketém vai iepakotiem apdrukata iepakojuma, uz kura noradits hibrida nosaukums un galigas apstrades valsts. Noradém jabat skaidri redzamam un
viegli parbaudamam. Ja ieprieks aprakstita atbrivojuma pieméro$ana konkrétajiem augiem nav neapsaubama, japievieno attiecigi CITES dokumenti.

(%) Komisijas 2006. gada 4. maija Regula (EK) Nr. 865/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus attieciba uz Padomes Regulas (EK) Nr. 338/97 par savvalas dzivnieku un augu sugu aizsardzibu,
reglamentéjot to tirdzniecibu, ievieSanu (OV L 166, 19.6.2006., 1. Ipp.).

() Siregula neattiecas uz maksligi pavairotiem Cyclamen persicum $kirnu eksemplariem. Sis atbrivojums tomér neattiecas uz eksemplariem, ko pardod ka neizdigusus gumus.

(19 So regulu nepieméro dziviem, maksligi pavairotiem Taxus cuspidata hibridiem un $kirnes augiem podinos vai citos mazizméra konteineros, ja katram siitjumam pievieno etiketi vai dokumentu ar taksona vai
taksonu nosaukumu un noradi “maksligi pavairots”.

D pielikums Visparpienemtais nosaukums

FAUNA

CHORDATA (HORDAINI)

MAMMALIA Ziditaji

CARNIVORA

Canidae Suni, lapsas, vilki
Vulpes vulpes griffithi (Il Indija) §1 Eirazijas lapsa
Vulpes vulpes montana (Il Indija) §1 Eirazijas lapsa
Vulpes vulpes pusilla (Il Indija) §1 Eirazijas lapsa

Mustelidae Apsi, caunas, zebiekstes u.c.
Mustela altaica (LI Indija) §1 Altaja solongoja
Mustela erminea ferghanae (I Indija) §1 Holarktikas sermulis
Mustela kathiah (Il Indija) §1 Zebiekste
Mustela sibirica (Il Indija) §1 Sibirijas kolonoks
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D pielikums

Visparpienemtais nosaukums

DIPROTODONTIA

Macropodidae Kenguri, valabiji
Dendrolagus dorianus Dorijas kokkengurs
Dendrolagus goodfellowi Gudfelova kokkengurs
Dendrolagus matschiei Matsija kokkengurs
Dendrolagus pulcherrimus Kokkengurs
Dendrolagus stellarum Kokkengurs

AVES Putni

ANSERIFORMES

Anatidae Piles, zosis, gulbji
Anas melleri Mellera peldpile

COLUMBIFORMES

Columbidae Ubeles, balozi
Columba oenops Balodis
Didunculus strigirostris Zobainais balodis
Ducula pickeringii Balodis
Gallicolumba crinigera Balodis
Prilinopus marchei Ubele
Turacoena modesta Ubele

GALLIFORMES

Cracidae Kokuvistas, cekulvistas, gvano
Crax alector Gludknabja cekulvista
Pauxi unicornis Dienvidu kivervista
Penelope pileata Gvano

Megapodiidae Lielkajvistas
Eulipoa wallacei Lielkajvista
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D pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Phasianidae Rubeni, pérlu vistinas, irbes, fazani, tragopani
Arborophila gingica Irbe
Lophura bulweri Baltastes fazans
Lophura diardi Siamas fazans
Lophura inornata Salvadori fazans
Syrmaticus reevesii §2 Karaliskais fazans
PASSERIFORMES
Bombycillidae Zidastes
Bombycilla japonica Japanas zidaste
Corvidae Varnas, Zagatas, sili
Cyanocorax caeruleus Debesszilais silis
Cyanocorax dickeyi Cekulsilis
Cotingidae Kotingi
Procnias nudicollis Kotings
Emberizidae Stérstes
Dacnis nigripes Stérste
Sporophila falcirostris Stérste
Sporophila frontalis Stérste
Sporophila hypochroma Stérste
Sporophila palustris Sterste
Estrildidae PundurZubites
Amandava amandava Pundurzubite
Cryptospiza reichenovii Pundurzubite
Erythrura coloria Pundurzubite
Erythrura viridifacies Pundurzubite
Estrilda quartinia (tirdznieciba biezi ka Estrilda melanotis) Pundurzubite
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D pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Hypargos niveoguttatus Pundurzubite
Lonchura griseicapilla PundurZubite
Lonchura punctulata Pundurzubite
Lonchura stygia Pundurzubite
Fringillidae Zubites
Carduelis ambigua Zubite
Carduelis atrata Zubite
Kozlowia roborowskii Zubite
Pyrrhula erythaca Svilpis
Serinus canicollis Zubite
Serinus citrinelloides hypostictus (tirdznieciba biezi ka Serinus citrinelloides) Zubite
Icteridae Amerikas valodzes
Sturnella militaris Trupials
Muscicapidae Muskeraji
Cochoa azurea Muskérajs
Cochoa purpurea Muskérajs
Garrulax formosus Muskerajs
Garrulax galbanus Muskérajs
Garrulax milnei Muskérajs
Niltava davidi Muskeérajs
Stachyris whiteheadi Muskerajs
Swynnertonia swynnertoni (jeb Pogonicichla swynnertoni) Muskérajs
Turdus dissimilis Mezastrazds
Pittidae Pitas
Pitta nipalensis Pita
Pitta steerii Pita
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D pielikums

Visparpienemtais nosaukums

Sittidae Dzilnisi
Sitta magna Lielais dzilnitis
Sitta yuanensis Junnanas dzilnitis
Sturnidae Strazdi
Lamprotornis regius Strazds
Mino dumontii Strazds
Sturnus erythropygius Strazds
REPTILIA Rapuli
SAURIA
Agamidae
Physignathus cocincinus Kirzaka
Gekkonidae Gekoni
Rhacodactylus auriculatus Jaunkaledonijas ausainais gekons
Rhacodactylus ciliatus Gekons
Rhacodactylus leachianus Gekons
Teratoscincus microlepis Gekons
Teratoscincus scincus Gekons
Gerrhosauridae Brunkirzakas (dzelknastes)
Zonosaurus karsteni Joslaste
Zonosaurus quadrilineatus Joslaste
Iguanidae
Ctenosaura quinquecarinata Iguana
Scincidae Scinki
Tribolonotus gracilis Scinks
Tribolonotus novaeguineae Scinks
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D pielikums

Visparpienemtais nosaukums

SERPENTES
Colubridae Zalksi, idensciiskas
Elaphe carinata §1 Zalktis
Elaphe radiata §1 Zalktis
Elaphe taeniura §1 Tievastes kapeletajzalktis
Enhydris bocourti §1 Zalktis
Homalopsis buccata §1 Udenszalktis
Langaha nasuta Zalktis
Leioheterodon madagascariensis Zalktis
Ptyas korros §1 Lielacis
Rhabdophis subminiatus §1 Zalktis
Hydrophiidae Jurasciskas
Lapemis curtus (ietver Lapemis hardwickii) §1 Jarasciska
Viperidae Odzes
Calloselasma rhodostoma §1 Odze
AMPHIBIA
ANURA Krupji un vardes
Dicroglossidae Vardes
Limnonectes macrodon Varde
Hylidae Kokuvardes
Phyllomedusa sauvagii Lapuvarde
Leptodactylidae Vidusamerikas un Dienvidamerikas vardes
Leptodactylus laticeps Varde
Ranidae Vardes
Pelophylax shqiperica Varde
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D pielikums Visparpienemtais nosaukums
CAUDATA
Hynobiidae Azijas salamandras
Ranodon sibiricus Sibirijas salamandra
Plethodontidae Bezplausu salamandras
Bolitoglossa dofleini Salamandra
Salamandridae Tritoni un salamandras
Cynops ensicauda Zobenastes tritons
Echinotriton andersoni Andersona salamandra
Laotriton laoensis Tritons
Liangshantriton taliangensis
Paramesotriton spp. (iznemot B pielikuma ieklautas sugas) Tritoni
Tylototriton spp. Krokodiltritoni
ACTINOPTERYGII Zivis
PERCIFORMES
Apogonidae
Pterapogon kauderni Bangajas kardinalzivs
ARTHROPODA (POSMKAJI)
INSECTA Kukaini
LEPIDOPTERA Taurini
Papilionidae DiZtaurini
Baronia brevicornis Diztauring
Papilio grosesmithi
Papilio maraho Diztaurins
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D pielikums

Visparpienemtais nosaukums

MOLLUSCA (GLIEMJ])

GASTROPODA
Haliotidae
Haliotis midae Dienvidafrikas ausgliemezis
FLORA
AGAVACEAE Agaves
Calibanus hookeri
Dasylirion longissimum Visgara dazilirija
ARACEAE Arumas
Arisaema dracontium Arizema

Arisaema erubescens
Arisaema galeatum
Arisaema nepenthoides

Arisaema sikokianum

Arisaema thunbergii var. urashima

Arisaema tortuosum
Biarum davisii ssp. marmarisense

Biarum ditschianum

COMPOSITAE (ASTERACEAE)

Arnica montana §3
Othonna cacalioides
Othonna clavifolia
Othonna hallii
Othonna herrei
Othonna lepidocaulis

Othonna retrorsa

Asteres, margrietinas

Kalnu arnika
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D pielikums

Visparpienemtais nosaukums

ERICACEAE Virsi, rododendri
Arctostaphylos uva-ursi §3 Parasta miltene
GENTIANACEAE Gencianas
Gentiana lutea §3 Dzeltena drudzene
LILIACEAE Lilijas
Trillium pusillum Sika trillija
Trillium rugelii Trillija
Trillium sessile Sédosa trillija
LYCOPODIACEAE Staipekni
Lycopodium clavatum §3 Vali$u staipeknis
MELIACEAE Mahagoni, cedrelas
Cedrela montana §4
Cedrela oaxacensis §4
Cedrela salvadorensis §4
Cedrela tonduzii §4
MENYANTHACEAE Puplaksi
Menyanthes trifoliata §3 Trejlapu puplaksis
PARMELIACEAE Parmeélijas
Cetraria islandica §3 Islandes kérpis
PASSIFLORACEAE Kvelziedes
Adenia glauca Adénija
Adenia pechuelli Adénija
PEDALIACEAE Sezams, harpagofiti

Harpagophytum spp. §3

Harpagofiti
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D pielikums

Visparpienemtais nosaukums

PORTULACACEAE

Ceraria carrissoana

Ceraria fruticulosa

Portulakas, anakampserijas

SELAGINELLACEAE

Selaginella lepidophylla

Selaginellas

Zviplapu selaginella
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1.2.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 27/99

KOMISIJAS REGULA (ES) 2017/161
(2017. gada 31. janvaris),

ar kuru labo Regulas (ES) Nr. 139/2014, ar ko nosaka prasibas un administrativas procediiras
saistiba ar lidlaukiem atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008,
redakciju francu valoda

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 20. februara Regulu (EK) Nr. 216/2008 par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas dro§ibas agentiiras izveidi, un ar ko atce] Padomes Direktivu
91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu 2004/36/EK (!), un jo ipasi tas 8.a panta 5. punktu

ta ka:

(1)  Komisijas Regulas (ES) Nr. 139/2014 (3, ar ko nosaka prasibas un administrativas procediiras saistiba ar
lidlaukiem, redakcija franc¢u valoda ir ieviesusas kladas. Tapéc nepiecieSams izdarit labojumus minétas regulas
Il un IV pielikuma redakcija fran¢u valoda. Tas neskar paréjo valodu redakcijas.

(2)  Tadél Regula (ES) Nr. 139/2014 bitu attiecigi jalabo.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar tas komitejas atzinumu, kura izveidota ar Regulas (EK)
Nr. 216/2008 65. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

(Attiecas tikai uz redakciju francu valoda.)

() OVL79,19.3.2008., 1. Ipfp.
(*) Komisijas 2014. gada 12. februara Regula (ES) Nr. 139/2014, ar ko nosaka prasibas un administrativas procediiras saistiba ar lidlaukiem
atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 (OV L 44, 14.2.2014., 1. 1pp.).
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 31. janvarl
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



1.2.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 27/101

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/162
(2017. gada 31. janvaris),

ar ko ieprieksejos gados notikusas citu krajumu parzvejas dé] veic atvilkumus no nozvejas kvotam,

kas 2016. gada pieejamas attieciba uz konkrétiem zivju krajumiem un groza Istenosanas regulu

(ES) 2016/2226, ar kuru ieprieksejos gados notikusas parzvejas dél veic atvilkumus no nozvejas
kvotam, kas 2016. gada pieejamas attieciba uz konkrétiem zivju krajumiem

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Savienibas kontroles sistemu,
lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un groza Regulas (EK) Nr. 847/96, (EK)
Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK) Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006,
(EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008 un atce]
Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un (EK) Nr. 1966/2006 (!), un jo ipasi tas 105. panta 1., 2., 3. un
5. punktu,

ta ka:

(1)  Nozvejas kvotas 2015. gadam tika noteiktas ar:
— Padomes Regulu (ES) Nr. 1221/2014 (3,
— Padomes Regulu (ES) Nr. 1367/2014 (%),
— Padomes Regulu (ES) 2015/104 (*) un

— Padomes Regulu (ES) 2015/106 (°).

(2)  Nozvejas kvotas 2016. gadam tika noteiktas ar:
— Regulu (ES) Nr. 1367/2014,
— Padomes Regulu (ES) 2015/2072 (°),
— Padomes Regulu (ES) 201672 () un

— Padomes Regulu (ES) 2016/73 (%).

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta 1. punktu, ja Komisija konstaté, ka dalibvalsts ir parsniegusi
tai iedalitas nozvejas kvotas, Komisija veic atvilkumus no attiecigas dalibvalsts turpmakajam nozvejas kvotam.

() OVL343,22.12.2009., 1.lpp.

(*) Padomes 2014. gada 10. novembra Regula (ES) Nr. 1221/2014, ar ko 2015. gadam nosaka konkrétu zivju krajumu un zivju krajumu
grupu zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Baltijas jira, un groza Regulu (ES) Nr. 43/2014 un Regulu (ES) Nr. 1180/2013 (OV L 330,
15.11.2014., 16.Ipp.).

(}) Padomes 2014. gﬁ)a)li decembra Regula (ES) Nr. 1367/2014, ar ko 2015. un 2016. gadam nosaka Savienibas zvejas kugu zvejas
iespé€jas attieciba uz konkrétiem dziltidens zivju krajumiem (OV L 366, 20.12.2014., 1. lpp.).

(*) Padomes 2015. gada 19. janvara Regula (ES) 2015/104, ar ko 2015. gadam nosaka konkrétu zivju krdjumu un zivju krajumu grupu
zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas tidenos un — attieciba uz Savienibas kugiem — konkrétos tidenos, kas nav Savienibas
tdeni, groza Regulu (ES) Nr. 43/2014 un atce] Regulu (ES) Nr. 779/2014 (OV L 22, 28.1.2015., 1. Ipp.).

(*) Padomes 2015. gada 19. janvara Regula (ES) 2015/106, ar ko 2015. gadam nosaka dazu zivju krajumu un zivju kragjumu grupu zvejas
iesp&jas Melnaja jura (OV L 19, 24.1.2015., 8. Ipp.).

(°) Padomes 2015. gada 17. novembra Regula (ES) 2015/2072, ar ko 2016. gadam nosaka konkrétu zivju krajumu un zivju krajumu grupu
zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Baltijas jira, un groza Regulu (ES) Nr. 1221/2014 un Regulu (ES) 2015/104 (OV L 302,
19.11.2015., 1. Ipp.).

(') Padomes 2016. gzga 22.janvara Regula (ES) 2016/72, ar ko 2016. gadam nosaka konkrétu zivju krajumu un zivju krajumu grupu zvejas
iespgjas, kuras piemérojamas Savienibas tidenos un — attieciba uz Savienibas zvejas kugiem — konkrétos @idenos, kas nav Savienibas
tdeni, un groza Regulu (ES) 2015/104 (OV L 22, 28.1.2016., 1. 1pp.).

(*) Padomes 2016. gada 18. janvara Regula (ES) 2016/73, ar ko 2016. gadam nosaka dazu zivju krajumu zvejas iesp&as Melnaja jira
(OVL16,23.1.2016., 1.Ipp.).
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(4)  Pamatojoties uz parzveju iepriek$gjos gados, ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/2226 (') ir noteikti
atvilkumi no nozvejas kvotam, kas pieejamas attieciba uz konkrétiem zivju krajumiem 2016. gada.

(5)  Tomér dazam dalibvalstim atvilkumus no krajumiem iedalitajam un parzvejotajam kvotdm saskana ar Istenosanas
regulu (ES) 2016/2226 nevargja veikt, jo 2016. gada $adas kvotas minétajam dalibvalstim nebija pieejamas.

(6)  Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta 5. punkta paredzéts, ka tad, ja atvilkumus par parzvejotu kvotu nevar
veikt nakamaja gada péc parzvejas, jo attiecigajai dalibvalstij minéta kvota nav pieejama, atvilkumus var veikt no
kvotas, kas pieejama attieciba uz citiem krajumiem taja pasa geografiskaja apgabala vai ar to pasu komercialo
vértibu. Saskana ar Komisijas pazinojumu 2012/C 72/07 (3, nemot véra nepiecieSamibu novérst izmetumus
jauktu sugu zvejniecibas, $adus atvilkumus bitu vélams veikt no kvotam, kas iedalitas krajumiem, no kuriem
zvejoja ta pati flote, kas parsniedza kvotu.

(7)  DazZos gadjjumos apmaina ar zvejas iesp&jam, kas veikta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 (*) 16. panta 8. punktu, deva iespéju veikt dalgjus atvilkumus no tiem pasiem krajumiem saskana
ar Istenosanas regulas (ES) 2016/2226 noteikumiem. Atlikusie daudzumi biitu jaatvelk no citu krajumu kvotam
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta 5. punktu.

(8)  Ar attiecigajam dalibvalstim notika apsprieSanas par ierosinatajiem atvilkumiem no kvotam, kas iedalitas citiem
krajumiem, kuri nav parzvejotie krajumi.

(9)  Spanija 2015. gada ir parzvejojusi savu kvotu rajveidigajam zivim Savienibas @idenos ICES VIII un IX apaksap-
gabala (SRX/89-C). Spanija 2016. gada 30. septembra véstulé lidza veikt attiecigo atvilkumu divu gadu laika.
Nemot véra iesniegto informaciju un to, ka ievérojams kvotas samazinajums izraisitu parmérigus attiecigas sugas
izmetumus, saskana ar pazinojuma 2012/C 72/07 3. punkta b) apakspunktu minétajam ligumam var piekrist.

(10)  Attieciba uz tabisu zveju ICES Ila un Illa rajona un IV apakSapgabala geografiskaja apgabala, nemot véra to, ka
Danija ir parzvejojusi kopgjo pielaujamo nozveju 1. parvaldibas apgabala, kas definéts Regulas (ES) 2015/104
IID pielikuma, ir javeic atvilkumi. Lai uzraudzitu tibisu daudzumu, 2016. gada Sajos tdenos bija atlauts veikt to
minimalu nozveju. Tomér tad, ja tiek veikti minétie atvilkumi, nav iespgjams tibisu parvaldiba saglabat Starptau-
tiskas Jaras pétniecibas padomes (ICES) ieteikto uzraudzibas sistému (). Tapéc atvilkumi attieciba uz kvotam,
kuras Danija 2015. gada parsniegusi minétaja apgabala, biitu javeic no 3. tabisu parvaldibas apgabala kvotas.

(11)  Turklat dazi Istenosanas regula (ES) 2016/2226 paredzétie atvilkumi Skiet lielaki par pielagoto kvotu, kas
pieejama 2016. gada, un tapéc Sos atvilkumus minétaja gada nevar veikt pilniba. Saskapa ar pazinojumu
2012/C 72/07 atlikusie daudzumi biitu jaatvelk no pielagotajam kvotam, kas pieejamas turpmakajos gados, lidz
parzvejotais daudzums tiek atgiits.

(12)  Tadé] Istenosanas regula (ES) 2016/2226 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 1367/2014, (ES) 2015/2072, (ES) 2016/72 un (ES) 2016/73 noteiktas nozvejas kvotas 2016. gadam,
kuras minétas $is regulas I pielikuma, samazina, piemérojot atvilkumus alternativiem krajumiem, kas noraditi minétaja
pielikuma.

() Komisijas 2016. gada 9. decembra Istenosanas regula (ES) 2016/2226, ar kuru iepriekséjos gados notikusas parzvejas dé| veic
atvilkumus no nozvejas kvotam, kas 2016. gada pieejamas attieciba uz konkrétiem zivju krajumiem (OV L 336, 10.12.2016., 28. Ipp.).

(*) Komisijas pazinojums “Noradjjumi par kvotu atvilkSanu saskana ar Regulas (EK) Nr. 12242009 105. panta 1., 2. un 5. punktu”
(OVC72,10.3.2012., 27.Ipp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1380/2013 par kopgjo zivsaimniecibas politiku un ar ko
groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK)
Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).

(*) http:/fwww.ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Expert%20Group%20Report/acom/2016/HAWG/13%20HAWG%20Report%
202016%20-%20Sec%2011%20Sandeel%20in%20Division%203.a%20and%20Subarea%204.pdf


http://www.ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Expert%20Group%20Report/acom/2016/HAWG/13%20HAWG%20Report%202016%20-%20Sec%2011%20Sandeel%20in%20Division%203.a%20and%20Subarea%204.pdf
http://www.ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Expert%20Group%20Report/acom/2016/HAWG/13%20HAWG%20Report%202016%20-%20Sec%2011%20Sandeel%20in%20Division%203.a%20and%20Subarea%204.pdf
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2. pants

IstenoSanas regulas (ES) 2016/2226 pielikumu aizstdj ar §is regulas 1I pielikuma tekstu.

3. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 31. janvari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



Atvilkumi no kvotam, kas iedalitas alternatiiem krajumiem

I PIELIKUMS

Atvilkumi,
. Lo kas
Atlautie Vel pieméro- - ao
izkravumi: Kopgja Atlauto jamie atvil- 2016. oad 2016 gédat' (;—\tl:ikusals
< 2015. gads nozveja: izkravumu . . kumi no 9 8aca | jau pemerot auczums,
Dalib- Sugas Apgabala R Kvotas - Koefi- Papildu koe- | . “C 0 atvilkumi attieciba uz kas jaatvelk
Suga Apgabals (kopéjais 2015. gads o parsniegums . L3 iepriekséjiem “
valsts kods kods T apguve (%) cients () ficients (%) (%) - . (daudzums to pasu no alterna-
pielagotais (daudzums (daudzums gadiem (%) kil kedi Gva kedi
daudzums ki- | kilogramos) kilogramos) (daudzums ilogramos) r(g:lfu (i:;lao i?rl:] 21;;
logramos) (1) kilogramos) dzums kilo- ¢
gramos) (°)
(1) @ G) 4) ) (6) @ (®) © (10) (11) (12) (13) (14) (15)
DK DGS 03A-C. Dzelknu Savienibas 0 3 840 Nepieméro 3 840 1,00 / | 3 840 0 3 840
haizivs tdeni Illa zona
Atvilkumi javeic no $ada krajuma:
DK NEP 3A/BCD | Norvégijas | Illa; Savienibas / / / | / | / | / 3 840
omars adeni 22.-32.
apaksrajona
DK DGS 2AC4-C | Dzelknu Savienibas 0 1 540 Nepieméro 1 540 1,00 | | 1 540 0 1 540
haizivs tdeni Ila un
IV zona
Atvilkumi javeic no 3ada krajuma:
DK NEP 2AC4-C | Norvégijas | Savienibas | / / | / | / | / 1540
omars tdeni Ila un
IV zona
DK NOP 04-N. Esmarka Norvégijas 0 28 270 Nepieméro 28 270 1,00 | / 28 270 0 28 270
menca tdeni IV zona
Atvilkumi javeic no $ada krajuma:
DK NOP 2A3A4. | Esmarka Illa; Savienibas / / / | / | / | / 28 270
menca adeni Ila un

IV zona
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(1) () 3) (4) ) (6) 7) (8) 9) (10) (11) (12) (13) (14) (15)
ES BUM ATLANT | Atlantijas Atlantijas 20 360 134 082 658,56 % 113 722 2,0 A 172 878 514 044 0 514 044
zilais mar- okeans
lins
Atvilkumi javeic no $ada krajuma:
ES SWO ANO5N | Zobenzivs | Atlantijas | / / i / | / | / 514 044
okeans uz zie-
meliem no 5° N
ES GHL 1N2AB. Grenlandes | Norvégijas 0 24 239 Nepiemeéro 24 239 1,00 A | 36 359 0 36 359
paltuss tdeni I un
Il zona
Atvilkumi javeic no $ada krajuma:
ES POK IN2AB. | Saida Norvégijas | | | i | i | i / 36 359
tdeni I un
Il zona
FR GHL IN2AB. Grenlandes Norvégijas 2 000 7 957 397,85 % 5957 1,00 / | 5957 0 5957
paltuss tdeni I un
II zona
Atvilkumi javeic no $ada krajuma:
FR OTH IN2AB. | Citas sugas | Norvégijas | | | / | / | i / 5957
tdeni I un
II zona
NL ANE 08. Eiropas an- | VIII zona 0 12 493 Nepiemeéro 12 493 1,00 | / 12 493 0 12 493
Sovs
Atvilkumi javeic no $ada krajuma:
NL WHB 1X14 Putasu Savienibas un | / / | / | / i / 12 493

starptautiskie
adeni I, I1, II1,
IV, V, VI, VII,
VIlla, VIIIb,
VIIId, Vlile, XII
un XIV zona
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©)

®)

(10)

1

12

(13)

(14)

(15)

NL

HKE

3A/BCD

Heks

[lla; Savienibas
adeni 22.-32.
apaksrajona

1575

Nepieméro

1575

1,00

A+ C()

2363

2363

Atvilkumi javeic no 3ada krajuma:

NL

HKE

2AC4-C

Heks

Savienibas
adeni Ila un
IV zona

2363

NL

WHG

56-14

Merlangs

VI; Savienibas
un starptauti-
skie tideni Vb
zona; starptauti-
skie tideni XIT un
XIV zona

11 475

Nepiemeéro

11 475

1,00

11 475

11 475

Atvilkumi javeic no $ada krajuma:

NL

HKE

8ABDE.

Heks

Vllla, VIIIb,
VIIId un Vllle

11 475

PT

GHL

1N2AB.

Grenlandes
paltuss

Norvégijas
tdeni I un
Il zona

6 098

Nepieméro

6 098

1,00

6 098

6 098

Atvilkumi j

aveic no $ada krajuma:

PT

RED

1N2AB.

Sarkanasari

Norvégijas
tdeni I un
Il zona

6 098

PT

POK

1N2AB.

Saida

Norvégijas
tdeni [ un
Il zona

9700

9690

99,90 %

-10

145 616

145 606

53

145 553
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) @ 3) ) ©) (6) ) ®) © (10) 1 12 (13) (14) (15)

Atvilkumi javeic no $ada krajuma:

PT

RED IN2AB. | Sarkanasari | Norvégijas / | | / | / | / | 145 553
tdeni I un
I zona

Dalibvalstij pieejamas kvotas saskana ar attiecigajam zvejas iesp&ju regulim péc tam, kad nemta véra apmaina ar zvejas iesp&jam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 16. panta 8. punktu, kvotu parcélumi
no 2014. gada uz 2015. gadu saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 847/96 (OV L 115, 9.5.1996., 3. Ipp.) 4. panta 2. punktu, Regulas (ES) Nr. 1221/2014 5.a pantu, Regulas (ES) 2015/104 18.a pantu vai
zvejas iespéju pardaliSana un atvilkumu izdariSana saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 37. un 105. pantu.

Ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta 2. punkta. Atvilkumu, kas vienads ar parzvejas apjomu * 1,00, pieméro visos gadijumos, kad parzvejas apjoms ir vienads ar vai mazaks par 100 tonnam.
Ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta 3. punktd, un ar noteikumu, ka parzvejas apjoms parsniedz 10 %.

Burts “A” norada, ka ir piemérots papildu koeficients 1,5, jo konstatéta parzveja secigi 2013., 2014. un 2015. gada. Burts “C” norada, ka ir piemérots papildu koeficients 1,5, jo uz krajumu attiecas daudzgadu
parvaldibas plans.

Atlikusie daudzumi, kurus nevargja atvilkt 2015. gada saskana ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2015/1801 (OV L 263, 8.10.2015., 19. Ipp.) (grozita ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 20152404
(OV L 333,19.12.2015., 73. Ipp.)), jo kvota nebija pieejama vai bija nepietickama.

Daudzumi, kurus vargja atvilkt no ta pasa krajuma, pateicoties apmainai ar zvejas iesp&jam, kas veikta saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 16. panta 8. punktu.

Papildu koeficienti nav kumulativi un ir piemérojami tikai vienreiz.
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IstenoSanas regulas (ES) 20162226 pielikumu aizst3j ar $adu:

II PIELIKUMS

“PIELIKUMS

Atvilkumi no kvotam, kas iedalitas krajumiem, kuri ir parzvejoti

vel
pieméro-
Atlautie izkra- Kvotas t’%ﬁ:le . Daudzumi, kas
Sakotngja vumi: Konéia . apguve Atlauto izkra- atvikumi 2016. gada Atvilkumi, kas atvelkami
. kvota: 2015. gads Optja nozyeja: salidzina- vumu parsnie- . . . _ no piemérojamie pieméroti jau 2017. gada un
Dalib- Sugas Apgabala ) s 2015. gads i ! Koefi- Papildu koefi- iepriek- : ) - AN
valsts kods lods Suga Apgabals 2015. gads (kopgjais piela- (daudzums kilo- juma ar gums (dau- cients (2 cients () 9 Seiiem atvilkumi 2016. gada (dau- turpmakajos
(daudzums kilo- gotais dau- atlautajiem dzums kilo- Jlem (daudzums dzums kilo- gados (dau-
; gramos) b gadiem (%) . s , -
gramos) dzums kilo- izkravu- gramos) d kilogramos) (%) gramos) (7) dzums kilo-
gramos) (') miem (%) dzz::s gramos)
kilo-
gramos)
1 @ (€} ) ) (6) @) ®) 9 (10) (11) 12) (13) (14 (15) (16)
BE SOL 24-C. Parasta jii- | Savienibas Gdeni Ila 991 000 929 510 939 590 101,08 % 10 080 | | / 10 080 10 080 /
rasmeéle un IV zona
BE SRX 07D. Rajveidi- Savienibas tideni 72 000 70 511 69 495 98,56 % -1016 / | 1097 81 81 |
gas zivis VIId zona
BE SRX 2AC4-C Rajveidi- Savienibas tdeni Ila 211 000 245 500 256 147 104,34 % 10 647 / | / 10 647 10 647 /
gas zivis un IV zona
BE SRX 67AKXD | Rajveidi- Savienibas tdeni Vla, 725 000 915 262 918 243 100,33 % 2981 | | / 2981 2981 /
gas zivis VIb, Vlla—c un
Vlle—k zona
DE T/B 2AC4-C Akmen- Savienibas tdeni Ila 186 000 349 000 350 186 100,34 % 1186 | | | 1186 () 1186 /
plekste/ un IV zona
gludais
rombs
DK COD 03AN. Menca Skageraks 3 336 000 3223 407 3 349 360 103,91 % 125923 | © ¢ / 125923 125923 /
DK DGS 03A-C. Dzelknu Savienibas 0 0 3 840 Nepie- 3 840 1,00 / / 3 840 3 840 /
haizivs tdeni llla zona méro
DK DGS 2AC4-C Dzelknu Savienibas tdeni Ila 0 0 1 540 Nepie- 1540 1,00 | | 1540 1540 /
haizivs un IV zona méro
DK HER 03A-BC Silke Illa zona 5692 000 5770 000 6 056 070 104,96 % 286 070 | | / 286 070 286 070 /
DK NOP 04-N. Esmarka Norvégijas 0 0 28 270 Nepie- 28 270 1,00 | / 28 270 28 270 /
menca tdeni IV zona mero
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M o) () *4 ) (6) @) ®) 9 (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16)
DK SAN 2341 Tabites Savienibas tideni 125 459 000 | 115 924 000 | 130 977 950 | 112,99 % | 15 053 950 1,2 | / 18 064 740 | 18 064 740 (4 /
1. tabisu parvaldibas
apgabala
DK SAN 234 6 Tabites Savienibas tideni 206 000 219 000 228 860 104,50 % 9 860 | | / 9 860 9 860 |
6. tabisu parvaldibas
apgabala
ES ALF 3X14- Beriksas Savienibas un starp- 67 000 80 045 62 544 78,13 % ~-9 496 () / | 16 159 6 663 5 846 817
tautiskie tideni III, IV,
V, VI, VII, VIII, IX, X,
XII un XIV zona
ES ANE 08. Eiropas VIII zona 22 500 000 22 923 784 24 068 471 104,99 % 1144 687 / | / 1 144 687 1 144 687 |
ansovs
ES BSF 8910- Melna ma- | Savienibas un starp- 12 000 30 050 110 0,37 % —-26 936 (19 | | 29 639 2703 0 2703
taste tautiskie @ideni VIII, IX
un X zona
ES BUM ATLANT | Atlantijas Atlantijas okeans 10 360 20 360 134 082 658,56 % 113 722 2,0 A 172 878 514 044 514 044 /
zilais mar-
lins
ES COD 1/2B Menca Iun IIb 13 283 000 12 182 091 12 391 441 101,72 % 209 350 | | / 209 350 209 350 /
ES GHL 1N2AB. Grenlan- Norvégijas tideni I un | 0 24 239 Nepie- 24 239 1,00 A / 36 359 36 359 /
des pal- 1l zona méro
tuss
ES RED N3LN. Sarkana- NAFO 3LN zona / 171 440 173 836 101,40 % 2396 | | / 2 396 2 396 /
sari
ES SOL | 8AB. Parastd ja- | Villa un VIIIb 9 000 6 968 7397 106,13 % | (429) (1) / A+Q @ ™) | 2759 2759 2759 |
rasméle
ES SRX 67AKXD | Rajveidi- Savienibas tideni Vla, 43 800 412 000 445 713 108,18 % 33713 | | / 33713 33713 |
gas zivis VIb, Vlla—c un
Vlle-k zona
ES SRX 89-C. Rajveidi- Savienibas tideni 1 057 000 650 485 771 246 118,56 % 120 761 1,2 | 118 622 263 535 131 768 () 131 767 ()
gas zivis VIII un IX zona
ES USK 567EL Brosme Savienibas un starp- 46 000 135 008 62 646 46,40 % -72 362 | | 58 762 0 | /
tautiskie tideni V, VI
un VII zona
ES WHM ATLANT | Baltais Atlantijas okeans 24 310 24 310 68 613 282,24 % 44 303 1,00 A 72 539 138 994 0 138 994
marlins
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M o) () *4 ) (6) @) ®) 9 (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16)
FR GHL 1N2AB. Grenlan- Norvégijas tideni I un / 2 000 7 957 397,85 % 5957 1,00 | / 5957 5957 /
des pal- 1l zona
tuss
FR HAD 7X7A34 Piksa VIIb-k, VIIL, IX un X; 5561 000 5760 984 5775 607 100,25 % 14 623 | | / 14 623 14 623 |
Savienibas Gideni CE-
CAF 34.1.1. zona
FR PLE 7HJK. Jaras zelt- | VIth, VIIj un 17 000 57 007 59 833 104,95 % 2 826 | | | 2 826 2 826 /
plekste VIlk zona
FR SRX 07D. Rajveidi- Savienibas Gideni 602 000 591 586 689 868 116,61 % 98 282 1,00 | / 98 282 98 282 |
gas zivis VIId zona
FR SRX 89-C Rajveidi- Savienibas tideni VIII 1298 000 1 507 000 1578 469 104,74 % 71 469 | | / 71 469 71 469 /
gas zivis un IX zona
IE COD 07A. Menca Vlla zona 120 000 134 776 138 122 102,48 % 3 346 / | / 3 346 3 346 |
IE SRX 67AKXD | Rajveidi- Savienibas @ideni Vla, 1 048 000 946 554 1 044 694 110,37 % 98 140 1,00 | / 98 140 98 140 /
gas zivis VIb, Vlla—c un
Vlle-k zona
NL ANE | 08. Eiropas | VIII zona | 0 12 493 Nepie- 12 493 1,00 / / 12 493 12 493 /
ansovs méro
NL COD 2A3AX4 | Menca IV; Savienibas Gideni 2 800 000 1 340 520 1 348 815 100,62 % 8 295 | (ONG] | 8 295 8 295 /
Ila zona; Illa zonas
dala, kas neietilpst
Skageraka un Kategata
NL HER *25B-F Silkes 1I, Vb uz ziemeliem 1 104 000 1 841 160 2230 998 121,17 % 389 838 1,4 / / 545773 522 222 23 551
no 62° N (Féru Salu
tdeni)
NL HKE 3A/BCD Heks Illa; Savienibas Gideni / 0 1575 Nepie- 1575 1,00 A+C (V) | 2363 2363 /
22.-32. apaksrajona méro
NL MAC *3A4BC Makrele Illa un IVbc 490 000 1 084 500 1 090 087 100,52 % 5587 | | / 5587 5587 /
NL POK 2A34. Saida Illa un IV; Savienibas 68 000 56 600 63 411 112,03 % 6 811 1,00 | / 6 811 5754 1057

tideni Ila, IIIb, Illc
zona un 22.-32.
apaksrajona
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1 ) () ) ) (6) ) ®) O (10) an 12) (13) (14) (15) (16)
NL SRX 2AC4-C Rajveidi- Savienibas tideni Ila 180 000 245 300 252 765 103,04 % 7 465 | | / 7 465 7 465 /
gas zivis un IV zona
NL T/B 2AC4-C Akmen- Savienibas tdeni Ila 2579 000 2783 000 2793 239 100,37 % 10 239 | | | 10 239 10 239 /
plekste un | un IV zona
gludais
rombs
NL WHB 1X14 Putasu Savienibas un starp- 36 711 000 55297 456 55584 332 | 100,52 % 286 876 | | | 286 876 286 876 |
tautiskie @ideni [, 11,
1L, 1V, V, VI, VII, VlIIa,
VIIIb, VIIId, Ville, XII
un XIV zona
NL WHG | 2AC4. Merlangs 1V; Savienibas Gideni 699 000 527 900 547 717 103,75 % 19 817 | | / 19 817 19 817 |
Ila zona
NL WHG | 56-14 Merlangs | VI; Savienibas un / 0 11 475 Nepie- 11 475 1,00 [ / 11 475 11 475 /
starptautiskie tdeni méro
Vb zoni; starptauti-
skie aideni XII un
XIV zona
PT GHL 1IN2AB Grenlan- Norvégijas tideni I un / 0 6 098 Nepie- 6 098 1,00 [ / 6098 6098 /
des pal- Il zona méro
tuss
PT POK 1N2AB. Saida Norvégijas iideni I un | 9 700 9 690 99,90 % -10 | | 145 616 145 606 53 145 553
I zona
UK COD 2A3AX4 | Menca 1V; Savienibas Gdeni 11 369 000 14 828 600 14 846 189 | 100,12 % 17 589 | © e / 17 589 17 589 /
lla zona; Illa zonas
dala, kas neietilpst
Skageraka un Kategata
UK HER 4AB. Silke Savienibas un Norvé- 62 292 000 66 892 860 68 024 970 | 101,69 % 1132100 | | / 1132110 1132110 |
gijas ideni IV zona uz
ziemeliem no
53°30' N
UK MAC 2CX14- Makrele VI, VII, Vllla, VIIIb, 245 363 000 | 237 093 794 | 242 496 391 | 102,28 % 5402 597 | A) ¢ | 5402 597 5402 597 /

VIIId un VIlle; Savie-
nibas un starptautiskie
tdeni Vb zona; starp-
tautiskie tideni Ila, XII
un XIV zona
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M @ 0) ) ) (6) @) 8 ©) (10) (1) 12) (13) (14 (15) (16)
UK MAC *3A4BC Makrele Illa un IVbc 490 000 620 500 626 677 101,00 % 6177 | | / 6177 6177 /
UK SAN 234 1 Tabites Savienibas tdeni 1. 2742 000 1219 400 2 000 034 164,02 % 780 634 2,00 | / 1561 268 95 100 1466 168
tibisu parvaldibas ap-
gabala

(') Dalibvalstij pieejamas kvotas saskana ar attiecigajam zvejas iesp&ju regulam péc tam, kad nemta véra apmaina ar zvejas iespéjam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1380/2013 (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.) 16. panta 8. punktu, kvotu parcélumi
no 2014. gada uz 2015. gadu saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 847/96 (OV L 115, 9.5.1996., 3. Ipp.) 4. panta 2. punktu, Padomes Regulas (ES) Nr. 1221/2014 (OV L 330, 15.11.2014., 16. Ipp.) 5.a pantu, Padomes Regulas (ES) 2015/104 (OV L 22, 28.1.2015., 1. Ipp.)
18.a pantu vai zvejas iespéju pardalisana un atvilkumu izdariSana saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 37. un 105. pantu.

)

)

)

)

)

)

%) Papildu koeficients nav piemérojams, jo parzveja neparsniedz 10 % no atlautajiem izkravumiem.

) Atlikusais neizmantotais daudzums péc 8 005 kilogramu parcelsanas no 2015. gada uz 2016. gadu, ko veica saskana ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/1142 (OV L 189, 14.7.2016., 9. Ipp.).
)
)
)
)
)
)

(481744
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/163
(2017. gada 31. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ievesanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 31. janvari

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 IL 299,8
MA 135,7

SN 268,2

TR 158,2

77 215,5

0707 00 05 MA 79,2
TR 195,6

77 137,4

0709 91 00 EG 79,4
77 79,4

0709 93 10 MA 273,9
TR 2953

77 284,6

0805 10 22, 0805 10 24, EG 47,2
0805 10 28 MA 48,5
TN 51,7

TR 71,6

77 54,8

0805 21 10, 0805 21 90, EG 91,2
0805 29 00 L 140,1
™M 106,9

MA 88,4

TR 83,1

77 101,9

0805 22 00 IL 139,7
MA 83,2

77 111,5

0805 50 10 EG 85,5
TR 70,9

77 78,2

0808 10 80 us 205,0
77 205,0

0808 30 90 CL 81,7
CN 81,5

TR 154,0

ZA 100,3

77 104,4

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012,, 7. Ipp.). Kods “ZZ" nozimé “cita izcelsme”.
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA (ES) 2017/164
(2017. gada 31. janvaris),

ar ko, istenojot Padomes Direktivu 98/24[EK, izveido ceturto sarakstu ar darbavieta pielaujamas
iedarbibas orient&josam robeZveértibam un groza Komisijas Direktivu 91/322/EEK, 2000/39/EK un
2009/161/ES

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1998. gada 7. aprila Direktivu 98/24/EK par darba néméju veselibas un drosibas aizsardzibu pret
risku, kas saistits ar kimikaliju izmantoSanu darba (') (“Direktiva 98/24/EK”), un jo Ipasi tas 3. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Lai aizsargatu darba néméjus no apdraudéjuma, ko rada bistamu kimisko vielu iedarbiba, Komisijai saskana ar
Direktivu 98/24[EK darbavieta pielaujamas iedarbibas orientéjosas robezvértibas jaierosina ka Savienibas mérki,
kas nosakami Savienibas limen.

(2)  Direktivas 98/24/EK 3. panta 2. punkts pilnvaro Komisiju noteikt vai parskatit darbavieta pielaujamas iedarbibas
orientgjodas robezvértibas, nemot véra merianas metoZu pieejamibu un izmantojot pasakumus, ko pienem
saskana ar procediru, kas noteikta Padomes Direktivas 89/391/EEK (3 17. panta.

(3)  Komisijai $aja uzdevuma palidz ar Komisijas Lémumu 2014/113/ES (*) izveidota Zinatniska komiteja jautajumos
par kimisku vielu iedarbibas robeZzlielumiem darbavieta (SCOEL).

(4)  Saskana ar Direktivu 98/24/EK “profesionalas paklausanas iedarbibai limita veértiba” [jeb darbavieta pielaujamas
iedarbibas orientéjosa robezvértiba] ir, ja vien nav noteikts citadi, kimiskas vielas vidéjas koncentracijas
robezvértiba gaisa noteikta laika darba néméja elpoSanas zona noteikta bazes laikposma.

(5)  Darbavieta pielaujamas iedarbibas orientgjosas robezvertibas ir uz veselibu attiecinamas robezvértibas, ko SCOEL
ieguvusi no jaunakajiem pieejamajiem zinatniskajiem datiem un kuras Komisija pienem, nemot véra meériSanas
metozu pieejamibu. Tas ir iedarbibas sliek$ni, pie kadiem zemakam vértibam parasti péc kimiskas vielas islaicigas
vai ikdienas iedarbibas darba dzives laika nav sagaidama kaitiga iedarbiba. Tie ir Savienibas mérki, kas izstradati,
lai palidzétu darba devéjiem noteikt un novértét riskus un istenot profilakses un aizsardzibas pasakumus saskana
ar Direktivu 98/24/EK.

(6)  Saskana ar SCOEL ieteikumiem, lai nemtu véra sekas, ko izraisa Tslaiciga iedarbiba, darbavieta pielaujamas
iedarbibas orientgjosas robezvertibas tiek noteiktas attieciba uz astonu stundu bazes laikposmu ka vidgjo vértibu
laika (ilgstosas iedarbibas robezvértibas), bet dazam kimiskam vielam — uz isaku bazes laikposmu, kopuma uz
15 minatém ka vidéjo vértibu laika (islaicigas iedarbibas robezvértibas).

(7)  Jebkurai kimiskai vielai, kurai minéta robezvértiba noteikta Savienibas limeni, dalibvalstim janosaka darbavieta
pielaujamas iedarbibas valsts robezvértiba. To veicot, tam japem veéra Savienibas robezvértiba, un valsts
robezvértiba janosaka saskana ar valsts tiesibu aktiem un praksi.

() OVL131,5.5.1998., 11.Ipp.

(*) Padomes 1989. gada 12. junija Direktiva 89/391/EEK par pasakumiem, kas ievieSami, lai uzlabotu darba némeju drosibu un veselibas
aizsardzibu darba (OV L 183, 29.6.1989., 1.1pp.).

(*) Komisijas 2014. gada 3. marta Lémums 2014/113[ES, ar ko izveido Zinatnisko komiteju jautdgjumos par kimisku vielu iedarbibas
robezlielumiem darbavieta un atce] Lémumu 95/320/EK (OV L 62, 4.3.2014., 18. Ipp.).



L 27/116 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 1.2.2017.

(8)  Darbavieta pielaujamas iedarbibas orient&josas robezvértibas ir nozimiga dala no vispargjiem pasakumiem, ko
veic, lai darba néméjus aizsargatu pret veselibas riskiem, ko rada eksponétiba bistamam kimiskam vielam.

(9)  Saskana ar Direktivas 98/24/EK 3. pantu SCOEL novértgja saistibu starp to kimisko vielu ietekmi uz veselibu,
kuras atrodamas trisdesmit viena ieraksta §is direktivas pielikuma, un darbavieta pielaujamas iedarbibas limeni un
ieteica noteikt visu $o kimisko vielu darbavieta pielaujamas iedarbibas orient€josds robezvértibas, ja iedarbiba
notiek ieelpojot, attieciba uz astonu stundu bazes laikposmu ka vidgjo vertibu laika. Tapéc ir lietderigi noteikt
ilgstosas iedarbibas robezvértibas visam is direktivas pielikuma noraditajam vielam.

(10) Turklat dazam no attiecigajam kimiskajam vielam SCOEL ieteica $adas robeZvértibas noteikt isakiem bazes
laikposmiem un/vai attieciba uz riskiem iedarbibai uz adu.

(11)  Cetras no $im kimiskajam vielam — slapekla monoksids, kalcija dihidroksids, litija hidrids un etikskabe — patlaban
ir minétas Komisijas Direktivas 91/322/EEK (') pielikuma.

(12)  Viena no tam - 1,4-dihlorbenzols — patlaban ir minéta Komisijas Direktivas 2000/39/EK (%) pielikuma.
(13) Savukart bisfenols A patlaban ir minéts Komisijas Direktivas 2009/161/ES (*) pielikuma.

(14) Attieciba uz minétajam kimiskajam vielam SCOEL ieteica noteikt jaunas darbavieta pielaujamas iedarbibas
orientgjosas robezvértibas. Tapéc ir lietderigi §is direktivas pielikuma ieklaut parskatitas se$u minéto kimisko vielu
robezvértibas un svitrot attiecigos ierakstus no Direktivas 91/322/EEK, 2000/39/EK un 2009/161/ES
pielikumiem.

(15) Vienai kimiskajai vielai, kura atrodama starp trisdesmit vienu ierakstu $is direktivas pielikuma — akrilskabei —
SCOEL ieteica Islaicigas iedarbibas robezveértibu noteikt vienas mindtes bazes laikposmam. Tapéc ir lietderigi ai
vielai §adu Islaicigas iedarbibas robezvértibu noteikt §is direktivas pielikuma.

(16) Lai nodrosinatu labako iespgjamo aizsardzibas limeni, janem véra, ka dazas vielas var ieklat organisma caur adu.
Attieciba uz kimiskajam vielam, kuras atrodamas trisdesmit viena ieraksta $is direktivas pielikuma, SCOEL
noradija, ka caur adu iespéjams uznemt ievérojamu daudzumu glicerina trinitrata, tetrahloroglekla, cianiidenraza,
metilénhlorida, nitroetana, 1,4-dihlorbenzola, metilformiata, tetrahloretiléna, natrija cianida un kalija cianida.
Tapéc lidz ar darbavieta pielaujamas iedarbibas orientéjosajam robezvértibam ir lietderigi $is direktivas pielikuma
noradit, ka ievérojamu daudzumu minéto kimisko vielu iesp&jams uznemt caur adu.

(17) Darba drosibas un veselibas aizsardzibas padomdevéja komiteja (), ar kuru apspriedas saskana ar Direktivas
98/24[EK 3. panta 2. punktu, atzina, ka pastav bazas, ka tehniski Istenot ierosinatas darbavieta pielaujamas
slapekla monoksida un slapekla dioksida raditas iedarbibas orientéjosas robezvértibas pazemes kalnriipnieciba un
tunelu bavnieciba, ka arT oglekla monoksida robezvértibas pazemes kalnriipnieciba. Turklat komiteja atzina, ka
patlaban ir problémas ar tadu mériSanas metoZu pieejamibu, kuras varétu tikt izmantotas, lai pieraditu atbilstibu
ierosinatajai slapekla dioksida robezvértibai pazemes kalnriipnieciba un tunelu bivnieciba. Tapéc ir lietderigi Jaut
dalibvalstim izmantot parejas periodu, kada pazemes kalnriipnieciba un tunelu bavnieciba jaievies slapekla
monoksida, slapekla dioksida un oglekla monoksida robezvértibas, kas noteiktas $is direktivas pielikuma, bet
Komisijai pirms parejas perioda beigam iepriek§minétos jautajumus parskatit. Saja parejas perioda dalibvalstis
drikst turpinat piemérot pasreizéjas, nevis §is direktivas pielikuma noteiktas robezvértibas.

(') Komisijas 1991. gada 29. maija Direktiva 91/322/EEK par orientéjosu robezvértibu ieviesanu, istenojot Padomes Direktivu
80/1107/EEK par darba néméju aizsardzibu pret risku, kas saistits ar kimisku, fizikalu un biologisku vielu iedarbibu darba vieta
(OVL177,5.7.1991., 22.1pp.).

(*) Komisijas 2000. gada 8. jiinija Direktiva 2000/39/EK, ar ko izveido darba vieta pielaujamo indikativo robezvértibu pirmo sarakstu, lai
istenotu Padomes Direktivu 98/24/EK par darba néméju veselibas un drosibas aizsardzibu pret risku, kas saistits ar kimikaliju
izmantosanu darba (OV L 142, 16.6.2000., 47. Ipp.).

(®) Komisijas 2009. gada 17. decembra Direktiva 2009/161/ES, ar ko, istenojot Padomes Direktivu 98/24/EK, izveido darbavieta pielaujamo
indikativo iedarbibas robezvértibu treso sarakstu un groza Komisijas Direktivu 2000/39/EK (OV L 338, 19.12.2009., 87.Ipp.).

(*) Padomes 2003. gada 22. julija Lémums 2003/C 218/01 par Darba drosibas un veselibas aizsardzibas padomdevéjas komitejas
izveidoSanu (OV C 218, 13.9.2003., 1. Ipp.).
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(18) Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidrojosiem
dokumentiem (') dalibvalstis ir appémusas, pazinojot savus transponéSanas pasakumus, pamatotos gadijumos
pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam
dalam valsts pienemtos transponé$anas instrumentos.

(19) Attieciba uz $o direktivu Komisija uzskata, ka $adu dokumentu iesniegana, izmantojot tabulas, kuras ilustréta
atbilstiba starp valsts pasakumiem un $o direktivu, ir pamatota, nemot véra, ka attieciba uz dazam vielam valsts
tiesibu aktos jau pastav darbavieta pielaujamas iedarbibas valsts robezvértibas, un pemot véra o robezvértibu
noteik$anai izmantoto valsts limeni pienemto juridisko instrumentu tehnisko raksturu un dazadibu.

(20)  Darba drosibas un veselibas aizsardzibas padomdevéja komiteja sniedza atzinumu 2014. gada 27. novembr un
2015. gada 21. maija.

(21)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi ar Direktivas 89/391/EEK 17. pantu
izveidota Tehnikas attistibas komiteja,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Attieciba uz pielikuma noraditajam kimiskajam vielam tiek izveidots ceturtais Savienibas darbavietd pielaujamas
iedarbibas orientgjoso robezvertibu saraksts.

2. pants
Dalibvalstis pielikuma noraditajam kimiskajam vielam nosaka darbavieta pielaujamas iedarbibas valsts robezvértibas,
nemot véra Savienibas robezvértibas.

3. pants
Direktivas 91/322/EEK pielikuma, pemot véra §is direktivas 6. panta 2. punkta a) apakSpunktu, no 2018. gada
21. augusta svitro atsauci uz etikskabi, kalcija dihidroksidu, litija hidridu un slapekla monoksidu.

4. pants

Direktivas 2000/39/EK pielikuma no 2018. gada 21. augusta svitro atsauci uz 1,4-dihlorbenzolu.

5. pants

Direktivas 2009/161/ES pielikuma no 2018. gada 21. augusta svitro atsauci uz bisfenolu A.

6. pants

1. Pazemes kalnripnieciba un tunelu bhvnieciba attieciba uz slapekla monoksida, slapekla dioksida un oglekla
monoksida robezvértibam dalibvalstis drikst izmantot parejas periodu, kas beidzas ne vélak ka 2023. gada 21. augusta.

2. Parejas perioda, kas minéts 1. punkta, dalibvalstis drikst turpinat izmantot nevis pielikuma noteiktas robezvértibas,
bet $adas robezvértibas:

a) attieciba uz slapekla monoksidu: pasreizéjas robezvértibas, kas noteiktas saskana ar Direktivas 91/322/EEK
pielikumu;

b) attieciba uz slapekla dioksidu un oglekla monoksidu: valsts noteiktas robezvértibas, kuras ir spéka 2017. gada
1. februari.

() OVC369,17.12.2011., 14.Ipp.
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7. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas
vélakais lidz 2018. gada 21. augustam.

Dalibvalstis talit dara Komisijai zinamus minéto noteikumu tekstus un savam pazinojumam pievieno vienu vai vairakus
skaidrojosus dokumentus, izmantojot tabulas, kuras noraditas atbilsmes starp noteikumiem un $o direktivu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas §
direktiva.

8. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

9. pants

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2017. gada 31. janvari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS
ROBEZVERTIBAS
EK Nr. (1) CAS Nr. (3 KIMISKAS I\(][I}EI\BI?S . 8 stundas () Islaiciga (°) Piezime (%)
mg/m’ () | ppm () | mg/m’() | ppm ()
— — Mangans un ta neorganiskie [ 0,2 (%) — — — —

savienojumi 0,05 ()
(mangans)

200-240-8 | 55-63-0 Glicerina trinitrats 0,095 0,01 0,19 0,02 ada

200-262-8 | 56-23-5 Tetrahlorogleklis, tetrahlor- 6,4 1 32 5 ada
metans

200-521-5 | 61-82-5 Amitrols 0,2 — — — —

200-580-7 | 64-19-7 Etikskabe 25 10 50 20 —

200-821-6 | 74-90-8 Ciantidenradis 1 0,9 5 4,5 ada
(pieméram, cianids)

200-838-9 | 75-09-2 Metilénhlorids, dihlormetans 353 100 706 200 ada

200-864-0 | 75-35-4 Vinilidénhlorids, 1,1-dihlore- 8 2 20 5 —
tilens

201-083-8 | 78-10-4 Tetraetilortosilikats 44 5 — — —

201-177-9 | 79-10-7 Akrilskabe, propén-2 skabe 29 10 59 (10) 20 (19) —

201-188-9 79-24-3 Nitroetans 62 20 312 100 ada

201-245-8 | 80-05-7 Bisfenols A, 4,4'-izopropili- 2(8) — — — —
déndifenols

202-981-2 | 101-84-8 Difeniléteris 7 1 14 2 —

203-234-3 | 104-76-7 2-etilheksan-1-ols 5,4 1 — — —

203-400-5 | 106-46-7 1,4-dihlorbenzols,  p-dihlor- 12 2 60 10 ada
benzols

203-453-4 | 107-02-8 Akroleins, akrilaldehids, 0,05 0,02 0,12 0,05 —
prop-2-enals

203-481-7 | 107-31-3 Metilformiats 125 50 250 100 ada
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ROBEZVERTIBAS
EK Nr. (1) CAS Nr. (3 KIMISKAS I\(III}EI\EI[S*S NOSAU- 8 stundas (*) Islaiciga () Piezime (%)
mg/m* () | ppm () | mg/m*() | ppm ()
203-788-6 | 110-65-6 But-2-in-1,4-diols 0,5 — — — —
204-825-9 | 127-18-4 Tetrahloretiléns 138 20 275 40 ada
205-500-4 | 141-78-6 Etilacetats 734 200 1 468 400 —
205-599-4 | 143-33-9 Natrija cianids 1 — 5 — ada
(pieméram, cianids)
205-792-3 151-50-8 Kﬁlija cianids 1 — 5 — ada
(pieméram, cianids)
207-069-8 | 431-03-8 Diacetils, butandions 0,07 0,02 0,36 0,1 —
211-128-3 | 630-08-0 Oglekla monoksids 23 20 117 100 —
215-137-3 | 1305-62-0 | Kalcija dihidroksids 1) — 4(9) — —
215-138-9 | 1305-78-8 | Kalcija oksids 10) — 409 — —
231-195-2 | 7446-09-5 | Séra dioksids 1,3 0,5 2,7 1 —
231-484-3 | 7580-67-8 | Litija hidrids — — 0,02 () — —
233-271-0 | 10102-43-9 | Slapekla monoksids 2,5 2 — — —
233-272-6 | 10102-44-0 | Slapekla dioksids 0,96 0,5 1,91 1 —
262-967-7 | 61788-32-7 Hidrogenterfenils 19 2 48 5 —

) EK Nr.: EK (Eiropas Kopienas) numurs ir skaitliskais identifikators vielam Eiropas Savieniba.
?) CAS Nr.: Informativa kimijas dienesta registra numurs.

%) lzmérits vai aprékinats ka vidéja vértiba laika (TWA), izmantojot astonu stundu bazes laikposmu.

O]
G
(}) Piezime pie darbavieta pielaujamas robezveértibas par iedarbibu uz adu norada uz iespéjamu ievérojamu uznemsanu caur adu.
V]
)

5) Islaicigas iedarbibas robeza (STEL). Robezvértiba, par kuru stipraka iedarbiba nedrikst notikt un kura attiecas uz 15 minau laik-
posmu, ja vien nav noteikts citadi.
(®) mg/m3 miligrami kubikmetra gaisa. Gazveida vai tvaika stavokli esosu kimisko vielu robezvértibas izsaka 20 °C temperatiird un

101,3 kPa.

7) ppm: tilpuma miljondalas gaisa (ml/m?).

frakcija.

%) Frakcija, kas var nonakt elpcelos.

()
() Ieelpojama
fz

(19) Islaicigas iedarbibas robezvértiba attieciba uz vienas miniites bazes laikposmu.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2017/165
(2017. gada 27. janvaris),

ar ko iecel Regionu komitejas locekli un divpadsmit loceklu aizstajéjus, ko izvirzijusi Francijas
Republika

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 305. pantu,

nemot véra Francijas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1) Padome 2015. gada 26. janvari, 2015. gada 5. februari un 2015. gada 23. junija piepéma Lémumus (ES)

2015/116 (%), (ES) 2015/190 (3 un (ES) 2015/994 (), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz
2020. gada 25. janvarim iece] Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus.

(2)  Péc Laurent BEAUVAIS kunga pilnvaru termina beigam ir atbrivojusies Regionu komitejas locekla vieta.

(3)  Péc Josette BOREL-LINCERTIN kundzes, Nathalie COLIN-OESTERLE kundzes, Marie-Marguerite DUFAY kundzes, Daniel
DUGLERY kunga, Nicolas FLORIAN kunga, Karine GLOANEC-MAURIN kundzes, Hervé HOCQUARD kunga, Jean-Louis
JOSEPH kunga, Daniel PERCHERON kunga, Christophe ROSSIGNOL kunga un Michel VAUZELLE kunga pilnvaru
termina beigam ir atbrivojusas vienpadsmit Regionu komitejas loceklu aizstajéju vietas.

(4)  Péc tam, kad beidzies termin$ pilnvarojumam, uz kura pamata tika izvirzits Guillaume CROS kungs (Conseiller
régional de Midi-Pyrénées), ir atbrivojusies Regionu komitejas locekla aizstajéja vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atliku3o pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komiteja tiek iecelti/ieceltas:
a) par locekli:

— Gérard LAHELLEC kungs (Vice-président du Conseil régional de Bretagne);

— Patrick AYACHE kungs (Vice-président du Conseil régional de Bourgogne-Franche-Comté),

— Frank CECCONI kungs (Conseiller régional du Conseil régional d'Tle de France),

— Yolaine COSTES kundze (Vice-présidente du Conseil régional de La Réunion),

(") Padomes Lémums (ES) 2015/116 (2015. gada 26. janvaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus (OV L 20, 27.1.2015., 42. Ipp.).

(%) Padomes Lémums (ES) 2015/190 (2015. gada 5. februaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 31, 7.2.2015., 25.1pp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/994 (2015. gada 23. junijs), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim iece]
amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 159, 25.6.2015., 70. Ipp.).
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— Guillaume CROS kungs (Vice-président du Conseil régional d’'Occitanie) (amata maina),

— Harold HUWART kungs (Vice-président du Conseil régional du Centre-Val de Loire),

— Valérie LETARD kundze (Vice-présidente du Conseil régional des Hauts-de-France),

— Marie-Luce PENCHARD kundze (Vice-présidente du Conseil régional de Guadeloupe),

— Jean-Jack QUEYRANNE kungs (Conseiller régional du Conseil régional d’Auvergne-Rhone-Alpes),
— Agneés RAMPAL kundze (Conseillere régionale du Conseil régional de Provence-Alpes-Céte d’Azur),
— Gilles SIMEONI kungs (Président du Conseil exécutif de la Collectivité territoriale de Corse),

— Sandra TORRES kundze (Conseillere régionale du Conseil régional de Provence-Alpes-Cote d’Azur),

— Patrice VOIR kungs (Conseiller régional du Conseil régional d’Auvergne-Rhone-Alpes).

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2017. gada 27. janvari
Padomes varda —
priekssedetajs
E. SCICLUNA
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KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2017/166
(2015. gada 27. novembris)

par valsts atbalstu SA. 38831 (2014/C) (ex 2014/N), ko Portugale plino sniegt Volkswagen
Autoeuropa, Lda

(izzinots ar dokumenta numuru C(2015) 8232)

(Autentisks ir tikai teksts portugalu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 108. panta 2. punkta pirmo dalu,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo Ipasi ta 62. panta 1. punkta a) apakSpunktu,
péc tam, kad ieinteresétas personas tika uzaicinatas iesniegt savas piezimes saskana ar noteikumu(-iem) (),

ta ka:

1. PROCEDURA

(1)  Ar elektronisko pazinojumu, kas registréts 2014. gada 30. junija, Portugale pazinoja par regionala ieguldijuma
atbalstu, ko ta 2014. gada 30. aprili pieskirusi uznémumam Volkswagen Autoeuropa, Lda (turpmak “Autoeuropa”), ar
nosacijumu, ka tiek sanemts Komisijas apstiprinajums.

(2)  Komisija 2014. gada 2. oktobra véstulé informéja Portugali par savu lemumu attieciba uz atbalstu uzsakt Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 108. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

(3)  Komisijas 1émums uzsakt procediiru tika publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (*). Komisija uzaicinaja
visas ieinteresé€tds personas iesniegt savas piezimes.

(4)  Portugile 2014. gada 15. decembri iesniedza savas piezimes par lémumu par procediras saksanu
(2014/127950); papildu informacija tika sniegta véstulés, kas datétas ar 2015. gada 27. februari (2015/019588),
2015. gada 12. janiju (2015/056315) un 2015. gada 27. jaliju (2015/073908). 2015. gada 19. maija Autoeuropa
telpas notika sanaksme, kura piedalijas Komisijas dienesti, Portugales iestades un atbalsta sanemgjs.

(5) Komisija nesanéma piezimes no ieinteresétajam personam.

2. PASAKUMA/ATBALSTA DETALIZETS APRAKSTS
2.1. ATBALSTA PASAKUMA MERKIS

(6)  Pieskirot atbalstu ieguldijumam Autoeuropa razotné, kas atrodas Palmela (Palmela), Setubalas pussalas (Peninsula de
Setubal) regiona, kas saskana ar laikposma no 2007. gada lidz 2014. gada janijam piemeérojamo Portugales
regionala atbalsta karti () atbilstosi LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunktam ir atbalstama teritorija ar
standarta regionala atbalsta robezvértibu attieciba uz lieliem uzpémumiem — 15 %, Portugale plano turpmak
attistit attiecigo regionu.

() OV C460,19.12.2014., 55.Ipp.

(*) Sal. 1.zemsvitras piezimi.

() Valsts atbalsts N 7272006 — Portugale — Regionala atbalsta karte 2007.-2013. gadam (OV C 68, 24.3.2007., 26. Ipp.), kas ar SA.37471
(2013/N) pagarinata lidz 2014. gada jinija beigam — Portugales regionala atbalsta kartes 2007.-2013. gadam pagarinajums lidz
2014. gada 30. janijam (OV C 50, 21.2.2014., 16. Ipp.).
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2.2. ATBALSTA SANEMEJS

(7)  Atbalsta sanémgjs ir Autoeuropa, 100 % Volkswagen Group (turpmak “VW Group”) meitasuznémums. VW Group
apraksts ir sniegts vairakos lémumos par valsts atbalstu, pédgjo reizi — Komisijas 2014. gada 9. julija lémuma
uzsakt oficialu izmekleSanas procediiru saistiba ar regionalo atbalstu uznémumam AUDI HUNGARIA MOTOR,
Ltd. (%), ko Komisija izmanto ka atsauci detalizétakam VW Group aprakstam.

(8)  Autoeuropa, kas razo vairakus vieglo automobilu modelus ar VW zimola nosaukumu, darbojas Setubalas regiona
kops 1991. gada junija. Autoeuropa ir liels uznémums. Ne VW Group, ne Autoeuropa nav gritibas nonakusi
uzpémumi Kopienas pamatnostadnu par valsts atbalstu griitibas nonaku$u uznémumu glabsanai un parstruktu-
ré$anai nozimé (§is pamatnostadnes bija spéka pazinoSanas bridi) (°).

2.3. IEGULDIJUMU PROJEKTS

(9)  leguldijumu projekts paredz ieviest jaunu raZzoSanas tehnologiju, dévétu par Modularer Querbaukasten (turpmak
“MQB”), ar ko tiks aizstata tradicionald, uz platformam balstita razosana. Si jauna razosanas tehnologija lauj
panakt lielu elastigumu vieglo automobilu mode]u raZo$ana un istenot to raZoSanas procesa ievérojamus
sinergijas efektus. Lai sniegtu pamatigaku tehnologijas aprakstu, Komisija atsaucas uz savu 2011. gada 13. jalija
lémumu uzsakt oficialu izmekléSanu attieciba uz regionalo atbalstu uznémumam Volkswagen Sachsen (°).

(10)  leguldijums Palmela lauj Autoeuropa razot vieglos automobilus, kas saskapa ar POLK Klasifikaciju () pieder trim
dazadiem vieglo automobilu tirgus segmentiem, proti, A0, A un B segmentam. Paslaik VW Group plano jaunaja
razo$anas linija razot SUV, kas pieder A0 segmentam, ka arl vieglo automobili, kas vél nav pilniba definéts un
pieder [...] (*) segmentam, un ar ko aizstas pasreizjo, uz platformu balstito Autoeuropa [...] segmenta modeli.
VW Group neizslédza iesp&ju uzsakt B segmentam atbilstigu vieglo automobilu razo$anu piecu gadu laika péc
ieguldjjumu projekta pabeigsanas. leguldijuma raditas kopgjas jaudas apjoms sasniedz [140 000-160 000]
automobilu gada; pamatojoties uz pasreizéjo planu, [80 000-100 000] no kopgjas jaudas ir paredzéts izmantot
A0 SUV razoSanai un [50 000-60 000] — [...] segmenta modelu raZoSanai.

(11) Ieguldjumu projekts tika uzsakts 2014. gada 26. jinija, un paredzams, ka tas tiks liela méra pabeigts lidz
2018. gada decembrim. Pilnu raZoSanas apjomu planots sasniegt 2018. gada beigas.

2.4, IEGULDIJUMU PROJEKTA IZMAKSAS

(12)  Saskana ar Portugales un VW Group parakstito ieguldjjumu un atbalsta ligumu un Portugales 2014. gada 28. julija
sniegto informaciju ieguldijums ietver attiecinamos izdevumus EUR 672,9 miljonu apmera aprikojumam un
infrastrukttiras (btivniecibas) darbiem, kas tiks veikti no 2014. lidz 2019. gadam. Aptuveni viena ceturta dala no
minétajiem izdevumiem ir paredzéta piegadatajiem paredzétajam tehniskajam aprikojumam, proti, pamatlidzek]u
iegadei ar Autoeuropa finansgjumu; tie netiks izmantoti Autoeuropa uznémuma Palmela, bet gan Autoeuropa
nodrodinas tos saviem piegadatdjiem izmantoSanai piegadataju uzpémumos detalu un komplektéjoso dalu
razoSanai VW Group vajadzibam. Lai ari $ie aktivi veidos piegadataju razosanas krajumu neatnemamu sastavdalu,
tie paliks VW Group Ipaguma.

(13) Izdevumi attiecas tikai uz jauniem materialajiem aktiviem. Turpmakaja tabula, kas sagatavota, pamatojoties uz
ieguldfjumu liguma datiem, attélots planoto attiecinamo izdevumu sadalijums péc to veida un gada.

nozaré. 2013. gada 16. julija uznémums IHS Inc., pasaules vadosais informacijas un kritiskas analitikas avots, pabeidza R.L.Polk&Co.
iegadi.

(*) Konfidenciala informacija.
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1. tabula
Attiecinamo izdevumu sadalijums miljonos EUR - ieguldijjumu ligums
2014 2015 2016 2017 2018 2019 Kopa

Aprikojums [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Piegadatajiem paredzé- [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
tais tehniskais apriko-
jums

KOPA [...] [...] [...] [...] [...] [...] 672,9

(14)  Sis izmaksu sadalfjums, kura pamata ir ieguldijuma liguma ietverta informacija, atskiras no izmaksu sadalijuma
$§im pazinojumam pievienotaja papildinformacijas lapa. Papildinformacijas lapa Portugales iestades paskaidroja, ka
VW Group ir samazindjusi ieguldijumu liguma noteiktas kopéjas ieguldjjumu izmaksas EUR 672,95 miljonu
apmeéra lidz EUR 623,85 miljoniem. Pamatojoties uz papildinformacijas lapu, ir noteikts turpmakaja tabula
redzamais sadalijums.

2. tabula
Attiecinamo izdevumu sadalijums miljonos EUR - papildinformacijas lapa
2014 2015 2016 2017 2018 2019 Kopa

Aprikojums [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Piegadatajiem paredze- [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
tais tehniskais apriko-
jums

KOPA [...] [...] [...] [...] [...] [...] 623,9

2.5. JURIDISKAIS PAMATS

(15)  Valsts juridiskais pamats atbalsta pieskirSanai ir 2007. gada 17. augusta Dekrétlikums Nr. 287/2007, kas grozits
ar 2009. gada 20. marta Dekrétlikumu Nr. 65/2009, ar ko apstiprina valsts pamatstratégiju stimuliem attieciba
uz uzpémumu ieguldjumiem, ka ari 2007. gada 15. novembra Rikojums Nr. 14642007, kas grozits ar
2010. gada 25. oktobra Rikojumu Nr. 1103/2010, ar ko izveido un regulé atbalsta shému “Sistema de Incentivos
a Inovagdo”.

(16)  Portugale pieskira atbalstu (ar nosacijumu, ka tiek sapemts Komisijas apstiprindjums), piemérojot savu atbalsta
shému “Sistema de Incentivos a Inovagdo”. Sai atbalsta shémai bija piemérojams grupu atbrivojums atbilstigi
Komisijas Regulai (EK) Nr. 800/2008 (¥) (turpmak “VGAR 2008”), attieciba uz atbalsta pieteikumiem, kuru
intensitate neparsniedz regulas 6. panta noteikto pazinosanas robezvertibu.

2.6. ATBALSTA PASAKUMS
(17)  Atbalsts tika pieskirts (ar nosacfjumu, ka tiks sanemts Komisijas apstiprinjums), parakstot atbalsta un

ieguldijumu ligumu 2014. gada 30. aprill. Darbs saistiba ar ieguldijumu projektu sakas 2014. gada 26. jnija,
proti, péc liguma parakstiSanas.

(®) Komisijas 2008. gada 6. augusta Regula (EK) Nr. 800/2008, kas atzist noteiktas atbalsta kategorijas par saderigam ar kopgjo tirgu,
piemérojot Liguma 87. un 88. pantu (visparéja grupu atbrivojuma regula) (OV L 214, 9.8.2008., 3. Ipp.), pagarinata lidz 2014. gada
30. junijam.
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(18) Atbalstu pieskir dalgji atmaksajamas dotacijas veida. leguldjjumu ligums attiecas uz atmaksijamu dotaciju

EUR 52,49 miljonu apmera (péc nominalvértibas) ieguldijumu izdevumiem (tostarp piegadatajiem paredzétajam
tehniskajam aprikojumam) no EUR 672,95 miljoniem, kurus daléji parveido par tieSo dotaciju, ja Autoeuropa
sasniedz noteiktus liguma paredzétus pardosanas raditdjus. Pazinojuma noradits, ka péc VW Group nesen veiktas
izmaksu planoSanas tika nedaudz samazinati paredzamie ieguldijumu izdevumi (lidz EUR 623,9 miljoniem).
Nemot véra minéto samazinato summu, pazinota atbalsta summa un pazinota atbalsta intensitate 2014. gada
cenas ir attiecigi EUR 36,15 miljoni un 6,03 %. Portugale apnemas neparsniegt ne pazinota atbalsta apjomu, ne
pazinota atbalsta intensitati, ja raduSos attiecinamo izdevumu summa atskirsies no planotas attiecinamo
izdevumu summas, kas tika nemta véra pazinojuma un atbalsta maksimalas summas aprekinasana.

19) Portugale apstiprina, ka Autoeuropa/Volkswagen no saviem lidzekliem segs pasu ieguldijumu vismaz 25 % apmeéra
g pstip D g | gs p guldy p

no attiecinamajiem izdevumiem bez jebkada valsts atbalsta.

(20)  Autoeuropa/Volkswagen apnemas saglabat ieguldijumu vismaz 5 gadus péc ieguldijuma projekta pabeigsanas.

2.7. OFICIALAS IZMEKLESANAS PROCEDURAS SAKSANAS PAMATOJUMS

(21) Lémuma par procediras sak§anu Komisija pauda Saubas par pasakuma atbilstibu nosacijumiem, kas paredzéti

Valsts regionala atbalsta pamatnostadnés laikposmam no 2007. lidz 2013. gadam (°) (turpmak “RAP 2007-
2013") attieciba uz attiecinamajiem izdevumiem, atbalsta maksimalo summu un atbalsta maksimalo intensitati,
un tadgjadi par ta saderibu ar ieksgjo tirgu.

(22) Komisija noradjja, ka pazinotie attiecinamie izdevumi ietver izmaksas par piegadatdjiem paredzéto tehnisko

aprikojumu, par kuru attiecinamibu Komisija bija paudusi bazas un tadéjadi nevargja apstiprinat, ka pazinota
atbalsta maksimala summa, kas ir aprékinata, nemot véra kopgjos pazinotos ieguldijumu izdevumus, neparsniedz
pielaujamo atbalsta maksimalo summu.

(23)  Turklat Komisija noradija, ka Autoeuropa bija sanémis ieguldijumu atbalstu citam ieguldjjumu projektam, kas tika

istenots taja pasa vietd. Darbi saistiba ar citu ieguldjjumu projektu tika uzsakti mazak neka tris gadus pirms
pasreizéja ieguldijumu projekta darbu uzsaksanas. leguldijumu projekta mérkis bija razosanas procesu moderni-
z&ana un uzlaboSana, veicot ieguldijjumus trijas darbibas jomas: i) informaciju tehnologiju joma, ievieSot
programmas un tehnologiski visattistitakas sistémas, ii) mehanisko transportlidzeklu salona un virsbives
krasosanas joma, automatizjot krasas uzklasanas veidu, un iii) $tancu joma, kas ir nepiecieSamas presformu
izgatavoSanai StancéSanas detalam. Laika, kad tika piepemts lémums par procediiras sakSanu, Portugale
neizskaidroja, cik liela méra $ie uzlabojumi bitu nepiecieSami un tiktu izmantoti arl tad, ja uz platformam
balstita razo3ana tiktu izbeigta un aizstata ar MQB raZo$anas tehnologiju.

(24)  Pamatojoties uz Portugales sniegto informaciju, Komisija nespéa piepemt konkrétu viedokli par to, vai abi

)

()

ieguldijumu projekti ir vai nav uzskatami par vienu ieguldfjumu projektu RAP 2007-2013 60. punkta nozimg,
un noléma oficialas izmeklésanas laika izvértét jautagjumu, vai abi projekti ir ekonomiski nedalami RAP 2007-
2013 55. zemsvitras piezimes (*°) nozime.

Valsts regionala atbalsta pamatnostadnes 2007.-2013. gadam (OV C 54, 4.3.2006., 13. Ipp.). Komisija 2013. gada 28. jiinija pienéma

Valsts regionala atbalsta pamatnostadnes 2014.-2020. gadam, ar kuram ta pagarinaja RAP 2007-2013 darbibas terminu lidz
2014. gada 30. junijam (186. punkts) (OV C 209, 23.1.2013., 1. Ipp.).

RAP 2007-2013 55. zemsvitras piezimé noteikts $adi: “Lai novértétu, vai sakotnéjais ieguldijums ir ekonomiski nedalams, Komisija
nems veéra ne tikai tehniskas, funkcionalas un stratégiskas saiknes, bet ari tieSo geografisko atraanas tuvumu. Ekonomisko nedalamibu
nosaka neatkarigi no ipasuma tiesibam. Tas nozimé, ka, lai noteiktu, vai liels ieguldijumu projekts ir viens vienots ieguldijumu projekts,
novértéjuma rezultatam ir jabit vienadam neatkarigi no ta, vai projektu isteno viens uznémums, vairak neka viens uznémums, kuri sava
starpa sadala ieguldijumu izmaksas, vai vairaki uznémumi, kuri uznemas viena ieguldijumu projekta atsevisku ieguldijumu izmaksas
(pieméram, kopuznémuma gadijuma)”.
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(25) Turklat RAP 2007-2013 68. pants nosaka, ka Komisijai jauzsik oficiala izmeklé§ana un javeic padzilinats
novértgjums par atbalsta stimul&oSo ietekmi, samérigumu, ki arl pozitivo un negativo ietekmi, ja atbalsta
sanéméja tirgus dala attieciga produkta un geografiskaja tirgli parsniedz 25 % pirms vai péc ieguldijuma (turpmak
arl 68. punkta a) apakSpunkta parbaude) vai ja ieguldjjuma radita razosanas jauda parsniedz 5 % no tirgus, kas
piedzivo relativu vai absolatu lejupslidi (turpmak ari 68. punkta b) apak$punkta parbaude). Ja ir nepiecieSams
padzilinats noveért&jums, to veic, pamatojoties uz Komisijas pazinojumu attieciba uz kritérijiem regionala atbalsta
lieliem ieguldfjumu projektiem padzilinatam novértgjumam (') (PNK).

(26) Lémuma par procediras sakSanu Komisija atstaja atklatu attieciga razojuma tirgus definiciju un izskatija visas
iesp€jamas alternativas tirgus definicijas, tostarp jo Ipasi Saurako segmentaciju, par kuru ir pieejami dati. (%) Ta ka
Autoeuropa razos automobilus, kas pieder A0 un [...] segmentam saskana ar POLK, un varétu raZot ari
automobilus, kas pieder B segmentam saskana ar POLK, Komisija uzskatija, ka Sie atseviskie segmenti un attieciba
uz SUV arl SUV-B segments saskana ar Global Insight (*’), ka ari kombingtais segments (A0 lidz B) saskana ar
POLK $aja gadjjuma batu uzskatami par attiecigiem iesp&jamiem tirgiem.

(27) RAP 2007-2013 70. punkta noteikts, ka, lai veiktu parbaudes saskana ar RAP 68. punktu, tirgi parasti blitu
jadefiné EEZ limeni. Lai veiktu novértéjumu 3aja gadijuma, Komisija uzskatija, ka attiecigo razojumu konkrétais
geografiskais tirgus aptver vismaz EEZ. Portugales iestades un Autoeuropa piekrita tam, ka Komisija 3aja
pazinojuma pieméro minéto geografiska tirgus definiciju.

(28)  Provizoriskas izmekléSanas laika tika veikta analize saskana ar RAP 2007-2013 68. punkta a) apak$punktu; tas
rezultats liecinaja, ka piemérojama tirgus dalas robezvertiba 25 % apméra ir parsniegta atseviskos A un
B segmentos un kombinétajos A0, A un B segmentos (saskana ar POLK) EEZ visos attiecigajos gados.

(29) Ta ka saskana ar 68. punkta a) apakSpunkta parbaudes prasibam jau bija javeic atbalsta padzilinats novértgjums,
Komisija uzskatija, ka 68. punkta b) apak$punkta parbaude nav nepiecieSama.

3. IEINTERESETO PERSONU PIEZIMES

(30) No ieinteresétajam tre$am personam netika sanemtas nekadas piezimes.

4. PORTUGALES PIEZIMES
4.1. PIEGADATAJIEM PAREDZETAIS TEHNISKAIS APRIKOJUMS

(31) Portugale uzskata, ka ieguldijumi piegadatajiem paredzétaja tehniskaja aprikojuma EUR 136,3 miljonu apméra ir
attiecinamie ieguldijumi, jo instrumenti ir dala no pazinota projekta un pieder pie Autoeuropa pamatlidzekliem, tie
atrodas piegadataja ripnica atbalstama Portugales regiona un paliks tur vismaz piecus gadus péc projekta
pabeigsanas. Portugales iestades atsaucas uz 36. un 37. apsvérumu Lémuma C(2002)1803 Ford Espafia SA (*¥),
kura Komisija noradija, ka izdevumus par piegadatajiem paredzéto tehnisko aprikojumu var uzskatit par attieci-
namiem izdevumiem regionalajam atbalstam, ja tie ir radusies atbalstamajos regionos.

(") OVC223,16.9.2009., 3. Ipp.

(") Sada pieeja atbilst Komisijas lémumiem attieciba uz valsts atbalstu SA. 34118 (Porsche Leipzig), 2014. gada 9. julija lemumam
(C(2014) 4075) lieta SA. 34118, kas vél nav publicéts OV un ir pieejams Seit: http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?
clear=1&policy_area_id=3; SA.30340 (Fiat Powertrain Technologies), 2011. gada 9. februara lemumam (C(2011) 612) lieta SA.30340
(OV C 151, 21.5.2011., 5. Ipp.); SA. 32169 (Volkswagen Sachsen) 2011. gada 13. julija lemumam (C(2011) 4935) lieta SA.32169
(OV C 361, 10.12.2011., 17. Ipp.); N 767/07 (Ford Craiova) 2008. gada 30. aprila lemumam (C(2008) 1613) lieta N 767/2007
(OV C 238, 17.9.2008., 4. Ipp.): N 6352008 (Fiat Sicily), 2009. gada 29. aprila lemumam (C(2009) 3051) lieta N 635/2008 (OV C 219,
12.9.2009., 3. lpp.); un N 473/2008 (Ford Espafia) 2009. gada 17. jinija lémumam (C(2009) 4530) lieta N 473/2008 (OV C 19,
26.1.2010., 5. 1pp.)

Komisija uzskat%};, ka attieciba uz SUV piemérotaka ir Global Insight klasifikacija, ka noradits vairakos tas lemumos attieciba uz SUV un
pédgjo reizi — tas galigaja lemuma par regionalo atbalstu Porsche (2014. gada 9. julija Iémums lieta SA. 34118 (2012/C, ex 2011/N), ko
Vacija plano istenot par labu Porsche Leipzig un Dr. Ing. H.c.F. Porsche Aktiengesellschaft; $is lémums vél nav publicéts OV un ir pieejams
timekla vietné http://ec.europa.cu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=3). SUV, kas pieder POLK A0
segmentam, atbilst Global Insight klasifikacijas SUV-B segmentam.

C34/2001, 2002. gada 7. maija lémums attieciba uz valsts atbalstu, ko Spanija plano istenot par labu Ford Espafia SA (pazinots ar
dokumenta numuru C(2002) 1803), publicéts OV L 314, 18.11.2002., 86.—91. Ipp.

(13

(1

N


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=3
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=3
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=3

L 27/128 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 1.2.2017.

(32) Pirms ieguldijumu liguma parakstiSanas 2014. gada aprili VW Group un Autoeuropa attieciba uz piegadatajiem
paredzéto tehnisko aprikojumu izstraddja ieguldjjumu planu, kura tika nemti véra atbilstibas kritériji, un
nodrosindja, ka summa EUR 136,3 miljonu apméra ietver tikai tadu piegadatajiem paredzéto tehnisko
aprikojumu, kas atbilst iepriek§ minétajiem nosacfjumiem. Portugales iestades ir izveidojusas kontroles
mehanismu, lai uzraudzitu iepriek§ minéto nosacfjumu ievérosanu.

4.2. VIENS VIENOTS IEGULDIJUMU PROJEKTS

(33) Portugale 2013. gada 8. oktobri parakstija ieguldjumu ligumu ar Autoeuropa par triju dazadu projektu
isteno$anu, no kuriem katrs ir sakotngjais ieguldijums, kas paredzéts pasreizéjas razotnes paplasinasanai, un
Portugale tos neuzskata par vienu vienotu ieguldijumu projektu RAP 2007-2013 60. punkta nozimé, nemot véra
pazinoto ieguldijumu projektu.

4.2.1. SAKOTNEJAIS IEGULDIJUMS SALONA UN VIRSBUVES KRASOSANAS ROBOTOS (KRASU VEIKALS)

(34) Pirmais projekts attiecas uz robotu ievieSanu salona un virsbiives krasoSanas procesa automatizésanai, kas Java
uzlabot kvalitati (viendabigs virsbiives izskats, samazinats krasas kartas biezums, samazinats izsmidzinajumu
skaits, netirumu samazina$ana salona) un produktivitati, ka ari ergonomiku un darba aizsardzibu, un samazinat
materialu patérinu un krasu atkritumus. Projekta attiecinamo izdevumu summa bija EUR 20 miljoni, (**) un
atbalsta summa bija EUR 2,89 miljoni bruto dotacijas (BDE) ekvivalenta izteiksmé.

(35) Portugales iestades uzsver, ka $is ieguldijums neveido ekonomiski nedalamu kopumu ar pazinoto ieguldijumu
projektu. Pazinotais ieguldjjumu projekts ir paredzéts, lai veiktu butiskas izmainas kopéja raZoSanas procesa,
ievieSot MQB razoSanas tehnologiju. Lai gan tam ir nepiecieSami ievérojami ieguldijumi, jo ipa$i montazas
iekartas, MQB tehnologijas ievieSanai nepiecieSami tikai nelieli ieguldijumi pasreizéja krasu veikala.

(36) Sis krasu veikals darbojas jau ieprieks bez MQB ieguldfjuma. Un otradi, jaunas MQB montazas iekartas ir
izmantojamas bez ieguldijuma krasu veikala, proti, MQB raZzo$ana bitu iesp&jama un darbotos bez iepricksgja
ieguldijuma robotu ievieSanai krasu veikala. Tadgjadi, lai gan abi objekti ir dala no integréta automasinu
razo$anas procesa, tie nav saistiti ar ieguldfjumiem ka ekonomiski nedalams kopums.

(37) Turklat attiecigie ieguldfjumu lémumi tika pienemti neatkarigi (krasu veikala modernizéSana — 2011. gada
augusta; MQB ieguldjjums — 2014. gada maija).

4.2.2. SAKOTNEJAIS IEGULDIJUMS STANCES (INSTRUMENTU VEIKALS)

(38) Otrais projekts attiecas uz Autoeuropa instrumentu veikalu, kas razo presformas un S$tancéSanas instrumentus
automasinu virsbaves metala dalam. Tas specializéjas motora parsegiem un automa$inu sparniem paredzétu
instrumentu razo$ana. Instrumentu veikals piegada savus razojumus VW Group ripnicam visa pasaulg, proti, ta
piegades neaprobeZojas tikai ar Autoeuropa. Tas ir dala no Autoeuropa, tatu darbojas autonomi un neatkarigi no
rupnicas galvenas darbibas jomas, kas ir transportlidzeklu raZoana.

(39) Sakotngjais ieguldijums instrumentu veikala tika veikts ar mérki paplasinat pasreiz&jo raZotni. Lai veiktu virkni
efektivu tehnologisko uzlabojumu razoSanas kvalitates zina, Autoeuropa iegadajas Stancém paredzétu jaunu
aprikojumu, kas Jaus nodrosinat instrumentu izstradi augstaka kvalitates limeni un palielinat instrumentu veikala
raZoSanas apjomu. Attiecinamas ieguldijumu izmaksas bija EUR 12,7 miljoni (diskontéta veértiba
EUR 12,66 miljoni), un atbalsta summa bija EUR 1,84 miljoni BDE izteiksmé.

(40) Nemot véra to, ka instrumentu veikals darbojas neatkarigi no MQB automobilu raZo$anas procesa un ka tas
atrodas taja pasa riipniecibas rajona, ta¢u ne uz ta pasa zemes gabala, uz kura atrodas automobilu raZotne, ka ari
to, ka lémumi par ieguldijumiem tika pienemti neatkarigi viens no otra (attieciba uz instrumentu veikala moderni-
z&anu — 2011. gada un attieciba uz MQB ieguldjjumu — 2014. gada maija), Portugales iestades uzskata, ka
ieguldijums instrumentu veikala nav saistits ar pazinoto ieguldijumu projektu ka ekonomiski nedalams kopums.

(**) EUR 19,95 miljoni tika diskontéti lidz 2011. gadam, kad tika uzsakts projekts, piemérojot 1,56 % diskonta likmi.
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4.2.3. SAKOTNEJAIS IEGULDIJUMS INFORMACIJAS TEHNOLOGIJU JOMA (IT)

(41) TreSais projekts attiecas uz ieguldijumiem IT aparatfira, kas apvienojuma ar jaunam lietojumprogrammam
palielinaja IT drosibu un sekméja stabilaku razosanu automobilu raZosanas joma. Automobilu raZo$ana liela méra
ir atkariga no ta, cik raiti un uzticami darbojas IT sistémas, ta ka ikviena automobila konfiguracija (motora tips,
parnesumkarba, krasa u. c.) ir ieklauta razoSanas procesa, izmantojot grupas datu tiklu. Attiecinamas ieguldijumu
izmaksas bija EUR 5,5 miljoni (diskontéta vértiba EUR 5,5 miljoni), un atbalsta summa bija EUR 0,79 miljoni
BDE izteiksme.

(42) Portugales iestades uzskata, ka Sis 2011. gada IT ieguldjjums nav saistits ar pazinoto ieguldijumu projektu
ekonomiski nedalama veida. Jauna razosanas tehnologija MQB biitu iespéjama un varétu darboties bez ieprieksgja
ieguldijuma IT drosiba, nemot veéra to, ka visi pieteikumi, kas atbalsta un kontrolé MQB razoSanu, tiktu izskatiti
tada pasa veida ar bez $ada ieprieksgja ieguldijuma. IT ieguldijums darbojas jau ieprieks bez MQB ieguldijuma.

(43)  Turklat ieguldijumu lémumi tika pienemti neatkarigi viens no otra, attieciba uz ieguldjjumu IT joma — 2011. gada
un attieciba uz MQB ieguldijumu — 2014. gada maija.

4.3. PADZILINATS ATBALSTA PASAKUMA NOVERTEJUMS

(44)  Portugale sniedza informaciju, kas ir nepiecieSama padzilinata novertéjuma veiksanai.

4.3.1. ATBALSTA POZITIVA IETEKME

(45) Portugale plano turpinat attieciga regiona attistibu. leguldijjumu mérkis ir radit 500 jaunas tie$as darbavietas un
ilgtermina nodro$inat 3 339 pasreizéjo darbavietu saglabasanu.

(46)  Pazinotais projekts biitiski uzlabos atbalsta sanémeéja darbinieku kvalifikaciju un prasmes, palielinot vinu nodarbi-
natibu VW Group ietvaros Portugalé un arpus tas un palielinot regionalo prasmju pamatu. Planots istenot Ipasas
apmacibas. Sadas arodmacibas pozitivi ietekmé ari zinatibas nodosanu, galvenokart Setubalas pussalas regiona.

(47) leguldijumu projekts pavérs plasakas uznéméjdarbibas iesp&as Autoeuropa piegadatajiem. Saskana ar Center of
Automotive Research veikto pétijumu kopégjais radito darbavietu skaits péc vienas raditas darbavietas automobilu
nozaré ir 2,5 jaunas darbavietas piegadataju uznémumos un 2,2 jaunas darbavietas citos uznémumos, kas raditas
sakara ar piegadataja darbinieku izdevumiem Portugale. Tade] Portugale sagaida, ka ieguldjjums sekmes 2 350
netieSo darbavietu radiSanu papildus 500 nesen izveidotam tieSajam darbavietam.

(48) Turklat Portugales iestades uzsver ieguldjjumu projekta pozitivas regionalas ietekmes kvalitativos aspektus.
leguldijumu projekts sekmés Setubalas pussalas regiona attistibu, piesaistot tam riipniecisko piegadataju
ieguldijumus, kas ietver tehnologiju nodosanu (zinasanu parnesi) un uznémumu kopu veidoanu taja pasa nozarg,
laujot atseviskam riipnicam vairak specializéties un tadgjadi sekméjot lielaku efektivitati.

(49) Turklat atbalsta sanéméjs kopa ar vadoSajam universitatém tika aicinats piedalities vairakos projektos saistiba ar
razo$anas inZenierzinatnu attistibu un ergonomikas aspektiem.

4.3.2. ATBALSTA PIEMEROTIBA

(50) Portugale norada, ka Komisija jau sava lémuma Porsche Leipzig lieta (*°) piekrita tam, ka valsts atbalsts ir piemérots
lidzeklis, lai veicinatu to regionu regionalo attistibu, kas ir mazak attistiti salidzindjuma ar pargjiem dalibvalsts
regioniem. ST argumentacija attiecas ari uz pazinoto ieguldjjumu atbalstu Setubalas pussalas regiona.

(") SA. 34118, 2014. gada 9. julija lémums, vél nav publicéts OV, pieejams timekla vietné http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef]
index.cfm?clear=1&policy_area_id=3, 107. apsvérums.


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=3
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=3
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(51)  Setubalas pussalas regions ir dala no Lisboa e Vale do Tejo regiona, kas ietver Lisabonas regionu un ir visattistitakais
Portugales regions. Tomér, ja nemtu veéra tikai Setubalas pussalu, to varétu klasificét ka “a” regionu, jo tas IKP uz
vienu iedzivotaju svarstas no 45 % lidz 47 % no ES vid&ja raditaja laikposma no 2006. lidz 2010. gadam (3is
laikposms tika izmantots, defingjot valsts regionala atbalsta kartes 2014.-2020. gadam).

(52)  Salidzinot ar Portugales vidgjiem raditajiem, IKP uz vienu iedzivotaju Setubalas pussala pédgjo tris gadu laika bija
aptuveni 75 %.
3. tabula

IKP uz vienu iedzivotiju (!) salidzinajuma ar Portugales vidéjiem raditajiem (EUR)

Gads Peninsula de Setubal Portugﬁlest;;iidéjie radi- %
2013 12 302 16 372 75,1
2012 12 105 16 136 75,0
2011 12 656 16 686 75,8

(") Datu avots ir INE — Instituto Nacional de Estatistica (valsts oficialais statistikas birojs).

(53) Tadél Portugale uzskata, ka pazinotais atbalsts ir piemérots instruments, lai uzlabotu Setubalas pussalas regionalo
attistibu.

4.3.3. STIMULEJOSA IETEKME/HIPOTETISKS SCENARIJS

(54) Portugile sniedz informaciju, lai pieraditu, ka atbalsts atbilst PNK 2. scenarijam, jo stimuléja atbalsta sanéméju
veikt ieguldijumu Setubalas pussala un nevis [1. atra§anas vietas] riipnica (neatbalstaims EEZ regions), kur batu
ticis piesaistits ieguldijums, ja netiktu pieskirts atbalsts. Jo ipasi Portugale sniedz detalizétu informaciju par
lémuma pienemsanas daudzpakapju procesu un par hipotétiska scenarija finansu datiem; skatit to izklastu
turpmak teksta.

VW Group lemuma pienemsanas process

(55) VW Group ieguldijumu lémumus piepem lémumu pienemsanas daudzpakapju procesa, kurd lémumu pienéméji
analizé dazadas vietas konkurétspéjiga salidzinasanas procesa. Galvenie posmi ir $adi: 1) ilgtermina pardosanas
planosana (IPP) un planosanas kartas, 2) raZojuma izstrade, lémums par raZojumu un vietas priekSatlase un 3)
lémums par ieguldijumu un atrasanas vietu.

(56) Lémumi par pazinoto ieguldijumu projektu tika pienemti saskana ar So vispargjo procesu. Tomér, ta ka attiecigie
lémumi skara Volkswagen zimola ieguldijumu projektu, tos tiesi pienéma Volkswagen zimola parvaldes struktiiras,
un papildus lémumi grupas limeni netika piepemti tadé], ka grupas parvaldes struktiras sastavs ir liela méra
identisks Volkswagen zimola parvaldes struktiiras sastavam.

(57) Jaunu razojumu ievieSana VW Group tiek virzita, pamatojoties uz ta dévéto razojuma radisanas procesu (RRP) —
sakot no razojuma planosanas lidz raZoSanas sakSanai (RS). RRP veido Cetri galvenie posmi, ka attélots
turpmakaja diagramma.

[.]

e S

RS

IPP Lémums par Ieguldijuma un Projekta
Planosanas kartas razojumu/ vietas razotnes vieta istenosanas
ieguldijums

prieksatlase
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1) IPP un 61. planoSanas karta

(58)  Sakumpunkts ir ilgtermina pardoSanas planosanas (IPP) posms, kura tiek analizétas tirgus attistibas prognozes un
potencialais pieprasijums, ka ari tirgus svarstibas. IPP procesa plano razojumu izstradi [...] gadus uz prieksu un
nosaka nepiecie$amas papildu razoSanas jaudas vai pasreiz€jo jaudu nepiecieSamas korekcijas. IPP ir atspogulots
ikgad&jas planosanas kartas (PK), kuras noslédz Grupas uzraudzibas padome un kuras ietverta planoto
ieguldijumu finansu shéma. IPP posma rezultats ir priekslikums par jauna(-u) raZojuma(-u) ievie$anu, tacu vél ne
lémums par razojuma izstradi, ieguldfjumu vai atraSanas vietu.

(59) Attieciba uz pazinoto projektu 61. planosanas karta 20xx. gada tika noteikts, ka [140 000-160 000] vienibas
gada ir ticams pardoSanas potencials jauniem razojumiem A0 SUV un [...] ([...]). RaZoSanas planosanas laika tika
konstatéta nepiecieSamiba radit attiecigas razoanas jaudas. Taja pasa laika A0 SUV un [...] kombinétajam
apjomam bitu jaatbilst MQB stratégijas pamatnosacijumiem.

(60)  Sa posma rezultats bija MQB ieguldijumu pakete [140 000-160 000] AO SUV un [...] vienibam gada Volkswagen
zimolam ar planoto razoanas sakumu 2016. gada augusta attieciba uz A0 SUV un 2017. gada novembri
attieciba uz [...].

2) Razojuma izstrades, lemuma pienemsanas par raZojumu un vietas prieksatlases posms

(61) Sa posma laika vairakas VW Group centralds nodalas un attiecigas razotnes kopigi strada, lai sagatavotu lémumu
par razojumu un veiktu raZotnes prieksatlasi. Kontroles nodala pilda centralo nostiprinasanas uzdevumu 3aja
posma.

(62) Pirmais solis $aja otraja posma ir razojuma izstrades process, kas saskana ar atbalsta sanéméja icksgjiem
noteikumiem vienmér sakas vismaz [...] ménesus pirms paredzéta raZoSanas sakuma datuma, pazinota projekta
gadjjuma — 2012. gada augusta (pirmais RS [...]).

(63) Lai piepemtu léemumu par raZojumu, proti, lémumu razot IPP laika ierosinato razojumu, ir nepiecieSams, lai
razojuma izstradé tiktu sasniegts iepriek§ noteikts istenojamibas mérkis. Gaidamos jauna razojuma raditos
iepémumus salidzina ar nepiecieSamajam razoSanas (tostarp ieguldijumu) izmaksam. Lai noteiktu raZoSanas
paredzamas izmaksas, vispirms hipotétiski nosaka konkrétu atrasanas vietu ka planoSanas piepémumu (raZo$anas
vienibas atraSanas vietu). RaZoanas vienibas atra§anas vietu izmanto, lai noteiktu pirmo izmaksu struktiru un
projekta satvaru. Tas nenozimé konkrétas razotnes iepriekséju noteiksanu, bet gan nepiecieSamas sakumpozicijas
izstradasanu paredzamo raZzosanas izmaksu novértésanai.

(64) Ja notieko$as razoSanas laika tiek ieviests nakamais raZojums, pasreizéjo raZotni parasti izvélas par razosanas
vienibas atradanas vietu; pilnigi jauna izstradajuma gadijuma (bez priek3gajéja) raZosanas vienibas atrasanas vietu
parasti nosaka, pamatojoties uz izpildes raditajiem, proti, ka pirmo hipotézi izvélesies atrasanas vietu ar vislaba-
kajiem izpildes raditajiem. Praksé tiek nemti véra ari papildu kritériji, pieméram, brivas raZoSanas jaudas vai
piemeérotas struktiiras.

(65) Pazinota projekta gadijjuma netika izskatits ieguldjjums jaunas nozarés, jo ieguldijumu pakete, ko veido
[140 000-160 000] automobili, kuri ietilpst tirgus segmenta ar cenu [...], ir parak maza, lai ieguldijums jaunas
nozarés bitu dzivotspéjigs. Ja atrasanas vietas novértgjums neattiecas uz ieguldjjumu jaunas nozarés, divi galvenie
kritériji piemérotu atra$anas vietu noteikSanai ir $adi: vai paSreizéja rlpnica ir iespéams uzstadit vél papildu
jaudu un vai attiecigas vietas aprikojums ir saderigs ar planoto projektu, pieméram, vai krasu veikala izméri ir
pieméroti arT planotajam jaunajam ieguldijjumam u. c.

(66)  Piemeérojot Sos kritérijus, tika noteiktas Cetras iespéjamas atraSanas vietas ([1. atraSanas vieta neatbalstama EEZ
regiona), Setubala, [2. atra$anas vieta arpus EEZ] un [3. atra§anas vieta neatbalstama EEZ regiona)); attieciba uz
tam Portugale sniedza uzpémuma informaciju, sakot no 2012. gada jalija, par pirmajiem salidzinamajiem
razoSanas izmaksu aprékiniem par vienu automobili, kurus bija veikusi Volkswagen zimola kontroles nodala
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([Grupas kontrole]). Sie aprékini ietvéra planotos pardosanas apjomus A0 SUV segmenta un [...] segmenta, ka ari
papildus aptvéra planotos pardo$anas apjomus attieciba uz [iepriek$ definétu modeli], kura razosana iznémuma
karta tika iepriek§ noteikta [1. atraanas vieta neatbalstama EEZ regiona). Tika izskatitas tris dazadas alternativas,
lai pieskirtu paredzétos A0 SUV segmenta, [...] segmenta un [iepriek§ definétd modela] razosanas apjomus
etram atraSanas vietam, un katrai alternativai [Grupas kontrole] veica razoSanas izmaksu un ieguldjjumu
izmaksu sakotnéjos aprékinus.

(67) Planosanas procesa vélaka posma [2. atraSanas vieta arpus EEZ] un [3. atraSanas vieta neatbalstama EEZ regiona]
tika izslégtas ka iespéjamas atrasanas vietas, jo tas raksturoja attiecigi augstas logistikas un augstas personala
izmaksas. Jebkura gadjjuma, ta ka ieprieks tika pienemti léemumi izvietot [ieprieks noteikta modela] razosanu [1.
atralanas vieta neatbalstama EEZ regiona] un [2. atraSanas vieta arpus EEZ] un razot [...] un [...] [3. atraSanas
vieta neatbalstama EEZ regiona], 2014. gada (kad [Grupas kontrole] veica turpmakus salidzinosos aprékinus), ne
[2. atraSanas vieta arpus EEZ], ne [3. atrasanas vieta neatbalstama EEZ regiona)] vairs nebija pieejamas rezerves
jaudas. Tade] A0 SUV un [...] apjomu kombinéana tika novertéta tikai attieciba uz Setubalu un [1. atrasanas
vietu neatbalstama EEZ regiona].

(68) Nemot véra ieprieks minéto, [Grupas kontrole] sagatavoja lemumu par razojumu, nosakot Setubalu par razoanas
vienibas atraanas vietu. Portugale iesniedza pieradijumus, ka 2014. gada 10. marta Volkswagen zimola raZojumu
komiteja (Volkswagen Ausschuss Produkte, VAP) pienéma lémumu par raZojumu un apstiprindja Setubalu par
razo$anas vienibas atraSanas vietu. Portugales iesniegtie pieradjjumi liecina, ka jau $aja posma tika nemts véra
iesp€jamais valsts atbalsts ar summu lidz EUR 36 miljoniem.

3) Lémums par ieguldijumu un par atrasanas vietu

(69) Péc tam, kad ir pienemts lémums par razojumu, nakamais solis ir izraudzities vispiemérotako projekta atraganas
vietu. Kontroles nodala parasti sak darbu, parbaudot visas Volkswagen raZzotnes kopuma, un péc tam saSaurina
sarakstu lidz tam atraSanas vietam, kuras $kiet piemérotas ieguldijumam. RRP procesa rezultata tiek noteikti un
lemuma apkopoti ieguldijjuma un raZoSanas scenariji attieciba uz katru realo atralanas vietu. Pamatojoties uz
ieteikumu par konkrétu atrasanas vietu un ieguldfjumu, Volkswagen zimola ieguldijumu komitejai (Volkswagen
Ausschuss Investitionen, VAI) japienem lémums, vai projektu Isteno vai ne.

(70)  Ka noradits ieprieks, saraksts ar redlajam atralanas vietam 3aja posma tika saSaurinats lidz [1. atraanas vietai
neatbalstama EEZ regiond] un Setubalai. Attieciba uz abam $im vietam tika noteiktas un salidzinatas konkrétas
razofanas izmaksas, kas ir attiecindmas uz razosanas vietu. Sis ar atrafanas vietu saistitas izmaksas veido
nepiecieSamas ieguldjjumu izmaksas un paredzamas razoSanas izmaksas atsauces perioda. Portugile iesniedza
autentiskus aktualus uzpémuma dokumentus, ko bija sagatavojusi [Grupas kontrole] un [...] (grupas valsts
atbalsta nodala), datétus ar 2014. gada 9. maiju, ka pieradijumu hipotétiskai analizei, salidzinot [1. atrasanas vietu
neatbalstama EEZ regiona] un Setubalu ka iesp&jamas atrasanas vietas. Portugales iestades paskaidroja, ka, lai gan
ripnicai [1. atradanas vieta neatbalstama EEZ regiona] bija nedaudz labaki snieguma raditaji, Setubalas ripnicai
tika dota prieksroka, jo tai bija iesp&a gut labumu no regionala ieguldijumu atbalsta. Pamatojoties uz 3o
hipotétisko analizi ('), [Grupas kontrole] iesniedza VAI ieteikumu lémumam, kas ierosinatu izvéléties Setubalu
par ieguldijumu atra3anas vietu.

(71)  VAI pienéma lémumus par ieguldijumiem un atraSanas vietu, apstiprinot Setubalu, 2014. gada 28. maija un
2014. gada 26. junija. ('®) Portugale iesniedza to sanaksmju protokolu kopijas, kuras tika piepemti minétie
lémumi. Nemot véra salidzino3os aprékinus, ka ari regionalo atbalstu EUR 37,96 miljonu apméra péc nominal-
vértibas (EUR 33,4 miljonu diskontéta veértiba) (*), abi lémumi apstiprina MQB ieguldijumu projektu ar
ieguldijumu apjomu EUR 624 miljonu apméra. Turklat ar pirmo lémumu pielauj, ka pirmais maksajums tiek
veikts ka budzeta atbalsts, lai atbrivotu riipnicas vietu pirmajiem ieguldijumiem, savukart ar otro lémumu atlava
lielako dalu no ieguldijumu izdevumiem.

4.3.4. ATBALSTA SAMERIGUMS

(72)  Portugale norada, ka aprekinus, kas tika izmantoti, lai paraditu stimuléjoSo ietekmi, var izmantot ari atbalsta
sameériguma novertésanai.

(V) Sthipotétiska analize ir detalizéti izklastita I pielikuma, kas nav publicgjams, nemot véra to, ka dazi ta elementi ir uzskatami par komerc-
noslépumu.

(**) Sk.arT 20. zemsvitras piezimi.

(") Sa raditaja pamata ir attiecinamo izdevumu atskirigs sadalfjums gadu garuma salidzinajuma ar pazipoto galigo ieguldijuma konfigu-
raciju.
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(73) Galigais aprékins, ko Portugale izmantoja, lai paraditu stimulgjoso ietekmi, uzrada Setubalas neto izmaksu
finansialo zaudgjumu salidzindgjuma ar [1. atraSanas vietu neatbalstamaja EEZ regiona] EUR 48 miljonu apméra.
Pat ar atbalstu Setubala ir par EUR 14,6 miljoniem (diskontéta vértiba) dargaka neka [1. atrasanas vieta neatbal-
stamaja EEZ regiona] (finansidls zaud&ums minus atbalsts, kas tika nemts véra hipotétiskaja analizé; proti,
EUR 48 miljoni — EUR 33,4 miljoni).

(74) Tadél Portugale apgalvo, ka, ta ka $is atbalsts pilniba nekompensé vietas neizdevigumu Setubalas gadijuma,
kompensacija nav parmériga. Lidz ar to atbalsts ir samérigs.

(75) Portugale norada, ka sava lémuma par atrasanas vietu VAI néma véra ne tikai finansialos apsvérumus, bet ari
kvantitativi neizsakamus kvalitativos kritérijus, pieméram, socialas atbildibas iemeslus vai iespéju izvairities no
razo$anas parvieto$anas uz citam vietam, ja raZoSanas apjoms sasniedz visaugstako limeni.

4.3.5. ATBALSTA NEGATIVA IETEKME UZ KONKURENCI UN TIRDZNIECIBU

(76)  Portugale uzsver, ka regionalais atbalsts ir paredzéts tikai vietas neizdeviguma kompensésanai Setubalas izvéles
gadjjuma. Atbalsts ir samérigs un neietekmés konkurenci, nemot veéra to, ka ieguldijumu projekts tiktu istenots
jebkura gadijuma, radot ietekmi uz konkurenci un tirdzniecibu. leguldijumu projekts nebiitu ticis piesaistits citam
atbalstamam regionam ar augstaku vai tadu pasu atbalsta intensitates ierobezojumu, jo ieguldijums jaunas
nozarés nebiitu bijis dzivotspéjigs un vieniga ticama alternativa biitu bijusi neatbalstams regions. Tade] atbalstam
nav antikohézijas ietekmes, kas biitu pretruna regionala atbalsta logiskajam pamatam.

5. ATBALSTA NOVERTEJUMS

5.1. ATBALSTA PASTAVESANA

(77)  Portugales iestades sniegs finansialu atbalstu atmaksajamas dotacijas veida, un to finansés no valsts vispargja
budzeta. Tadgjadi atbalstu sniedz dalibvalsts no valsts lidzekliem LESD 107. panta 1. punkta nozimé.

(78)  Ta ka atbalsts tiek pieskirts vienam uznémumam, proti, Autoeuropa, $is pasakums ir selektivs.

(79) Finansials atbalsts tiks sniegts, lai veiktu ieguldfjumu automobilu nozarg, kura notiek intensiva tirdznieciba starp
dalibvalstim, un ar to dalgji aizstas starpproduktu piegadi no citam dalibvalstim. Tadéjadi pasakums ietekmé
tirdzniecibu starp dalibvalstim.

(80) Portugales iestazu atbalsts uzpémumam Autoeuropa un ta razojumiem rada vai draud radit konkurences
kroplojumus.

(81)  Tadeé] Komisija uzskata, ka pazinotais pasakums ir valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozime.

5.2. ATBALSTA PASAKUMA LIKUMIBA

(82)  Pieskirot atbalstu ar nosacfjumu, ka tas sanems Komisijas apstiprinajumu, un pazinojot par atbalsta pasakumu
pirms ta isteno3anas, Portugales iestades ir ievérojusas savas saistibas, kas noteiktas LESD 108. panta 3. punkta, ta
ka 2008. gada VGAR paredz piendkumu pazinot par individualu atbalstu, kur§ parsniedz noteiktu summu.
Faktiski par atbalstu ieguldijumu projektam japazino atseviski RAP 2007-2013 68. punkta un 2008. gada VGAR
nozimé, jo paredzéta atbalsta summa EUR 36,15 miljonu apméra pasreizgja veértiba parsniedz atseviskas
pazinosanas robezvértibu EUR 11,25 miljonu apméra, kas ir piemérojama attiecigaja regiona saskana ar regionala
atbalsta karti, ko pieméro no 2007. gada lidz 2014. gada junijam.
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5.3. NOVERTEJUMA JURIDISKAIS PAMATS

(83) Atbalsta merkis ir sekmét regionalo attistibu. Ta ka atbalsta un ieguldijumu ligums tika parakstits 2014. gada
aprili tikai ar nosacijumu, ka tas sanems Komisijas apstiprinajumu, Komisija uzskata, ka saskana ar RAP
2014-2020 188. punktu atbalsts tika pieskirts pirms 2014. gada julija un tadgjadi ir janovérte atbilstigi RAP
2007-2013 un jo ipasi noteikumiem par regionala ieguldijuma atbalstu lieliem ieguldfjumu projektiem, ka
noteikts 68. punkta.

5.4. SADERIBAS NOVERTEJUMA STRUKTURA
(84)  Komisijai javeic novértéjums trijos posmos:

— pirmkart, tai ir jaapstiprina, ka pasakums ir saderigs ar RAP visparéjiem noteikumiem,

— otrkart, tai ir japarbauda, vai ta var vai nevar neSaubigi izslégt iespgu, ka atbilstigi RAP
2007-2013 68. punkta a) un b) apakSpunkta noteiktajam tirgus dalas kritérijam un raZosanas jaudas palieli-
nasanas|tirgus raditaju kritérijam ir javeic padzilinats novértéjums,

— treskart, atkariba no novértéjuma otra posma iznakuma ta var pariet uz padzilinatu novértgjumu.

5.5. PASAKUMA ATBILSTIBA RAP STANDARTA SADERIBAS KRITERIJIEM

(85) Komisija lémuma par procediras saksanu jau ir konstat&jusi, ka atbalsts atbilst dalai no visparigajiem saderibas
kritérijiem attieciba uz RAP 2007-2013. Oficialas izmekléSanas laika netika atklats neviens elements, kas liktu
apSaubit o noveértéjumu. Komisija jo ipasi norada:

— atbalsts ir pieskirts projektam Palmela, kas ir regions ar tiesibam sanemt regionalo atbalstu atbilstigi
Portugales regionala atbalsta kartei, kura ir piemérojama no 2007. gada lidz 2014. gada janvarim,

— nekas neliecina par to, ka VW Group kopuma vai konkréti Autoeuropa ir gritibas nonaku$i uzpémumi
pazinoanas bridi speka eso$o Kopienas pamatnostadnu par valsts atbalstu graitibas nonaku$u uzpémumu
glabsanai un parstrukturé$anai nozimé. Tadg] atbalsta sanéméjs ir tiesigs sanemt regionalo atbalstu saskana ar
RAP 2007-2013 9. punktu,

— projekts ietver sakotngjo ieguldjjumu RAP 2007-2013 34. punkta nozimé. Sakotngjais ieguldijums ir definéts
RAP 2007-2013 34. punkta ka ieguldijjums materialos un nematerialos aktivos, kas veikti, lai: a) izveidotu
jaunu razotni, b) paplasinatu esosu raZotni, ¢) dazadotu raZotnes produkciju ar jauniem papildu produktiem,
un d) batiski mainitu eso$as raZzotnes kopéjo razoSanas procesu. Jaunas razoSanas tehnologijas ieviesana ir
uzskatama par bitiskam izmainam eso3as raZotnes kopgja razosanas procesa. Turklat ta Jauj dazadot razotnes
produkciju,

— saskana ar RAP 2007-2013 40. punktu Autoeuropa ir janodroSina, lai ieguldijums paliek regiona vismaz
piecus gadus péc projekta pabeigSanas,

— atbalsta sanémgjam saskana ar RAP 2007-2013 39. punktu janodro$ina tads finansials ieguldijums vismaz
25 % apméra no attaisnotajiem izdevumiem, par kuru nav sanemts nekads publisks atbalsts,

— tika izpilditas RAP 2007-2013 38. punkta noteiktas formalas prasibas par stimul&joso ietekmi (*°),

— projekta attiecinamie izdevumi attiecas tikai uz jauniem materialajiem aktiviem (tikai uz aprikojumu un
€kam), tadgjadi ir izpilditi RAP 2007-2013 50. un 54. punkta nosacijumi.

(*) Autoeuropa iesniedza atbalsta pieteikumu 2014. gada 31. marta, un par atbalsta shémas administréSanu atbildiga iestade 2014. gada
4. aprili rakstveida apstiprindja, ka, pamatojoties uz projekta detalizétu parbaudi, projekts principa atbilst atbilstibas nosacijumiem.
leguldfjumu ligums tika parakstits 2014. gada 30. aprili un ietvéra atlikSanas klauzulu, tad&jadi paredzot ta atkaribu no VW Group
lémuma par projekta turpinaSanu vai neturpinasanu, ja vien 3is lémums tiek pienemts lidz 2014. gada 30. junijam.
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(86) Tomér Komisija sava lémuma par procediras sakSanu pauda Saubas par piegadatajiem paredzéta tehniska
aprikojuma izdevumu attiecinamibu. Sa iemesla dél, ka ari tadél, ka Komisija nevaréja pienemt galigu viedokli
jautajuma par to, vai pazinotais projekts un iepriek3gjais ieguldijumu projekts, kas tika veikts taja pasa vieta,
veido vienu vienotu ieguldfjumu projektu RAP 2007-2013 60. punkta nozimé, Komisija nevar€ja noteikt, vai
pazinota atbalsta intensitate parsniedza atlauto maksimalo intensitati, un tade] ta apsaubija ari to, ka tika ievérots
piemérojamais regionala atbalsta maksimalais apjoms.

5.5.1. SECINAJUMS PAR PIEGADATAJIEM PAREDZETO TEHNISKO APRIKOJUMU

(87) Lieta C34/2001 Komisija paskaidroja, ka izdevumus par piegadatajiem paredzéto tehnisko aprikojumu nevar
uzskatit par attiecinamiem izdevumiem, ja vien tie nerodas attiecigas dalibvalsts atbalstaimajos regionos. (*!)
Komisija norada (skatit iepriek$ 31. un 32. apsverumu), ka visi ieguldijumi piegadatajiem paredzétaja tehniskaja
aprikojuma EUR 136,3 miljonu apméra atbildis RAP noteiktajam standarta atbilstibas kritérijam, ja tiks izpilditi
konkréti nosacijumi, pieméram, instrumenti ir dala no pazinota projekta un pieder pie Autoeuropa pamatli-
dzekliem, tie atrodas piegadataja riipnica atbalstama Portugales regiona un paliks tur vismaz piecus gadus péc
projekta pabeigSanas. Turklat atbalstimajiem Portugales regioniem, kur atradisies piegadatajiem paredzétais
tehniskais aprikojums, pieméro tadu pasu vai augstaku atbalsta maksimalo intensitati ka Palmelas regionam. Ir
izveidoti uzraudzibas mehanismi, kas nodrosinas, ka atbalsts netiek pieskirts tadam piegadatajiem paredzétam
tehniskajam aprikojumam, kas neatbilst iepriek§ minétajiem nosacijumiem.

(88) Tadé] saskana ar iepriek3gjo praksi lieta C34/2001 Komisija uzskata, ka piegadatajiem paredzéta tehniska
aprikojuma izmaksas EUR 136,3 miljonu apméra, kas radusas atbalstamos Portugales regionos, var uzskatit par
attiecinamiem izdevumiem atbilstigi RAP 20072013 4.1. un 4.2. iedalai.

5.5.2. SECINAJUMS PAR VIENU VIENOTU IEGULDIJUMU

(89) Komisija analizgja viena vienota ieguldijuma projekta pazimes, kas, iespgjams, piemit trim Autoeuropa ieprieks
veiktajiem ieguldijumiem taja pasa vieta.

5.5.2.1. Sakotnéjais ieguldijums salona un virsbiives krasoSanas robotos (krasu veikals)

(90) Tstenojot projektu, tika iegadati jauni roboti, kas sekméja uzlabojumus kvalitates zina, ka ari attieciba uz
ergonomiku un darba aizsardzibu, vides aizsardzibu un resursu ietaupfjumu un raZigumu. Komisija uzskata, ka
Sie ieguldijumi tobrid bija nepiecie$ami, lai uzlabotu darba apstaklus krasu veikala, un tade] tie netika veikti
pazinota projekta sagatavoSanas laika.

(91) Komisija uzskata, ka ieguldjjums, lai automatizétu salona un virsbiives krasosanas procesu krasu veikala, un
pazinotais ieguldijumu projekts ir tehniska un funkcionala zina atskirigi un ka ieguldijjumu lémumi tika pienemti
neatkarigi viens no otra. Tadé] Komisija uzskata, ka sakotngjais ieguldijums krasu veikala nav saistits ar pazinoto
ieguldijumu projektu ka ekonomiski nedalams kopums un tadéjadi abi ieguldjjumi neveido vienu vienotu
ieguldijumu projektu RAP 2007-2013 60. punkta nozimé.

5.5.2.2. Sakotnéjais ieguldijums Stances (instrumentu veikals)

(92)  Autoeuropa instrumentu veikals razo presformas un $tancéanas instrumentus automasinu virsbiives metala dalam.
Tas specializéjas motora parsegiem un automa$inu sparniem paredzEtu instrumentu raZo$ana. Instrumentu
veikals piegada savus razojumus VW Group riipnicam visa pasaulg, proti, tas neaprobeZojas tikai ar piegadi
uzpémumam Autoeuropa. Tas ir dala no Autoeuropa, ta¢u darbojas autonomi un neatkarigi no riipnicas galvenas
darbibas jomas, kas ir transportlidzek]u razosana.

(*") Skatit Komisijas Lemumu lietd C34/2001 attieciba uz atbalstu Ford Espafia (sk. ieprieks 14. zemsvitras piezimi), 36.-37. apsvérumu.
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(93)  Projekts attiecas uz jaunu instrumentu iegadi Stancém, lai nodrosinatu instrumentu izstradi augstaka kvalitates
limeni un palielinatu instrumentu veikala raZoSanas apjomu. Instrumentu veikals razo presformas un §tancésanas
instrumentus visas VW Group vajadzibam; tas neatrodas uz ta paSa zemes gabala, uz kura pazipotais ieguldijums,
un tas darbojas neatkarigi no automa$inu razoSanas rupnicas. Turklat ieguldfjumu l€émumi attieciba uz
instrumentu veikala modernizé$anu un attieciba uz pazinoto projektu tika pienemti neatkarigi viens no otra.
Tadeé] Komisija uzskata, ka sakotnéjais ieguldijums krasu veikala nav saistits ar pazinoto ieguldijjumu projektu ka
ekonomiski nedalams kopums un lidz ar to abi ieguldijumi neveido vienu vienotu ieguldjjumu projektu RAP
2007-2013 60. punkta nozimé.

5.5.2.3. Sakotnéjais ieguldijums informacijas tehnologiju joma (IT)

(94)  Projekts attiecas uz IT aprikojuma iegadi ar jaunam lietojumprogrammam noturigai IT drosibai, kas sekmétu
stabilitati un raZigumu automobilu razosanas joma. leguldjjumam IT joma nav stratégiskas un tehniskas saiknes
ar pazinoto projektu, kas saistitu tos ka ekonomiski nedalamu kopumu. Turklat ieguldfjumu lémumi attieciba uz
IT projektu un attieciba uz pazinoto projektu tika pienemti neatkarigi viens no otra. Tadé] Komisija uzskata, ka
abi ieguldijumu projekti nav uzskatami par vienu vienotu ieguldjjumu projektu RAP 2007-2013 60. punkta
nozime.

5.5.3. VISPARIGS SECINAJUMS PAR STANDARTA ATBILSTIBAS KRITERIJIEM

(95) Nemot vera iepriek§ mineto, Komisija uzskata, ka piegadatajiem paredzéta tehniska aprikojuma izmaksas
EUR 136,3 miljonu apméra var uzskatit par pazinota projekta attiecinamajiem izdevumiem, turpretim
ieprieksgjie ieguldjjumi nav janem véra. Attiecinamo izdevumu summa, kas janem véra, aprékinot maksimali
pielaujamo atbalsta intensitati, ir EUR 623,9 miljoni (EUR 599,6 miljoni diskontéta vértiba), ki noradits 3a
lémuma 2. tabula. Piemérojot samazina$anas mehanismu, kas noteikts RAP 2007-2013 67. punkta, un, nemot
véra radudos attiecinamos izdevumus, maksimali pielaujama atbalsta intensitate attieciba uz projektu ir 6,13 %
BDE izteiksme.

(96) Ta ka ierosinata atbalsta intensitate (EUR 36,15 miljoni pasreiz€ja vértiba, 6,03 % atbalsta intensitate) neparsniedz
maksimalo atlauto atbalsta intensitati un pazinotais atbalsts nav jaapvieno ar nakamo regionala ieguldjjuma
atbalstu, ierosinata atbalsta intensitate $im projektam atbilst RAP 2007-2013.

(97) Nemot véra minétos apsvérumus, un, ta ka netika iesniegta informacija, kas ietekmétu Komisijas pienemtos
secindgjumus 1émuma par procediras sakSanu attieciba uz 85. apsvéruma minétajiem standarta atbilstibas
kritérijiem, Komisija uzskata, ka RAP 2007-2013 standarta atbilstibas kritériji ir izpilditi.

5.6. RAP 2007-2013 68. PUNKTA NOTEIKTO PARBAUZU PIEMEROSANA

(98) Komisijai oficialas izmekléSanas ietvaros javeic padzilinats novertéjums, ja vien ta $is procediras laika neSaubigi
nekonstaté, ka nav parsniegti 68. punkta a) un b) apakSpunkta parbaudés noteiktie padzilinata novértejuma
robezlielumi. (**) Lai veiktu attiecigds parbaudes, Komisijai vispirms ir jaievie§ piemérotas raZojuma un
geografiska tirgus definicijas.

(99) Komisija tas lémuma par procediiras saksanu 45. apsvéruma noradija, ka RAP 2007-2013 68. punkta nolaka
ieguldijumu projekts attiecas uz raZojumiem, kas ir vieglie automobili, kuri pieder tirgus segmentiem A0, A un
B saskana ar POLK segmentaciju.

(100) Komisija atstaja atklatu attieciga razojuma tirgus definiciju un izskatija visas iesp&amas alternativas tirgus
definicijas, tostarp jo Ipasi Saurako segmentaciju, par kuru ir pieejami dati.

(*) Protams, ka jebkura gadijuma un lidz ar to neatkarigi no RAP 2007-2013 68. punkta robezlielumiem Komisijai ir jasalidzina atbalsta
pozitiva un negativa ietekme, pirms ta pienem secindjumu par atbalsta saderibu ar ieksgjo tirgu. Skatit Vispargjas tiesas spriedumu lieta
T-304/08 Smurfit Kappa Group v Commission ES:T:2012:351, 94. punktu.
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(101) Prakse, kad tiek izmantota Sauraka tirgus definicija, balstoties uz atseviskiem segmentiem automobilu nozarg, ir
labi pamatota salidzinamos lémumos, tostarp galigajos lémumos (¥).

(102) Sis lietu prakses pamata ir uzskats, ka konkurenti visos tirgus segmentos, tostarp vismazakajos iespé&amos
segmentos, ir pelnijusi sanemt aizsardzibu pret tiem tirgus dalibniekiem, kuriem ir domingjoss stavoklis tirgd.

(103) Tapat to pamato ar konkurenci saistiti ekonomiskie apsverumi. Konkrétak, $is pieejas pamata ir teorija, ka
pieprasijuma aizstdjamiba starp diviem izstraddjumiem ir nodroSinata tad, ja patérétdji uzskata tos par
dalas arT mazakajos iesp&jamajos automasinu tirgus segmentos, par kuriem ir pieejama informacija, Komisijas
logika ir $ada: proti, ta uzskata, ka aizstajamiba, nemot véra cenu, ipasibas un paredzéto lietojumu, ir vislielaka, ja
razojumi pieder vienam un tam pasam segmentam. Saja zina, piemérojot visSaurako iesp&jamo tirgus segmentu
ka vienu ticamu tirgu, tiek atspogulota Horizontalas apvieno$anas pamatnostadnu 28. punkta logika, kas nosaka,
ka “Konkrétaja tirgli razojumus var diferencét tadéjadi, ka dazi raZojumi ir tuvaki aizstajeji neka citi. Jo augstaka
ir aizstajamibas pakape starp apvienosana iesaistito uzpémumu raZojumiem, jo lielaka varbitiba, ka tie butiski
paaugstinas cenas. [...] Lielaka iesp&ja, ka apvienoSana iesaistito uzpnémumu stimuls paaugstinat cenas bis
ierobezots, pastav tad, ja konkur§josie uzpémumi razo tuvus aizstdjgjus razojumiem, ko raZo apvienosana
iesaistitie uzpémumi, neka tad, ja tie piedava mazak tuvus aizstajéjus”.

(104) Tie$i tapéc parastie automobili tradicionali tiek sadaliti segmentos, un autobives nozare iedala automobilu
modelus dazados labi zinamos segmentos. Sis apsvérums ir virzijis Komisijas praksi, defingjot attiecigo tirgu
autobiives nozaré ari atseviskos segmentos, un tas ir iemesls, kadé] agrak dalibvalstis iesniedza attiecigos ar tirgu
saistitos argumentus $aja un citas lietas saistiba ar atseviskiem segmentiem.

(105) Ta ka Autoeuropa razos automobilus, kas pieder A0 un [...] segmentiem saskana ar POLK, un varétu raZzot ari
automobilus, kas pieder B segmentam saskana ar POLK, Komisija uzskatija, ka $ie atseviskie segmenti un attieciba
uz SUV ari SUV-B segments saskana ar Global Insight, ka ari apvienotais segments (AO lidz B) saskana ar POLK
$aja gadijuma biitu uzskatami par attiecigiem ticamiem tirgiem.

(106) Komisija uzskatija, ka attiecigo razojumu konkrétais geografiskais tirgus ir vismaz EEZ tirgus. Portugales iestades
un Autoeuropa piekrita tam, ka Komisija pieméro minéto geografiska tirgus definiciju $aja pazinojuma. (*)

(107) Nemot véra iepriek§ minéto, un, ta ka oficialas izmekléSanas laika Komisija nesanéma papildu informaciju, kas
liecinatu par to, ka tai baitu jamaina lémuma par procediras sak§anu minétie secinajumi, Komisija saglaba savu
novértéjumu attieciba uz razojuma un geografiska tirgus definicijam.

5.6.1. SECINAJUMS PAR TIRGUS DALAS PARBAUDI (RAP 2007-2013 68. PUNKTA A) APAKSPUNKTS)

(108) Komisija ir veikusi RAP 2007-2013 68. punkta a) apak$punkta izklastito parbaudi visos ticamajos razojumu un
geografiskajos tirgos, lai parbauditu, vai atbalsta sanémeéja tirgus dala parsniedz 25 % pirms un péc ieguldijuma.

(109) Ta ka nebija iespéjams noteikt vienu attieciga razojuma un geografisko tirgu, bija janem véra visu ticamo tirgu
rezultati. VW Group tirgus dala atseviskos A un B segmentos un apvienotajos A0, A un B segmentos (saskana ar
POLK) EEZ parsniedz 25 % visos gados perioda no 2013. lidz 2019. gadam. Tadé] Komisija secina, ka ir
parsniegta 68. punkta a) apak$punkta noteikta robezvértiba.

(*) Skatit, pieméram, Komisijas galigo lémumu Porsche lieta, SA. 34118 (pienemts 2014. gada jalija), kad ta atstdja atklatu jautdgjumu par
tirgus definiciju un pieméroja tradicionalo pieeju, parbaudot “ticamas citu tirgu definicijas, kas definé atseviskus automasinu segmentus
(tostarp visSaurako segmentaciju, par kuru ir pieejami dati)”. Skatit $a lemuma 86. apsverumu, kura citétas vairakas lietas, tostarp Fiat
Powertrain technologies, SA.30340, 88. apsvérumu (“Ta ka projekts neparsniedz RAP 68. punkta a) apak$punkta noteiktos robezlielumus
mazakas segmentacijas limeni pakartotu izstradajumu tirgdi, par kuru ir pieejami dati, tas nozimé, ka projekts neparsniedz
robezlielumus, kas noteikti RAP 2007-2013 68. punkta a) apakspunkta attieciba uz 3o automa$inu segmentu visam iesp&jamam
kombinacijam”). Valsts atbalsta lémumi SA.30340 Fiat Powertrain Technologies, 2011. gada 9. februara lémums, (C(2011) 612),
OV C 151, 21.5.2011., 5. Ipp.; SA. 32169 Volkswagen Sachsen, 2011. gada 13. jalija lémums (C(2011) 4935, OV C 361, 10.12.2011.,

17.lpp.
(**) Sk.arilémuma par procediras saksanu 3.3.2.2. iedalu.
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5.6.2. SECINAJUMS PAR PARBAUDI “RAZOSANAS JAUDA NEPIETIEKAMI AKTIVA TIRGU” (RAP 2007-2013 68. PUNKTA
B) APAKSPUNKTS)

(110) Ta ka, nemot véra 68. punkta a) apakSpunkta parbaudes rezultatu, jau bija jauzsak atbalsta padzilinats
novértéjums, nav nepieciesams veikt 68. punkta b) apak$punkta parbaudi.

5.6.3. SECINAJUMS

(111) Nemot véra iepriek$ minéto, Komisija nolemj, ka 68. punkta a) apakSpunkta parbaudes attieciga robezvertiba ir
parsniegta. Tadé] Komisija nolemj veikt detalizétu parbaudi péc tam, kad ir uzsakta LESD 108. panta 2. punkta
paredzéta procediira, lai parliecinatos, vai atbalsts ir nepiecieSams ieguldijuma stimuléSanai un vai ieguvumi no
atbalsta pasakuma atsver no ta izrietoSos konkurences traucéjumus un ietekmi uz tirdzniecibu starp dalibvalstim.

5.7. PADZILINATS ATBALSTA PASAKUMA NOVERTEJUMS

(112) Padzilinats noveért&jums tika veikts, pamatojoties uz PNK.

5.7.1. ATBALSTA POZITIVA IETEKME
5.7.1.1. Atbalsta merkis

(113) PNK 12. punkts nosaka, ka dalibvalstim ir japamato ieguldijjuma projekta devums attieciga regiona attistiba.
Komisija nem véra Portugales sniegto informaciju par ieguldijuma pozitivo ietekmi uz regionu (skatit ieprieks
45. lidz 49. apsvérumu) un uzskata, ka jo ipasi ta ietekme uz tieSo un netieSo darbavietu radiSanu, papildu
piegadataju ievieSanu regiona, zinasanu parnesi regiona un regionalo pamatprasmju uzlabosanu ir uzskatama par
ieverojamu devumu regiona attistiba un ES kohézijas mérka sasniegsana.

5.7.1.2. Atbalsta instrumenta piemérotiba

(114) PNK 17. un 18. punkta uzsvérts, ka valsts atbalsts sakotngjo ieguldijumu subsidiju veida ir tikai viens no
lidzekliem tirgus nepietiekamibas novérsanai un ekonomikas attistibas veicinasanai mazak attistitos regionos.
Atbalsts ir piemérots instruments, ja tas nodrosina konkrétas prieksrocibas salidzindjuma ar citiem politikas
pasakumiem. Saskapa ar PNK 18. punktu ir noteikts ierobeZojums, ka “pieméroti instrumenti ir tie pasakumi,
kuriem dalibvalstis ir apsvérusas citus politikas variantus un kuriem ir noteiktas tada selektiva instrumenta ka
valsts atbalsts konkrétam uznémumam izmantosanas prieksrocibas.”

(115) Portugale pamatoja (skatit iepriek§ 51. un 52. apsvérumu) atbalsta instrumenta piemérotibu ar ekonomikas
situaciju Setubalas pussalas regiona un iesniedza pieradjjumus, kas liecinaja, ka $is regions ir mazak attistits,
salidzinot ar citu valsts regionu vidéjiem raditajiem: perioda no 2011. lidz 2013. gadam regionalais IKP uz vienu
iedzivotaju bija aptuveni 75 % no Portugales vidgjiem raditajiem.

(116) Nemot véra sociali ekonomisko situaciju Setubalas pussalas regiona, ko apliecina ta statuss — regions, kas ir
piemérots regionala atbalsta pieskirSanai saskana ar LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunktu ar atbalsta
intensitates maksimalo robezu 15 %, un saskana ar iepriek§ izskatito lietu praksi (pieméram, lémums Dell
Polija (¥) lieta un Porsche (%) lietd), Komisija piekrit, ka valsts atbalsta pieskirSana ir piemérots instruments
regionalas attistibas mérka sasniegSanai attiecigaja regiona.

5.7.1.3. Stimulgjosa ietekme/hipotetisks scenarijs

(117) PNK 20. punkta noteikts, ka ir jaizpilda RAP 38. punkta minétas formalas prasibas par stimul&oSo ietekmi.
Komisija ieprieks 5.5. iedala parliecinajas, ka pazinota projekta gadijuma tas ir izpilditas. Attieciba uz batisku
stimuléjo$u ietekmi PNK ir noteikts, ka Komisijai detalizéti japarbauda, vai atbalsts ir nepiecieSams, lai mainitu

(*) Komisijas 2009. gada 23. septembra Lémums 2010/54/EK par atbalstu, ko Polija plano sniegt Dell Products (Poland) Sp. z 0.0. C 46/08
(exN775/07) (OVL29,2.2.2010., 8.1pp.), 171. apsvérums.

(*) SA.34118 (2012/C, ex 2011/N), vél nav publicéts OV, pieejams timekla vietné http:|/ec.europa.cu/competition/elojade/isef/index.cfm?
clear=1&policy_area_id=3, 107. apsvérums.
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atbalsta sanéméja attieksmi tada mera, ka sanéméjs veic (papildu) ieguldijumu attiecigaja atbalstamaja regiona.
PNK 22. punkts paredz, ka stimulgjo3o ietekmi var pieradit, izmantojot divus iesp&jamos scenarijus: ja atbalsta
nebis, netiks veikts vispar nekads ieguldijums, jo bez atbalsta §is ieguldijums nebiis uznémumam ienesigs neviena
vietd (pirmais scenarijs); ja atbalsta nebis, $is ieguldijums tiks veikts citur (otrais scenarijs).

(118) PNK paredz, ka dalibvalstij japarada atbalsta stimulgjosas ietekmes esiba un jasniedz neparprotami pieradijumi
par atbalsta efektivu iedarbibu vai nu uz ieguldijuma izveli, vai atraSanas vietas izvéli. PNK uzdod dalibvalstij
pienakumu pieradit stimul&josas ietekmes esibu. Saistiba ar to dalibvalstij ir jaiesniedz a1 visaptvero$s hipotétiska
scendrija apraksts par gadijumu, ja sanéméjam netiek pieskirts nekads atbalsts. Sis scenarijs Komisijai jaatzist par
realu.

(119) Portugales iestades noradija (skatit iepriek§ 54. apsvérumu), ka atbalsts uznémumam Autoeuropa atbilst otrajam
scenarijam, un iesniedza hipotétisku scenariju par konkrétiem ieguldijjumu un atraanas vietas planiem attieciba
uz pazinoto projektu, kura ka alternativu riipnicas atraSanas vietu izvértgja [1. atrasanas vietu neatbalstama EEZ
regional, [...].

(120) PNK 25. punkts paredz, ka dalibvalsts varétu nodro$inat pieradijumus par atbalsta stimulgjoso ietekmi attieciba
uz otro scendriju, sniedzot uznémuma dokumentus, kas liecina, ka ir veikts salidzindgjums starp izmaksam un
ieguvumiem, kas rastos, ja par ieguldijjuma veikSanas vietu tiktu izvéléts atbalstimais regions vai cits regions.
Dalibvalsts tiek aicinata atsaukties uz finansu parskatiem, iek$¢jiem darba planiem un dokumentiem, kas raksturo
dazadus ieguldjjuma scenarijus.

(121) Portugale iesniedza (skatit iepriek§ 68., 70. un 71. apsvérumu) atjauninatus un autentiskus pieradjjumus, kas
dokumente VW Group lémumu piepemsanas vairaku posmu procesu vispirms attieciba uz razosanas lemumu, péc
tam uz ieguldjjuma izvieto$anas lemumu.

(122) Sie dokumenti liecina, ka péc tam, kad 2012. gada 61. planosanas kartas laika tika noteikts pardosanas potencials
attieciba uz jauniem razojumiem AOQ SUV un [...] ([...]) segmentos, kontroles nodala [Grupas kontrole] sakotn&ji
2012. gada julija izskatija ¢etrus variantus attieciba uz raZoSanas vietu: Setubala, [1. atralanas vieta neatbalstama
EEZ regiona), [2. atraSanas vieta arpus EEZ] un [3. atraSanas vieta neatbalstama EEZ regiona], piemérojot divus
galvenos kritérijus: vai pasreiz&ja rupnica ir iesp&ams uzstadit vél papildu jaudu un vai eso$as telpas ir saderigas
ar planoto ieguldijumu. [Grupas kontroles] veiktie aprékini ietvéra ari pardosanas apjomu [iepriek§ definétam
modelim], kura planotajai razosanas sakSanai bija lidzigs termins. Tika izstradatas tris alternativas, sadalot apjomu
starp Cetram razotném. Katrai alternativai tika aprékinatas raZoSanas izmaksas uz vienu automobili, un 3o
aprékinu rezultats liecinaja, ka tobrid labaka alternativa batu apvienot [ieprieks definéta modela] un A0 SUV
apjomus [1. atrasanas vieta neatbalstama EEZ regiona] un ierobeZot jaunus apjomus Setubala uz [...] segmentu.

(123) Vvelak planoSanas procesa kontroles nodala noléma izslegt [3. atraSanas vietu neatbalstaima EEZ regiona],
pamatojoties uz neizdevigam personala izmaksam, un [2. atra§anas vietu arpus EEZ], pamatojoties uz
neizdevigam logistikas izmaksam, tadgjadi saglabajot tikai [1. atraSanas vietu neatbalstima EEZ regiona] ka
dzivotspéjigu alternativu atraanas vietu Setubalas regionam.

(124) Komisija norada, ka 2014. gada janvari Volkswagen noléma parvietot [iepriek$ definéta modela] razoSanu uz
[1. atrasanas vietu neatbalstama EEZ regiona] un [2. atraSanas vietu arpus EEZ], kur jau tika raZots iepriekséjais
modelis. Portugale iesniedza pieradijumus, lai apliecinatu, ka pat péc lémuma pienemsanas attieciba uz [ieprieks
definétu modeli] [1. atrafanas vieta neatbalstama EEZ regiona] saglabajas ka reals scenarijs pazinotajam
ieguldijumam. lesniegtie dokumenti Jauj Komisijai secinat, ka 2014. gada marta, kad VAP pienéma lémumu par
razojumu, [1. atraanas vietai neatbalstama EEZ regiona] bija pietiekama jauda, lai apmierinatu pazinota projekta
vajadzibas. To apliecina ari VW Group 2015. gada marta lémums raZot [1. atraSanas vieta neatbalstama EEZ
regiona] citu modeli ar [idzigu gada raZo$anas apjomu ka pazinotajam projektam.

(125) Turklat Komisija parbaudija, vai hipotétiskaja scenarija tika nemtas véra visas attiecigas izmaksas saistiba ar
papildu mainam [1. atrafanas vieta neatbalstima EEZ regiona], kas vajadzigas, lai tiktu gala ar pazinotajam
projektam nepiecie$amo papildu jaudu. Ta pienem zinasanai arT Portugales apsverumu, ka gadijuma, ja Setubala
netiktu izvéléta par pazinota projekta atraSanas vietu, uznémumam Autoeuropa, iesp&ams, naktos slégt vismaz
lielako rtpnicas dalu. Komisija parliecinajas, ka hipotétiskaja scenarija tika nemtas véra gan izmaksas par
darbinieku atlaiSanu Setubald, gan izmaksas par 4.2. iedald minétajiem ieprieks€jiem ieguldijumu projektiem
pieskirta valsts atbalsta atmaksasanu.



L 27/140 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 1.2.2017.

(126) Tapat Komisija ir parliecinajusies, ka hipotétiskajos scenarijos izmantotie aprékini attieciba uz ieguldjjumu un
razo$anas izmaksam abas atrasanas vietds ir precizi un pamatojas uz ticamiem datiem, ko sniegusas riipnicas, vai
uz ticamiem pienémumiem.

(127) Ka izklastits $a lémuma 70. apsveruma un I pielikuma, ar atrasanas vietu saistito razosanas izmaksu apléses, kas
ietver razoSanas un ieguldjjumu izmaksas, liecindja, ka Setubalas regiona izmaksas parsniedz attiecigas izmaksas
[1. atraSanas vieta neatbalstama EEZ regiona] par EUR 90 miljoniem péc nominalvértibas. Lai samazinatu
Setubalas izmaksu neizdevigumu un pemot véra gaidimo oficialo VAI lémumu par ieguldijumu projekta
izvietojumu, péc VAP 2014. gada 10. marta pienemtd razojuma lémuma Autoeuropa 2014. gada 31. marta
iesniedza atbalsta pieteikumu.

(128) 2014. gada 28. maija un 2014. gada 26. junija VAI noléma veikt pazinoto ieguldjjumu Setubala. Ka dokumentéts
VAI sanaksmju protokolos, $is lémums neparprotami tika pienemts ar nosacjumu, ka bis pieejams valsts

atbalsts. Darbi pie projekta tika uzsakti 2014. gada 26. junija.

(129) Komisija jau iepriek§ noradija (skatit 85. apsvérumu), ka saskana ar PNK 20. punktu formalas prasibas par
stimulgjo3o ietekmi, kas noteiktas RAP 2007-2013 38. punkta, ir izpilditas. Turklat Portugales iestades iesniedza
neparprotamus pieradjumus, ka atbalstam bija faktiska ietekme uz ieguldfjuma vietas izvéli, ta ka VW Group
lémums izvietot pazinoto projektu Setubala tika piepemts tikai péc tam, kad tika parakstits ieguldijumu
ligums (¥), kas apstiprindja, ka ieguldijjumu projekts biis piemérots valsts atbalsta sanemsanai. Tadé] Komisija
saskana ar PNK 23. un 25. punktu uzskata, ka Portugales iesniegtais hipotétiskais scenarijs ir reals un pamatots ar
patiesiem un atjauninatiem pieradijumiem, kas apliecina, ka atbalstam bija reala (substantiva) stimulGjosa ietekme:
samazinot dzivotsp€jai pietriikstoSo summu par labu Setubalai, atbalsts sekméja to, ka sapémejs uzpémums
mainjja lémumu par atradanas vietu. Bez 32 atbalsta ieguldiSana nenotiktu Setubala.

5.7.1.4. Atbalsta samerigums

(130) Ka noteikts PNK 29. punkta, lai atbalsts bfitu samerigs, $§a atbalsta summai un intensitatei jaaprobeZojas ar
minimumu, kas nepiecieSams, lai ieguldijums notiktu atbalstamaja regiona.

(131) Kopuma ir uzskatams, ka regionalais atbalsts ir samerigs, salidzinot ar nopietnajam problémam, kas ietekmé
atbalstamos regionus, ja tiek ievérota piemérojama regionala atbalsta maksimala robeza, tostarp automatiska un
pakapeniska regionala atbalsta maksimalas robezas lejupmérogosana lieliem ieguldijumu projektiem (kuri jau ir
ieklauti speka esosaja regionala atbalsta kartg). Saja gadijuma piemérota atbalsta intensitate nav augstaka par
regionala atbalsta maksimalo robezu, piemérojot lejupmérogosanas mehanisma korekcijas, ka jau minéts
96. apsvéruma.

(132) Papildus visparigajam sameriguma principam, kas paredzéts RAP 2007-2013, PNK paredz detalizétaka
novértgjuma veikSanu. Saskana ar PNK otro scenariju atbalsts ir uzskatdms par samérigu, ja tas ir vienads ar
starpibu, kura rodas, salidzinot tiras izmaksas, ko atbalsta sanéméjs iegulda atbalstamaja regiona, ar tirajam
izmaksam, ko iegulda citos regionos.

(133) Portugales iesniegta dokumentacija (skatit iepriek§ 68., 70. un 71. apsvérumu) pierada, ka atbalsta apmeérs ir
ierobezots lidz nepiecieS$amajai summai, jo tas neparsniedza izmaksu starpibu starp ieguldjjuma veiksanu Setubala
un [...]. Aprekins, kas tika veikts hipotétiskas analizes laika (un pamatojoties uz dokumentiem, kuri tika
sagatavoti vienlaicigi ar ieguldijjumu lémumu), liecina, ka pat ar atbalstu Setubala péc diskontétas vértibas bija par
EUR 14,6 miljoniem dargdka neka [1. atraSanas vieta neatbalstama EEZ regiona]. Komisija norada, ka atlikusais
izmaksu neizdevigums tika atzits par piepemamu, pamatojoties uz vairakiem kvalitativi izsakamiem kritérijiem,
pieméram, socialas atbildibas iemesliem (ja ieguldijums netiktu veikts, uznémumam Autoeuropa biitu bijis jaslédz
Setubalas rpnicas galvenas dalas) vai Setubalas iesp&u nodrosinat darbibu maksimalas raZoanas jaudas laika bez
citu ripnicu atbalsta, kameér [1. atradanas vietai neatbalstama EEZ regiona] batu bijis japarvieto dalu no razoSanas
uz [atraSanas vietu arpus EEZ]. Ja aprékins ir veikts, nemot véra pasreizéjo pazinota atbalsta diskontéto summu
EUR 36,15 miljonu apméra (**), Setubalas atra$anas vietas neizdevigums joprojam saglabatos EUR 11,85 miljonu
apméra (EUR 48 miljoni — EUR 36,15 miljoni).

(*) leguldijumu ligums ietvéra atliksanas klauzulu, tadéjadi paredzot ta atkaribu no VW Group 1émuma par projekta turpinasanu vai neturpi-
nasanu, ja vien §is lémums tiek pienemts lidz 2014. gada 30. janijam.
(**) Skatit paskaidrojumu par atskirigajam atbalsta summam ieprieks 20. zemsvitras piezimé.
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(134) Ta ka atbalsts aprobezojas ar summu, kas nepiecieSama tiro papildu izmaksu kompenséSanai, izvietojot
ieguldijumu projektu Setubald, salidzinot ar citu vietu [1. atraSands vieta neatbalstama EEZ regiona], Komisija
uzskata, ka atbalsta samérigums bridi, kad tika pienemts lémums par izvietosanu, ir pieradits.

5.7.2. ATBALSTA NEGATIVA IETEKME UZ KONKURENCI UN TIRDZNIECIBU

(135) PNK 40. punkts nosaka: “Ja (...) hipotétiska analize pielauj varbiitibu, ka bez atbalsta ieguldijums noteikti baitu
noticis, kaut ari, iesp&jams, cita vietd (otrais scenarijs), un ja atbalsts ir samerigs, iesp&jamas norades par tadiem
kroplojumiem ka liela tirgus dala un jaudas pieaugums nepietickami aktiva tirgii principa biatu tadas pasas
neatkarigi no atbalsta”.

(136) Bez pazinota atbalsta ieguldjjums biitu veikts cita vieta EEZ, ka rezultata rastos tadi pasi konkurences kroplojumi
(proti, otrais scenarijs). Ta ka atbalsts aprobeZojas ar summu, kas nepiecieSama, lai kompensétu papildu izmaksas,
ko izraisa regionalas problémas atbalstama regiona, tam nav parmeérigas negativas ietekmes uz konkurenci,
pieméram, izstumjot privato ieguldijumu.

(137) Saskana ar PNK 50. punktu, nemot véra izvietojuma geografiskas ipatnibas, RAP un regionala atbalsta planos jau
ir atzita un zinama mera ierobezota regionala atbalsta atrasanas vietas iespéjama negativa ietekme, precizi
nosakot teritorijas, kuram var pieskirt regionalo atbalstu, nemot véra pasu kapitala un kohézijas politikas mérkus,
ka ari attiecinama atbalsta intensitati. Tomér atbilstigi PNK 53. punktam, ja ieguldijjums bez atbalsta biitu ticis
piesaistits nabadzigakam regionam (jo vairak regionalo problému, jo augstaka regionala atbalsta maksimala
intensitate) vai regionam, kuram ir, ka tiek uzskatits, tadas pasas problémas ka mérkregionam (ta pati maksimala
regionala atbalsta intensitate), tam biitu negativa ietekme uz tirdzniecibu un tas biitu negativs faktors visparéja
lidzsvara parbaudé, kuru diez vai kompensétu jebkadi pozitivi faktori, jo tas ir pretruna regionala atbalsta
logiskajam pamatam.

(138) Pazinota projekta gadijjuma netika izskatits ieguldfjums jaunas nozarés, jo ieguldijumu pakete, ko veido
[140 000-160 000] automasinas, kuras ietilpst tirgus segmenta ar cenu [...], ir parak maza, lai ieguldijums
jaunas nozarés biitu dzivotspéjigs. Piemérojot abus kritérijus, eso$as papildu jaudas un ar planoto projektu
salidzinamus objektus, vienigas sakotngjas alternativas atraanas vietas tika ierobezotas lidz [1. atraSanas vietai]
(neatbalstama [EEZ] regiona, [2. atraSanas vietai] ([arpus EEZ]) un [3. atrafanas vietai] ([neatbalstima EEZ
regional); [2. atraSanas vieta arpus EEZ] un [3. atraSanas vieta neatbalstama EEZ regiona] planoSanas procesa
velaka posma tika izslégtas, jo tas raksturoja attiecigi augstas logistikas un augstas personala izmaksas.

(139) Tadé] Komisija secina, ka nav nekadu pazimju, ka ieguldijums tiktu izvietots cita atbalstama regiona ar augstaku
vai lidzigu atbalsta intensitates maksimalo robezu: Komisija uzskata, ka $im atbalstam nav antikohézijas ietekmes,
kas bfitu pretruna regionala atbalsta logiskajam pamatam, un tam nav parmeérigas negativas ietekmes uz
tirdzniecibu.

5.8. LIDZSVAROSANA

(140) Kad ir konstatets, ka atbalsts nodroSina stimulu ieguldijuma veikSanai attiecigaja regiona un ir sameérigs, ir
jalidzsvaro atbalsta pozitiva ietekme ar ta negativo ietekmi.

(141) Novértéjums apstiprindja, ka atbalsta pasakumam ir stimulgosa ietekme, piesaistot ieguldfjumu, kas nodrosina
batisku ieguldjumu tada mazak attistita regiona regionalajai attistibai, kas ir piemérots regionala atbalsta
sanemsanai saskana ar LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punktu, neatnemot $o ieguldijumu nevienam citam
regionam ar tadu paSu vai augstaku atbalsta intensitates maksimalo robeZu (nav antikohézijas ietekmes). Komisija
uzskata, ka ieguldijuma piesaistiSana nabadzigakam regionam ir noderigaka kohézijai Savienibas teritorija neka $a
pasa ieguldijuma izvietoSana kada attistitaka regiona. Ka minéts PNK 53. punkta, Komisija uzskata, ka “saskana ar
lidzsvara parbaudi parasti tiks uzskatits, ka pozitivas sekas, ko rada regionalais atbalsts, kurs tikai kompensé tiro
izmaksu starpibu, kas saistita ar attistitaku alternativo ieguldijuma atra$anas vietu, atsver negativo ietekmi jaunam
ieguldijumam alternativaja atraanas vieta”.
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(142) Nemot véra ieprieks teikto, Komisija konstaté, ka, ta ka atbalsts ir samérigs ar tiro izmaksu starpibu, veicot
ieguldijumu izvélétaja vietd, salidzinajuma ar citam vairak attistitam vietam, $a atbalsta pozitiva ietekme attieciba
uz ta mérki un piemérotibu, ka minéts ieprieks, atsver negativo ietekmi, kas rastos cita vieta.

(143) Saskana ar RAP 2007-2013 68. punktu un nemot véra padzilinato novértéjumu, kas veikts, pamatojoties uz
PNK, Komisija secina, ka $is atbalsts ir nepiecieSams, lai raditu stimul&josu ietekmi uz ieguldijumiem, un ka $a
atbalsta pasakuma prieksrocibas atsver no ta izrietoSos konkurences kroplojumus un ietekmi uz tirdzniecibu
starp dalibvalstim.

6. SECINAJUMS

(144) Komisija secina, ka ierosinatais regionalais ieguldjjumu atbalsts par labu Volkswagen Autoeuropa, Lda, kas pieskirts
2014. gada 30. aprili tikai ar tadu nosacjumu, ka tiks sanemts Komisijas apstiprinajums, atbilst visiem
nosacijumiem, kas minéti RAP 2007-2013 un PNK, un tadgadi ir uzskatams par saderigu ar iek$gjo tirgu
saskana ar LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punktu.

(145) Komisija atgadina, ka saskana ar 16. apsvérumu lémuma par procediiras sakSanu Portugale appemas neparsniegt
ne pazinota atbalsta apjomu, ne pazinota atbalsta intensitati, ja radusas attiecinamas izmaksas novirzas no
planotas attiecinamo izmaksu summas, kas tika pemta véra pazigojuma un atbalsta maksimalas summas
aprékinasana. Tapat Portugale appémas iesniegt Komisijai starpposma zinojumu (tostarp informaciju par
izmaksatajam atbalsta summam un par jebkuriem citiem ieguldijjumu projektiem, kas uzsakti taja pasa razotné|
ripnicd) ik péc pieciem gadiem, sakot no atbalsta apstiprinasanas dienas Komisija, un detalizétu galigo zinojumu
sesu ménesu laika péc pédejas atbalsta dalas izmaksas, pamatojoties uz pazinoto maksajumu grafiku.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Valsts atbalsts, ko Portugale plano sniegt Volkswagen Autoeuropa, Lda par summu EUR 36,15 miljoni péc pareizéjas
vértibas un kas nodro$ina maksimalo atbalsta intensitati bruto dotacijas ekvivalenta izteiksmé 6,03 % apmeéra, ir saderigs
ar ieksgjo tirgu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 3. punkta c) apakspunktu.

Lidz ar to tiek apstiprinats valsts atbalsts EUR 36,15 miljonu apméra péc pasreizéjas vertibas un ar maksimalo atbalsta
intensitati bruto dotacijas ekvivalenta izteiksmé 6,03 % apmera.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Portugales Republikai.

Briselé, 2015. gada 27. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Margrethe VESTAGER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2017/167
(2017. gada 30. janvaris),

ar ko uz laiku atlauj Belgijai, Cehijas Republikai, Francijai un Spanijai sertificét konkrétu auglaugu
sugu, kuras minétas Padomes Direktivas 2008/90/EK I pielikuma, pirmsbazes matesaugus un
pirmsbazes materialu, kas raZots lauka, kur nav nodroSinata aizsardziba pret kukainiem

(izzinots ar dokumenta numuru C(2017) 60)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2008. gada 29. septembra Direktivu 2008/90/EK par tirdzniecibu ar auglaugu pavairoanas
materialu un auglaugiem, kas paredzéti auglu razoSanai (), un jo Ipasi tas 4. pantu, 6. panta 4. punktu, 9. panta
1. punktu un 13. panta 3. punktu,

nemot véra Komisijas 2014. gada 15. oktobra IstenoSanas direktivu 2014/98/ES, ar ko isteno Padomes Direktivu
2008/90/EK attieciba uz konkrétam prasibam, kuras noteiktas tas I pielikuma minétajam auglaugu gintim un sugam,
konkrétam prasibam, kas jaievéro piegadatajiem, un siki izstradatiem noteikumiem par oficialajam parbaudém (3, un jo
ipasi tas 8. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  TstenoSanas direktiva 2014/98/ES paredzéti noteikumi par pirmsbazes, bazes un sertificéta materiala razoSanu,
sertificéSanu un tirdzniecibu.

(2)  RaZosanas laika pieméro stingrus noteikumus attieciba uz pirmsbazes matesaugu un pirmsbazes materiala
aizsardzibu pret jebkada veida infice$anos ar kaitigajiem organismiem, jo pirmsbazes matesaugi ir pavairoSanas
materidla un auglaugu razoSanas un sertifikacijas procesa sakumpunkts. Istenosanas direktivas 2014/98/ES
8. panta 1. punkta piegadatajiem noteikts pienakums uzturét pirmsbazes matesaugus un pirmsbazes materialu
ipasi paredzétas telpas, kuras ir aizsargatas pret kukainiem un kuras ir nodrosinata aizsardziba pret infekciju, ko
izraisa gaisa sastopami slimibas parnésataji un jebkuri citi iesp&jami avoti. Minétas direktivas 8. panta 2. punkta
noteikts, ka pirmsbazes matesaugi un pirmsbazes materials tiek individuali identificéti visa raZoanas procesa.
Turklat minétas direktivas 8. panta 3. punkta ir noteikts, ka pirmsbazes matesaugi un pirmsbazes materials ir
jaaudze vai jaraZo izoléti no augsnes — podos ar bezaugsnes vai sterilizétu aug$anas substratu.

(3)  Tadel, ka nav saskanotas sertifikacijas sistemas, piegadatajiem patlaban joprojam ir atlauts raZot pirmsbazes
matesaugus un pirmsbazes materialu atklatos laukos. IstenoSanas direktivu 2014/98/ES saks piemérot 2017. gada
1. janvari, un no §is dienas ar to pirmo reizi tiks ieviesta prasiba piegadatajiem raZot pirmsbazes matesaugus un
pirmsbazes materidlu no kukainiem aizsargatas telpas. Dazas dalibvalstis piegadatdji jau ir ieguldijusi no
kukainiem aizsargatu telpu biivnieciba, pirms stajas spéka minétas direktivas noteikumi, ar ko isteno Direktivu
2008/90/EK, un tadejadi atbilst IstenoSanas direktivas 2014/98/ES 8. panta 1. 2., un 3. punktd noteiktajam
prasibam, sakot no minétas direktivas piemérosanas dienas. Nemot véra, ka §adu no kukainiem aizsargatu telpu
biivniecibai nepiecieSami ievérojami cilvékresursu un finansu resursu ieguldijumi, ir lietderigi dot pietiekamu laiku
piegadatajiem no citam dalibvalstim pielagot savu raZoSanas sistému attieciba uz konkrétam sugam, vienlaikus
turpinot to razoSanu. Belgija un Francija raZotaji saka agrak veikt ieguldjjumus no kukainiem aizsargatu telpu
bitvnieciba, bet razotajiem Cehijas Republika un Spanija biis nepieciesams vairak laika, lai panaktu atbilstibu
razo$anas prasibam no kukainiem aizsargatas telpas.

(4)  Tadel Belgija, Cehijas Republika, Francija un Spanija ir iesniegusi liigumu pieskirt pagaidu atlauju sertificét
konkrétu sugu pirmsbazes matesaugus un pirmsbazes materialu, kas razoti lauka, kur nav nodrosinata
aizsardziba pret kukainiem saskana ar IstenoSanas direktivas 2014/98/ES 8. panta 4. punktu. Minétajam atlaujam
vajadzétu bt uz ierobezotu laiku un attiekties tikai uz konkrétam sugam.

() OVL267,8.10.2008., 8. Ipp.
() OVL298,16.10.2014.,22.Ipp.
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(5)  Lai nodrosinatu atklata lauka razotu pirmsbazes matesaugu un pirmsbazes materiala identisku veselibas statusu
salidzinajuma ar no kukainiem aizsargatas telpas razotu pirmsbazes matesaugu un pirmsbazes materiala veselibas
statusu, biitu japaredz atbilstigi pasakumi. Sie pasakumi attiecas uz pirmsbazes matesaugu un pirmsbazes
materidla identifikaciju, vizudlo parbaudi, paraugu pemsanu un testéSanu, izolacijas attalumu, apstradi un
augsanas apstakliem, un tas augsnes analizi, kura Sie pirmsbazes matesaugi un pirmsbazes materials audzéti.
Turklat japaredz pasakumi, lai novérstu savstarpéju inficéSanos, izmantojot tehniku, potésanas rikus un jebkurus
citus iespgjamos avotus. Belgija, Cehijas Republika, Francija un Spanija ir ierosinajusi pasakumus, ko tas uzskata
par vajadzigiem, lai ierobeZotu infekcijas risku saskana ar klimatiskajiem apstakliem un pirmsbazes matesaugu un
pirmsbazes materiala augSanas apstakliem, attalumu lidz jebkurai kultivétai un savvalas sugai, kam ir nozime
attieciba uz konkrétajiem pirmsbazes matesaugiem un pirmsbazes materialu, pamatojoties uz ekspertu zinasanam
par attiecigo kaitigo organismu izplatibu un biologiju.

(6)  Belgija, Luksemburgas provincé komerciali nerazo Malus domestica, Prunus avium, P. cerasus, P. domestica, P. persica
un Pyrus communis L. pavairofanas materialu, auglaugus un potcelmus. Lai nodrosinatu atbilstigu izolacijas
attalumu lidz jebkurai kultivétai Malus domestica, Prunus avium, P. cerasus, P. domestica, P. persica un Pyrus communis
L. sugai, S0 sugu pirmsbazes matesaugus un pirmsbazes materialu bitu jarazo tikai lauka Luksemburgas province.

(7)  Francijai ir TpaSa procedira, kuras ietvaros pirmsbazes matesaugu kandidatus atlasa lauka tuvu pie citiem tas
pasas sugas augiem, uz kuriem neattiecas sertifikacijas shéma. Belgijas stadu audzétava, kura razo pirmsbazes
matesaugus un pirmsbazes materialu lauka, atrodas netilu no Mussy-la-ville ciema. Si iemesla dé] ne Belgija, ne
Francija nevar nodrodinat izolacijas attalumu. Lai aizsargatu to atlasito pirmsbazes matesaugu kandidatu un
attiecigo pirmsbazes matesaugu veselibu, $os augus regulari parbauda un biezak analizé.

(8)  Pirmsbazes matesaugi un pirmsbazes materials, kuri ir razoti lauka, kur nav nodrosinata aizsardziba pret
kukainiem, baitu jaidentifice ar etiketém, lai nodroSinatu to izsekojamibu saskana ar IstenoSanas direktivas
2014/98/ES 8. panta 4. punktu. Sim etiketém biitu jaatbilst Komisijas IstenoSanas direktivas 2014/96/ES (!)
2. panta prasibam. Turklat Sajas etiketés butu jasniedz attieciga informacija, kas nepiecieSsama gan oficialajai
kontrolei, gan materiala lietotdja informétibas palielinasanai. Saja noliika uz etiketém biitu janorada atsauce uz
konkrétiem razosanas nosacijumiem un janorada datums, lidz kuram attiecigajam dalibvalstim ir atlauts sertificét
lauka razotus pirmsbazes matesaugus un pirmsbazes materialu. Nemot veéra etiketes nelielo izméru, batu jaatlauj
ierobezot informacijas daudzums uz etiketes un sniegt sikaku informaciju par atlauju etiketes pavaddokumena.

(9)  Augu veselibas iemeslu dé] ir lietderigi paredzét noteikumus, kas lauj izsekot visu bazes un sertificétu
pavairoSanas materialu un auglaugus, kas pavairoti no pirmsbazes matesaugiem un pirmsbazes materiala, kas
razots lauka. Lidz ar to visa bazes un sertificéta pavairosanas materiala un auglaugu, kas pavairoti no pirmsbazes
matesaugiem un pirmsbazes materiala, kas raZots lauka, mark&uma batu ari neparprotami janorada fakts, ka uz
pirmsbazes matesaugiem un pirmsbazes materialu attiecas ar $o lémumu pieskirta atlauja.

(10) Nemot véra iepriek$ minéto un lai lautu piegadatajiem Belgija, Cehijas Republika, Francija un Spanija pakapeniski
novirzit atklata lauka audzétu pirmsbazes matesaugu un pirmsbazes materiala raZzoSanu uz no kukainiem
aizsargatam telpam, $im dalibvalstim batu uz laiku jaatlauj saskana ar $o lémumu sertificét konkrétu sugu
auglaugu pirmsbazes matesaugus un pirmsbazes materialu, kas razoti lauka, kur nav nodrosinata aizsardziba pret
kukainiem. Si atlauja biitu japieméro lidz 2018. gada 31. decembrim attieciba uz Belgiju un Franciju un lidz
2022. gada 31. decembrim attieciba uz Cehijas Republiku un Spaniju.

(11)  Sis lémums biitu japieméro no tas pasas dienas ka Istenosanas direktiva 2014/98|ES.

(12)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() Komisijas 2014. gada 15. oktobra IstenoSanas direktiva 2014/96/ES par markésanas, iepakojumu noslégganas un iepakosanas prasibam
auglaugu pavairo$anas materialam un auglu raZoanai paredzétiem auglaugiem, kas ietilpst Padomes Direktivas 2008/90/EK darbibas
joma, (OV L 298, 16.10.2014., 12. Ipp)).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Atlauja

1. Saskana ar Istenosanas direktivas 2014/98[ES 8. panta 4. punktu Cehijas Republika un Spanija lidz 2022. gada
31. decembrim drikst sertificét pielikuma uzskaitito sugu pirmsbazes matesaugus un pirmsbazes materialu, kuri ir razoti
atklata lauka, kur nav nodrosinata aizsardziba pret kukainiem, ja ir izpilditas 2., 3. panta un 4. panta 1. punkta noteiktas
prasibas.

2. Saskapa ar IstenoSanas direktivas 2014/98/ES 8. panta 4. punktu Belgija un FPrancija lidz 2018. gada
31. decembrim drikst sertificét pielikuma uzskaitito sugu pirmsbazes matesaugus un pirmsbazes materialu, kuri ir razoti
atklata lauka, kur nav nodroginata aizsardziba pret kukainiem, ja ir izpilditas 2., 3. panta un 4. panta 1. punkta noteiktas
prasibas.

2. pants

Prasibas attieciba uz uzturéSanu

1.  Pirmsbazes matesaugus un pirmsbazes materidlu, kuri razoti lauka, uztur saskana ar pielikuma A iedala
noteiktajam prasibam attieciba uz dalibvalstim un attiecigajam sugam.

2. Apgriesanas un poté$ana rikus un tehniku parbauda, notira un dezinficé pirms un péc katras lietosanas pirmsbazes
matesaugiem un pirmsbazes materialam.

3. Lai samazinatu saknu kontaktu starp attiecigajiem pirmsbazes matesaugiem un pirmsbazes materialu, paredz
atbilstigu attalumu starp pirmsbazes matesaugiem un pirmsbazes materialu.

3. pants
Vizualas parbaudes, paraugu nemsanas un testé$anas prasibas

Papildus prasibam, kas noteiktas Istenosanas direktivas 2014/98/ES 10. un 11. pantd, Belgija, Cehijas Republika, Francija
un Spanija nodrosina, ka ir ievérotas pielikuma B iedala noteiktas prasibas attieciba uz dalibvalstim un attiecigajam
sugam.

4. pants
Prasibas attieciba uz markésanu

1. Papildus TIstenosanas direktivas 2014/96/ES 2. panta 2. punktd prasitajai informacijai Cehijas Republikas un
Spanijas sertificeto pirmsbazes matesaugu un pirmsbazes materiala etiketé ietver noradi: “Razots lauka atbilstosi
Komisijas Istenosanas lémumam (ES) 2017/167; sertifikacija atlauta lidz 2022. gada 31. decembrim”.

Papildus Istenosanas direktivas 2014/96/ES 2. panta 2. punktd prasitajai informacijai Belgijas un Francijas sertificéto
pirmsbazes matesaugu un pirmsbazes materiala etiketé ietver noradi: “RaZots lauka atbilsto$i Komisijas Istenosanas
lémumam (ES) 2017/167; sertifikacija atlauta lidz 2018. gada 31. decembrim”.

2. Ja sniegts pavaddokuments saskana ar IstenoSanas direktivas 2014/96/ES 3. panta 1. punktu, 1. punktda minéto
informaciju uz oficialas etiketes var ierobezot lidz “Razots laukd”. $add gadijuma papildus Istenosanas direktivas
2014/96ES 3. panta 2. punkta prasitajai informacijai attiecigo pirmsbazes matesaugu un pirmsbazes materiala pavaddo-
kumenta ietver 1. punkta minéto noradi.
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3. Papildus IstenoSanas direktivas 2014/96/ES 2. panta 2. punkta prasitajai informacijai visa bazes pavairoSanas
materidla un visu bazes auglaugu, un visa sertificétd pavairosanas materiala un visu sertificéto auglaugu, kuri pavairoti
no saskana ar $o lémumu sertificétiem pirmsbazes matesaugiem un pirmsbazes materiala, etiketé ietver noradi:
“Atvasinats no lauka razota materidla atbilstosi Komisijas Isteno$anas lemumam (ES) 2017/167".

4. Ja sniegts pavaddokuments saskana ar Istenosanas direktivas 2014/96/ES 3. panta 1. punktu, 3. punktd minéto
informaciju uz oficialas etiketes var ierobezot lidz “Atvasindts no lauka razota materiala”. Sada gadijuma papildus
Istenosanas direktivas 2014/96/ES 3. panta 2. punkta prasitajai informacijai visa bazes pavairosanas materidla un visu
bazes auglaugu, un visa sertificéta pavairo$anas materiala un visu sertificéto auglaugu, kuri pavairoti no saskana ar $o
lémumu sertificétiem pirmsbazes matesaugiem un pirmsbazes materiala, pavaddokumenta ietver 3. punkta minéto
noradi.

5. pants
PazinoSana
Belgija, Cehijas Republika, Francija un Spanija nekavéjoties pazino Komisijai un citam dalibvalstim par jebkadu sertifi-

kaciju saskana ar 1. pantu. Pazinojuma ieklauj sertificéto pirmsbazes matesaugu un pirmsbazes materiala daudzumu un
sugas.

6. pants
Piemérosanas diena

So lémumu pieméro no 2017. gada 1. janvara.

7. pants
Adresati

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 2017. gada 30. janvari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

A TEDALA

1. panta minéto sugu saraksti un 2. panta minétas prasibas attieciba uz to uzturéSanu
1. Belgija
1.1. Sugu saraksts:

Malus domestica Mill., Prunus avium, P. cerasus, P. domestica, P. persica, Pyrus communis L. un $o sugu potcelmi

1.2. Prasibas attieciba uz visam iepriek§ minétajam sugam
1.2.1.  Pasakumi

Ja vizualas parbaudgs, lai atklatu tadu kukainu vektoru klatbiitni, kas attiecas uz kaitigajiem organismiem, kuri
uzskaititi Istenosanas direktivas 2014/98/ES I piclikuma A dala un II pielikuma, konstatéta minéto vektoru
klatbitne, veic apstradi ar insekticidiem.

1.3.  Ipasas prasibas attieciba uz konkrétam sugam
1.3.1.  Prunus avium, P. cerasus, P. domestica un P. persica
1.3.1.1. AudzeSanas apstakli

Prunus avium, P. cerasus, P. domestica un P. persica pirmsbazes matesaugiem un pirmsbazes materidlam nelauj

uzziedét.
2. Cehijas Republika
2.1 Sugu saraksts:

Castanea sativa Mill. un Juglans regia L.

2.2.  Prasibas attieciba uz abam iepriek§ minétajam sugam
2.2.1.  Pasakumi

Gadijumi, ja ir Saubas par IstenoSanas direktivas 2014/98[ES I pielikuma A dala un II pielikuma uzskaitito
attiecigo kaitigo organismu klatbatni pirmsbazes matesaugos un pirmsbazes materiala, Sadus pirmsbazes
matesaugus un pirmsbazes materialu nekavéjoties likvideé.

2.2.2.  Audzésanas apstakli

Pirmsbazes matesaugiem nelauj uzziedét, tos ik gadu katra vegetacijas perioda sakuma apgrieZot.

2.3. Ipasas prasibas attieciba uz konkrétam sugam
2.3.1.  Juglans regia L.
2.3.1.1. AudzéSanas apstakli

Pirmsbazes matesaugus stada apgabalos, kuros vizualas parbaudés ir apstiprinats, ka tajos nav kir§u lapu
ritina§anas virusa vektoru.
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3. Francija
3.1 Sugu saraksts:

Castanea sativa Mill., Corylus avellana L., Cydonia oblonga Mill,, Juglans regia L., Malus domestica Mill.,, Prunus
amygdalus, P. armeniaca, P. avium, P. cerasus, P. domestica, P. persica, P. salicina un Pyrus communis L.

3.2. Prasibas attieciba uz visam iepriek§ minétajam sugam
3.2.1.  Pasakumi

Ja vizualas parbaudés, lai atklatu tadu kukainu vektoru klatbiitni, kas attiecas uz kaitigajiem organismiem, kuri
uzskaititi Istenosanas direktivas 2014/98/ES I pielikuma A dala un II pielikuma, konstatéta minéto vektoru
klatbatne, veic apstradi ar insekticidiem.

3.2.2.  AudzéSanas apstakli

Pirmsbazes matesaugu poté uz potcelmiem, kas izaudzéti no in vitro kultiras, ja tadi pieejami.

3.3. Ipasas prasibas attieciba uz konkrétam sugam
3.3.1.  Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. avium, P. cerasus, P. domestica, P. persica un P. salicina

Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. avium, P. cerasus, P. domestica, P. persica un P. salicina pirmsbazes matesaugiem
un pirmsbazes materialam nelauj uzziedeét.

4. Spanija
4.1. Sugu saraksts:

Olea europaea L., Prunus amygdalus x P. persica, P. armeniaca, P. domestica, P. domestica x P. salicina, P. dulcis, P.
persica un Pyrus communis L.

4.2. Prasibas attieciba uz visam iepriek§ minétajam sugam
4.2.1.  Pasakumi

Ja vizualas parbaudés, lai atklatu tadu kukainu vektoru klatbiitni, kas attiecas uz kaitigajiem organismiem, kuri
uzskaititi Istenosanas direktivas 2014/98/ES I pielikuma A dala un II pielikuma, konstatéta minéto vektoru
klatbatne, veic apstradi ar insekticidiem.

4.3. Ipasas prasibas attieciba uz konkrétam sugam
4.3.1.  Olea europaea L.
4.3.1.1. Izolacijas attalums

Izolacijas attalums lidz jebkurai kultivétai vai savvalas Olea europaea L., uz kuru neattiecas sertifikacijas sistéma,
ir vismaz 100 m.

4.3.2.  Prunus amygdalus x P. persica, P. armeniaca, P. domestica, P. domestica x P. salicina, P. dulcis un P. persica
4.3.2.1. Izolacijas attalums

Izolacijas attalums lidz jebkurai kultivetai vai savvalas Prunus amygdalus, P. cerasus un P. prunophora, uz kuram
neattiecas sertifikacijas sistéma, ir vismaz 500 m.



1.2.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 27/149

4.3.2.2. AudzgSanas apstakli

Prunus amygdalus x P. persica, P. armeniaca, P. domestica, P. domestica x P. salicina, P. dulcis un P. persica pirmsbazes
matesaugiem un pirmsbazes materialam nelauj uzziedeét.

4.3.3.  Pyrus communis L.
4.3.3.1. Izolacijas attalums

Izolacijas attalums lidz jebkurai kultivétai vai savvalas P. communis L., uz kuru neattiecas sertifikacijas sistéma, ir
vismaz 500 m.

4.3.3.2. Audzé$anas apstakli

P. communis L. pirmsbazes matesaugiem un pirmsbazes materialam nelauj uzziedeét.

B IEDALA
3. panta minétas vizualas parbaudes, paraugu nemsanas un testéSanas prasibas
1. Belgija
1.1. Prasibas attieciba uz visam sugam, kas uzskaititas A iedalas 1.1. punkta

1.1.1.  Vizuala parbaude

Vizualas parbaudes, lai atklatu tadu kukainu vektoru klatbiitni, kas attiecas uz kaitigajiem organismiem, kuri
uzskaititi IstenoSanas direktivas 2014/98/ES I pielikuma A dala un II pielikuma, veic vismaz reizi gada

1.2.  Tpasas prasibas attieciba uz konkrétam sugam
1.2.1.  Malus domestica Mill. un Pyrus communis L.
1.2.1.1. Paraugu nemsana un testéSana
No katra pirmsbazes matesauga nem paraugus un katru gadu veic teste$anu, lai atklatu kukainu parnésatus un

putek$nu parnésatus virusus, kas uzskaititi Istenosanas direktivas 2014/98/ES I pielikuma A dala un
II pielikuma

1.2.2.  Prunus avium, P. cerasus, P. domestica un P. persica
1.2.2.1. Paraugu nemsana un testéSana
No katra pirmsbazes matesauga pem paraugus un katru gadu un katrd vairoSanas cikla veic testéSanu, lai

atklatu kukainu parnésatus un putek$nu parnésatus virusus, kas uzskaititi Istenosanas direktivas 2014/98/ES
II pielikuma.

2. Cehijas Republika

2.1. Ipasas prasibas attieciba uz konkrétam sugam
2.1.1.  Castanea sativa Mill.

2.1.1.1. Vizuala parbaude

Vizualas parbaudes veic no aprila lidz maijam.

2.1.2.  Juglans regia L.
2.1.2.1. Vizuala parbaude

Vizualas parbaudes veic vasaras beigas vai rudeni.



L 27/150 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 1.2.2017.

3. Francija
3.1. Prasibas attieciba uz visam sugam, kas uzskaititas A iedalas 3.1. punkta
3.1.1.  Vizuala parbaude

Vizualas parbaudes veic vismaz reizi gada.

3.2. Ipasas prasibas attieciba uz konkrétam sugam
3.2.1.  Corylus avellana L.
3.2.1.1. Paraugu nemsana un testéSana

No katra pirmsbazes matesauga nem paraugus un katru gadu veic teste$anu, lai atklatu abelu mozaikas virusu
(ApMV).

3.2.2.  Cydonia oblonga Mill., Malus domestica Mill. un Pyrus communis L.
3.2.2.1. Paraugu nemsana un testéSana

No katra pirmsbazes matesauga nem paraugus un katru gadu veic testéSanu, lai atklatu abelu hlorotiskas lapu
plankumainibas virusu (ACLSV), dbelu stumbra rievainibas virusu (ASGV), abelu stumbra bedrainibas virusu
(ASPV) un gumijotu koksni.

3.2.3.  Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. avium, P. cerasus, P. domestica, P. persica un P. salicina
3.2.3.1. Paraugu nemsana un testéSana

No katra pirmsbazes matesauga nem paraugus un katru gadu un katra vairoSanas cikla veic testéSanu, lai
atklatu plimju pundurainibas virusu (PDV) un plimju nekrotiskas gredzenplankumainibas virusu (PNRSV).
P. persica gadijuma no katra pirmsbazes matesauga nem paraugus un katru gadu un katra vairoanas cikla veic
testéSanu, lai atklatu persiku latento mozaikas viroidu (PLMVd).

4. Spanija

4.1.  Tpagas prasibas attieciba uz konkrétam sugam
4.1.1.  Olea europaea L. un Pyrus communis L.

4.1.1.1. Paraugu nemsSana un testéSana

No katra pirmsbazes matesauga nem paraugus un katru gadu veic testéSanu, lai atklatu Istenosanas direktivas
2014/98ES 1I pielikuma uzskaititos virusus un virusveidigas slimibas.

4.1.2.  Prunus amygdalus x P. persica, P. armeniaca, P. domestica, P. domestica x P. salicina, P. dulcis un P. persica
4.1.2.1. Paraugu nemsSana un testéSana

Attieciba uz IstenoSanas direktivas 2014/98/ES 1I pielikuma uzskaititajiem virusiem un virusveidigam slimibam,
paraugus nem un testéSanu veic katru gadu.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2017/168
(2017. gada 31. janvaris)

par atsaukSanos publiskaja iepirkuma uz Interneta tehniskias uzdevumgrupas tehniskajam
specifikacijam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regulu (ES) Nr. 1025/2012 par Eiropas standarti-
zaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
94[9/EK, 94/25/EK, 95/16/EK, 97/23[EK, 98/34[EK, 2004/22[EK, 2007/23[EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK, un ar ko
atce] Padomes Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK (!), jo ipasi tas
13. panta 1. punktu,

péc apsprieSanas Eiropas daudzpuséja ieintereséto personu foruma par IKT standartizaciju un ar nozares ekspertiem,
ta ka:

(1)  Komisijas pazinojuma “Eiropa 2020 — stratégija gudrai, ilgtspéjigai un integréjosai izaugsmei” () noteikts, ka
standartizacijai ir svariga nozime stratégijas “Eiropa 2020” atbalstiSana. Vairakas stratégijas “Eiropa 2020” pamati-
niciativas uzsvérts, ka produktu un pakalpojumu saderibas un sadarbspgjas nodro$inasana, tehnikas attistibas
veicinasana un inovacijas sekméana liela nozime ir brivpratigai standartizacijai produktu vai pakalpojumu tirgos.

(2) Standartu svarigums atzits arl Komisijas pazinojuma “Vienota tirgus pilnigosana — plasakas iespgjas cilvékiem un
uznéméjdarbibai” (%), kur uzskatits, ka tie ir batiski Eiropas konkurétspgjai un no tiem ir atkariga jaunrade un
progress vienotaja tirgdi, jo tie paaugstina drosibu, sadarbspéju un konkurenci un palidz novakt skérsus
tirdzniecibai.

(3)  Komisijas pazinojuma “Gada izaugsmes pétjjums par 2015. gadu” (*) akcentéts, ka digitala vienota tirgus
pabeigSana ir svariga Eiropas Savienibas prioritate. Pazinojuma “Digitala vienota tirgus stratégija Eiropai” ()
Komisija uzsvera, cik liela ir standartizacijas un sadarbspjas nozime, radot Eiropas digitalo ekonomiku ar
ilgtermina izaugsmes potencialu.

(4)  Bez standartizacijas digitalaja sabiedriba nav iesp&jams nodrosinat iericu, lietotnu, datu repozitoriju, pakalpojumu
un tiklu sadarbsp&u. Komisijas pazinojuma “Eiropas standartu stratégisks redz&ums: virzibas mérkis — lidz
2020. gadam sekmét un paatrinat ilgtsp&jigu Eiropas ekonomikas izaugsmi” (°) atzits, ka informacijas un komuni-
kacijas tehnologiju (IKT) standartizacijas process ir visai specifisks, proti, IKT risinajumus, lietojumus un
pakalpojumus biezi izstrada pasaules méroga IKT forumi un konsorciji, un tie arf izvirzijusies par vadoSajam IKT
standartu izstrades organizacijam.

(5)  Regulas (ES) Nr. 1025/2012 meérkis ir Eiropas standartizacijas sistémas modernizacija un uzlaboSana. Tas
izveidota sistéma lauj Komisijai piepemt lémumu noteikt visnozimigakas un izplatitakas IKT tehniskas specifi-
kacijas, kuras izdevuSas organizacijas, kas nav Eiropas, starptautiskas vai nacionalas standartizacijas organizacijas.
lespéja izmantot visu IKT tehnisko specifikaciju klastu, iepérkot aparatiiru, programmatiru un informacijas
tehnologiju pakalpojumus, padaris iespejamu sadarbspéju starp iericém, pakalpojumiem un lietojumprogrammam,

() OVL316,14.11.2012.,12. Ipp.

?) (2010) 2020 galiga redakcija, 2010. gada 3. marts.
¢ (2015) 550 final, 2015. gada 28. oktobris.

* (2014) 902 final, 2014. gada 28. novembris.

¢) (2015) 192 final, 2015. gada 6. maijs.

(©) (2011) 311 galiga redakcija, 2011. gada 1. junijs.
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palidzés parvaldes iestadem nenonakt strupceld, kad publiska iepirkuma rikotajs péc iepirkuma liguma termina
notecé$anas nevar nomainit pakalpojuma sniedz&ju tapéc, ka izmanto tam piederoSus IKT risindjumus, un
veicinas konkurenci sadarbspéjigu IKT risinajumu piegadeé.

(6)  Lai uz IKT tehniskajam specifikacijam drikstétu atsaukties publiskaja iepirkuma, tam ir jaatbilst Regulas (ES)
Nr. 1025/2012 I pielikuma izklastitajam prasibam. Atbilstiba §im prasibam garanté publiskajam iestadém, ka IKT
tehniskas specifikacijas ir noteiktas saskana ar atklatuma, taisniguma, objektivitates un nediskriminésanas
principiem, ko standartizacijas joma atzist Pasaules tirdzniecibas organizacija.

(7)  Lemums par IKT specifikacijas noteikSanu japienem péc apspriesanas ar Eiropas daudzpusgjo ieintereséto personu
forumu IKT standartizacijas jautajumos, kas izveidots ar Komisijas lémumu ('), un citadaim konsultacijam ar
nozares ekspertiem.

(8)  Eiropas daudzpuséjais ieintereséto personu forums IKT standartizacijas jautdgjumos 2015. gada 11. junija
novértéja 27 Interneta tehniskas uzdevumgrupas tehnisko specifikaciju atbilstibu Regulas (ES) Nr. 1025/2012
II pielikuma izklastitajam prasibam un ieteica tas atzit par izmantojamam atsaucés publiskaja iepirkuma. Tad
27 IETF tehnisko specifikaciju novérté§jums tika iesniegts apspriesanai nozares ekspertiem, kas apstiprinaja
ieteikumu to atzit par izmantojamu.

(9)  Sis 27 tehniskas specifikacijas izstrada un parzina Interneta tehniska uzdevumgrupa (IETF) — galvena struktiira,
kas nodarbojas ar jaunu interneta standarta specifikaciju izstradi augstai interneta dizaina, lietoSanas un
parvaldibas kvalitatei. IETF ir pasaules organizacija, kas balstds uz “interneta standarta procesu” — atvértu,
parredzamu un konsensa balstitu procesu, ko interneta kopiena visa pasaulé izmanto protokolu un procediru
standartizacija visu lietotdju laba.

(10)  Sis 27 IETF tehniskas specifikacijas tiek plasi izmantotas interneta vajadzibam. Tas veido standarti un protokoli
interneta tikla ierikoSanai (parraides vadibas protokolsfinterneta protokols (TCP[IP), lietotdja datogrammu
protokols (UDP), domeénu nosaukumu sistéma (DNS), dinamiska resursdatora konfiguracijas protokols (DHCP),
vienkar$ais tikla parvaldibas protokols (SNMP), interneta protokola droibas arhitektiira (IPsec) un tikla laika
protokols (NTP)), standarti un protokoli droSiem savienojumiem (Secure Shell-2 protokols (SSH-2), transporta
slana drosibas (TLS) protokols un interneta X.509 publiskas atslégas infrastruktdras sertifikata un sertifikatu
atsaukSanas saraksta (CRL) profils (PKIX)), standarti un protokoli vietnes izveidei (hiperteksta parsitiSanas
protokols (HTTP), HTTP/1.1 paaugstina§ana uz TLS, vienotie resursu identifikatori (URI), vienotais resursu
vietradis (URL), vienotie resursu nosaukumi (URN), failu parsatiSanas protokols (FTP), astonbitu unikoda
parvérSanas formats (UTF-8), JavaScript objektu notacija (JSON)), standarti un protokoli e-pasta, kalendara un
jaunumu lietotném (vienkarSais pasta parsiitifanas protokols (SMTP), interneta zinojumu piekluves protokols
(IMAP), pasta nodalas protokola 3. versija (POP3), interneta pasta vairakmérku paplasindgjumi (MIME), tikla
jaunumu parsiti§anas protokols (NNTP), interneta kalendara un grafika kodola objekta specifikacija (iCalendar),
vCard (VCF), komatatdalito vértibu (CSV) vienotais formats un MIME tips un standarti un protokoli multivides
straume$anas lietojumiem (reallaika transporta protokols (RTP) un sesijas inicializacijas protokols (SIP)).

(11) Tadeé] minétas 27 IETF tehniskas specifikacijas batu janosaka par IKT tehnisko specifikaciju, uz kuru drikst
atsaukties publiskaja iepirkuma,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Publiskaja iepirkuma var atsaukties uz pielikuma uzskaititajam Interneta tehniskas uzdevumgrupas tehniskajam specifi-
kacijam.

(") Komisijas 2011. gada 28. novembra Lémums, ar ko izveido Eiropas daudzpusgju ieintereséto personu forumu par IKT standartizaciju
(OV C 349,30.11.2011., 4. Ipp).
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2. pants

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publiceSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnesi.

Brisele, 2017. gada 31. janvari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Publiskaja iepirkuma atsaucém izmantojamo Interneta tehniskas uzdevumgrupas (IETF) tehnisko
specifikaciju () saraksts
1. Parraides vadibas protokols/Interneta protokols (TCP/IP)
2. Lietotaja datogrammu protokols (UDP)
3. Doménu nosaukumu sistéma (DNS)
4. Dinamiska resursdatora konfiguracijas protokols (DHCP)
5. Vienkarsais tikla parvaldibas protokols (SNMP)
6. Interneta protokola drosibas arhitektiira (IPsec)
7. Tikla laika protokols (NTP)
8. Secure Shell-2 protokols (SSH-2)
9. Transporta slana drosibas protokols (TLS)
10. Interneta X.509 publiskas atslegas infrastruktiras sertifikata un sertifikatu atsauksanas saraksta (CRL) profils (PKIX)
11. Hiperteksta parsitiSanas protokols (HTTP)
12. HTTP/1.1 paaugstinasana uz TLS (HTTPS)
13. Vienotie resursu identifikatori (URI)
14. Vienotais resursu vietradis (URL)
15. Vienotie resursu nosaukumi (URN)
16. Failu parsitisanas protokols (FTP)
17. Astonbitu unikoda parvér§anas formats (UTF-8)
18. Vienkarsais pasta parsiitisanas protokols (SMTP)
19. Interneta zinojumu piekluves protokols (IMAP)
20. Pasta nodalas protokola 3. versija (POP3)
21. Interneta pasta vairakmérku paplasinajumi (MIME)
22. Tikla jaunumu parsttisanas protokols (NNTP)
23. Interneta kalendara un grafika kodola objekta specifikacija (iCalendar)
24. Elektronisko vizitkarsu faila formata standarts (vCard)
25. Komatatdalito vértibu (CSV) vienotais formats un MIME tips
26. Reallaika transporta protokols (RTP)

27. Sesijas inicializacijas protokols (SIP)

(") IETF specifikacijas par brivu ieladéjamas no http:|/www.rfc-editor.org/
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

APVIENOTAS LAUKSAIMNIECIBAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 1/2015
(2015. gada 19. novembris)

par 4. pielikuma 1, 2. un 4. papildinajuma grozijumiem Noliguma starp Eiropas Kopienu un
Sveices Konfedericiju par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu [2017/169]

APVIENOTA LAUKSAIMNIECIBAS KOMITEJA,

nemot véra Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu un jo
ipasi ta 11. pantu,

ta ka:

(1)  Noligums starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu ir stajies
spéka 2002. gada 1. junija.

(2)  Noliguma 4. pielikuma merkis ir veicinat to augu, augu produktu un citu izstradajumu tirdzniecibu starp
Ligumslédzéjam pusém, uz kuriem attiecas fitosanitarie pasakumi. Minéto pielikumu papildina vairaki papildi-
najumi saskana ar ta 1., 2. un 4. pantu.

(3)  Noliguma 4. pielikuma 1., 2. un 4. papildindgjumu aizstaja ar Apvienotas lauksaimniecibas komitejas Lémumu
Nr. 1/2010.

(4)  Kop$ Lémuma Nr. 1/2010 stasanas spéka Ligumslédz&u pusu tiesibu normas augu veselibas joma ir grozitas
jomas, kas ietekmé noligumu.

(5)  Ligumslédzeju pusu tiesibu aktos noteikti nosacijumi, ar kadiem parvalda 1. papildinajuma saraksta uzskaitito
tre$o valstu izcelsmes augu, augu produktu un citu izstradajumu parbaudes, kuras veic citds vietas, kas nav
ieveSanas punkti to attiecigajas teritorijas. Vajadzétu precizét nosacijumus, ar kadiem parvalda parbaudes, ja ir
iesaistitas abas Ligumslédzgjas puses.

(6)  Tadel bitu attiecigi jagroza 4. pielikuma 1., 2. un 4. papildinajums,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar S0 Noliguma starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfedericiju par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu
4. pielikuma 1. un 2. papildinajumu aizst3j ar tekstu $§a [émuma I pielikuma.

Ar 30 Noliguma starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu
4. pielikuma 4. papildindjumu aizstaj ar tekstu $a lémuma II pielikuma.
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Sis lémums stajas speka 2016. gada 1. janvari.

Berng, 2015. gada 19. novembri

Apvienotas lauksaimniecibas komitejas varda —

Sveices delegacijas priekssedetajs un Eiropas Savienibas delegacijas Komitejas sekretars
vaditajs vaditajs

Adrian AEBI Lorenzo TERZI Thomas MAIER



1.2.2017.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 27/157

I PIELIKUMS

“1. PAPILDINAJUMS

AUGI, AUGU PRODUKTI UN CITI IZSTRADAJUMI

A. Augi, augu produkti un citi izstradajumi, kuru izcelsmes valsts ir kada no Ligumslédzéjam pusém un
attieciba uz kuriem abam Ligumsleédzéjam pusém ir lidzigi tiesibu akti un tadejadi tiek panakti lidzvertigi
rezultati, un kuriem [abas Puses] atzist augu pases

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Augi un augu produkti

StadiSanai paredzéti augi, iznemot séklas, kuri pieder pie $adam gintim: Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl.,
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Prunus L., iznemot Prunus laurocerasus L. un
Prunus lusitanica L., Pyracantha Roem., Pyrus L. un Sorbus L.

StadiSanai paredzéti Beta vulgaris L. un Humulus lupulus L. sugas augi, iznemot seklas.

Stadisanai paredzéti stolonus vai bumbulus veidojoso Solanum L. sugu augi vai no $o sugu hibridiem izaudzéti
augi.

Fortunella Swingle, Poncirus Raf. un to hibridu, ka ari Casimiroa La Llave, Clausena Burm. f., Vepris Comm.,
Zanthoxylum L. un Vitis L. augi, iznemot auglus un seklas.

Neskarot 1.6. punktu, Citrus L. sugu un to hibridu augi, iznemot auglus un seklas.

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. sugu un to hibridu augli ar lapam un katiem.

Savienibas izcelsmes koki, kuriem pilnigi vai daléji saglabata to dabiga apala virsma, ar mizu vai bez tas, vai
koksne skeldu, skaidu, zagu skaidu, koksnes atlikumu vai atgriezumu veida,

a) ja tie pilnigi vai daléji iegiti no Platanus L., ieskaitot kokus, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu,
un

b) ja tie atbilst kadam no Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 () I pielikuma II dala noraditajiem
apzimé&jumiem, kas doti $e turpmak ievietotaja tabula:

KN kods Apraksts

4401 10 00 | Malka apalkoku, pagalu, zaru, Zagaru saisku vai tamlidziga veida

4401 22 00 | Lapu koku koksne, keldas un skaidas

ex 4401 30 80 | Koksnes atlikumi un atgriezumi (iznemot zagu skaidas), kas nav aglomeréti, apalkoku,
brikesu un granulu veida vai tamlidzigi

4403 10 00 | Neapstradati kokmateriali, apstradati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservan-
tiem, ari bez mizas vai aplievas, vai Cetrskaldnu brusas

(") Padomes 1987. gada 23. jilija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopé&jo muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1.1pp.).
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KN kods Apraksts

ex 4403 99 Lapu koki [iznemot tropu kokus, uz ko noradits 44. nodalas 1. apak$pozicijas piezimé,
vai citus tropu kokus, ozolus (Quercus spp.) vai dizskabarzus (Fagus spp.)], neapstradati,
arl bez mizas vai aplievas, vai Cetrskaldnu brusas, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreo-
zotu vai citiem konservantiem.

ex 4404 20 00 | Lapu koku $keltas kartis: pali, mieti un stabi no lapu koka, nosmailinati, bet nesazagéti
gareniski

ex 4407 99 Lapu koki [iznemot tropu kokus, uz ko noradits 44. nodalas 1. apakspozicijas piezime,
vai citus tropu kokus, ozolus (Quercus spp.) vai dizskabarzus (Fagus spp.)], gareniski za-
g8t vai plésti, drazti vai mizoti, arl éveleti, slipéti vai galos savienoti, ne vairak ka
6 mm biezuma.

2. Tadu razotaju razoti augi, augu produkti un citi objekti, kas savu razoSanu un realizaciju uzticéjusi personam,
kuras profesionali razo augus, iznemot augus, augu produktus un citus objektus, kas izgatavoti un ir gatavi
pardoSanai galigajam lietotajam un par kuriem Savienibas dalibvalstu un Sveices atbildigas oficialas iestades
garanté, ka to razoana ir noskirta no citas produkcijas razosanas.

2.1. StadBSanai paredzéti $adu ¢insu un sugu augi (iznpemot séklas): Abies Mill. un Apium graveolens L.
Argyranthemum spp., Asparagus officinalis L., Aster spp., Brassica spp., Castanea Mill., Cucumis spp., Dendranthema
(DC.) Des Moul., Dianthus L. un to hibridi, Exacum spp., Fragaria L., Gerbera Cass., Gypsophila L., Impatiens L.
(visas Jaungvinejas hibridu varietates), Lactuca spp., Larix Mill., Leucanthemum L., Lupinus L., Pelargonium I'Hérit.
ex Ait., Picea A. Dietr., Pinus L., Platanus L., Populus L., Prunus laurocerasus L., Prunus lusitanica L., Pseudotsuga
Carr., Quercus L., Rubus L., Spinacia L., Tanacetum L., Tsuga Carr., Verbena L. un citi stadiSanai paredzéti (iznemot
sipolus, bumbulsipolus, saknenus, séklas un gumus) zalaugu sugu augi (iznemot Gramineae dzimtas augus),.

2.2. Stadisanai paredzéti naktenu dzimtas augi (iznemot 1.3. punkta minétos augus), iznemot séklas.

2.3, Araceae, Marantaceae un Musaceae dzimtas, Persea spp. gints un Strelitziaceae dzimtas augi, sasaknojusies vai
kopa ar augsnes substratu.

2.4. StadiSanai paredzéti Palmae dzimtas augi, kuru stumbra pamatnes diametrs ir vairak neka 5 cm un kuri pieder
pie $adam gintim: Brahea Mart., Butia Becc., Chamaerops L., Jubaea Kunth., Livistona R. Br., Phoenix L., Sabal
Adans., Syagrus Mart., Trachycarpus H. WendL., Trithrinax Mart. un Washingtonia Raf.

2.5, Augi, seklas un sipoli:

a) Allium ascalonicum L., Allium cepa L. un Allium schoenoprasum L. séklas un sipoli, kas paredzéti stadisanai, un
Allium porrum L. augi, kas paredzéti stadiSanai;

b) Medicago sativa L. séklas;
¢) Helianthus annuus L., Solanum lycopersicum L. un Phaseolus L. séklas.

3. StadiSanai paredzéti Camassia Lindl.,, Chionodoxa Boiss., Crocus flavus Weston “Golden Yellow”, Dahlia spp.,
Galanthus L., Galtonia candicans (Baker) Decne., Gladiolus Tourn. ex L. (pundurskirpu un to hibridu, pieméram,
Gladiolus callianthus Marais, Gladiolus colvillei Sweet, Gladiolus nanus hort., Gladiolus ramosus hort. un Gladiolus
tubergenii hort.), Hyacinthus L., Iris L., Ismene Herbert, Lilium spp., Muscari Miller, Narcissus L., Ornithogalum L.,
Puschkinia Adams, Scilla L., Tigridia Juss. un Tulipa L. sipoli, bumbulsipoli, gumi un sakneni, ko raZojusi
razotdji, kuri drikst razot augus un augu produktus un tos pardot personam, kuras profesionali razo augus,
iznemot augus, augu produktus un citus izstradajumus, kas ir sagatavoti un gatavi pardoSanai galigajam
lietotdjam un par kuriem Savienibas dalibvalstu vai Sveices atbildigas oficialas iestades garanté, ka to
audzeé$ana vai razoSana ir pilnigi noskirta no citas produkcijas razosanas.
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B. Augi, augu produkti un citi izstradajumi, kuru izcelsme ir citur, nevis kadas Ligumslédzgjas puses teritorija,
attieciba uz kuriem abu Ligumslédzeéju pusu augu veselibas noteikumi importam rada lidzvértigus rezultatus
un kurus, ja tie ir noraditi §a papildinajuma A dala, Ligumslédzejas puses savstarpéji var tirgot, izmantojot
augu pases, vai ari brivi tirgot, ja tie nav noraditi minétaja $a papildinajuma dala

1.

2.1.

Neskarot $a papildinajuma C dala noraditos augus, visi augi, kas paredzéti stadiSanai, iznemot séklas, tacu
ietverot 3adu augu séklas: Cruciferae un Gramineae dzimtas un Trifolium spp. gints augu séklas, kuru izcelsme ir
Argentind, Australija, Bolivija, Cilé, Jaunzélandé un Urugvaja, Triticum, Secale un X Triticosecale gints augu
séklas, kuru izcelsme ir Afganistana, Amerikas Savienotajas Valstis, Dienvidafrika, Indija, Iraka, Irana, Meksika,
Nepala vai Pakistana, Citrus L., Fortunella Swingle un Poncirus Raf. un to hibridu séklas un Capsicum spp.,
Helianthus annuus L., Solanum lycopersicum L., Medicago sativa L., Prunus L., Rubus L., Oryza spp., Zea mais L.,
Allium ascalonicum L., Allium cepa L., Allium porrum L., Allium schoenoprasum L. un Phaseolus L. séklas.

Sadu augu dalas (iznemot auglus un séklas):

— Castanea Mill., Dendranthema (DC.) Des Moul., Dianthus L., Gypsophila L., Pelargonium I'Hérit. ex Ait, Phoenix
spp., Populus L., Quercus L., Solidago L. un griezti Orchidaceae dzimtas augu ziedi,

— skujkoki (Coniferales),
— Acer saccharum Marsh., kuru izcelsme ir Kanada vai Amerikas Savienotajas Valstis,
— Prunus L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim,

— griezti Aster spp., Eryngium L., Hypericum L., Lisianthus L., Rosa L. un Trachelium L. ziedi, kuru izcelsme ir
arpus Eiropas valstim,

— Apium graveolens L., Ocimum L., Limnophila L. un Eryngium L. lapu darzeni,
— Manihot esculenta Crantz lapas,
— griezti Betula L. zari ar lapam vai bez tam,

— griezti Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch. un
Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc. zari ar lapam vai bez tam, ar izcelsmi Amerikas Savienotajas Valstis,
Japana, Kanada, Korejas Republika, Korejas Tautas Demokratiskaja Republika, Krievija, Kina, Mongolija vai
Taivana,

— Amiris P. Browne, Casimiroa La Llave, Citropsis Swingle & Kellerman, Eremocitrus Swingle, Esenbeckia Kunth.,
Glycosmis Corréa, Merrillia Swingle, Naringi Adans., Tetradium Lour., Toddalia Juss. un Zanthoxylum L.

Acegle Corréa, Aeglopsis Swingle, Afraegle Engl., Atalantia Corréa, Balsamocitrus Stapf, Burkillanthus Swingle,
Calodendrum Thunb., Choisya Kunth, Clausena Burm. f., Limonia L., Microcitrus Swingle, Murraya ]. Koenig ex L.,
Pamburus Swingle, Severinia Ten., Swinglea Merr., Triphasia Lour. unVepris Comm. augu dalas (iznemot auglus,
bet ietverot seklas).

Augli:
— Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. un to hibridi, Momordica L. un Solanum melongena L.,

— Annona L., Cydonia Mill. Diospyros L., Malus Mill., Mangifera L., Passiflora L., Prunus L., Psidium L., Pyrus L.,
Ribes L. Syzygium Gaertn. un Vaccinium L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim,

— Capsicum L.

Solanum tuberosum L. bumbuli.

Nomizota miza:
— skujkoki (Coniferales), kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim,

— Acer saccharum Marsh, Populus L. un Quercus L., iznemot Quercus suber L.,
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— Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch. un Pterocarya
rhoifolia Siebold & Zucc., ar izcelsmi Amerikas Savienotajas Valstis, Japana, Kanada, Korejas Republika,
Korejas Tautas Demokratiskaja Republika, Krievija, Kina, Mongolija vai Taivana,

— Betula L. ar izcelsmi Kanada vai Amerikas Savienotajas Valstis.
6.  Koksne Padomes Direktivas 2000/29/EK (') 2. panta 2. punkta pirmas dalas nozimé:

a) ja ta pilnigi vai dalgji iegiita no e turpmak minéto augu kartu, ginsu vai sugu kokiem, iznemot iepakojuma
materialus no koka, kas definéti Direktivas 2000/29/EK IV pielikuma A dalas I iedalas 2. punkta:

— Quercus L., ieskaitot kokus, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, ar izcelsmi Amerikas
Savienotajas Valstis, iznemot koksni, kas atbilst aprakstam, kur§ minéts KN koda 4416 00 00
b) punkta, un ja pievienots dokumentars pieradijums tam, ka koksne apstradata, piemérojot termisku
apstradi, kas Jauj uz 20 mindtém sasniegt vismaz 176 °C temperattru,

— Platanus L., ieskaitot kokus, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, ar izcelsmi Arménija vai
Amerikas Savienotajas Valstis,

— Populus L., ieskaitot kokus, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, ar izcelsmi Amerikas
kontinenta valstis,

— Acer saccharum Marsh., ieskaitot kokus, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, ar izcelsmi
Kanada vai Amerikas Savienotajas Valstis,

— skujkoki (Coniferales), ieskaitot kokus, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, ar izcelsmi valstis
arpus Eiropas: Kazahstana, Krievija vai Turcija,

— Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch. un Pterocarya
rhoifolia Siebold & Zucc., ieskaitot kokus, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, ar izcelsmi
Amerikas Savienotajas Valstis, Japana, Kanada, Korejas Republika, Korejas Tautas Demokratiskaja
Republika, Krievija, Kina, Mongolija vai Taivana,

— Betula L., ieskaitot kokus, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, ar izcelsmi Kanada vai
Amerikas Savienotajas Valstis; un

b) ja ta atbilst kadam no Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala noraditajiem apzimé&jumiem, kas
doti e turpmak ievietotaja tabula:

KN kods Apraksts

4401 10 00 | Malka apalkoku, pagalu, zaru, Zagaru saiSku vai tamlidziga veida

4401 21 00 | Skujkoku koksne, skelda vai skaidas

4401 22 00 | Lapkoku koksne, skelda vai skaidas

ex 4401 30 40 | Zagskaidas, kas nav aglomerétas apalkoku, brikesu un granulu veida vai tamlidzigi

ex 4401 30 80 | Citi koksnes atlikumi un atgriezumi, kas nav aglomeréti apalkoku, brikeu un granulu
veida vai tamlidzigi

4403 10 00 | Neapstradati kokmateriali, piesiicinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservan-
tiem, ari bez mizas vai aplievas, vai Cetrskaldnu brusas

(") Padomes 2000. gada 8. maija Direktiva 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ievesanu, kas kaitigi augiem vai
augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena (OV L 169, 10.7.2000., 1. Ipp.).
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KN kods Apraksts

4403 20 Neapstradati skujkoku kokmateriali, nepiesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem
konservantiem, ari bez mizas vai aplievas, vai Cetrskaldnu brusas

4403 91 Neapstradati ozola (Quercus spp.) kokmateriali, nepiesticinati ar krasu, kodni, kreozotu
vai citiem konservantiem, ari bez mizas vai aplievas, vai Cetrskaldnu brusas

ex 4403 99 Lapkoku kokmateriali [iznemot tropu kokus, kas minéti 44. nodalas 1. apak$pozicijas
piezimg, vai citus tropu kokus, ozolus (Quercus spp.), dizskabarzus (Fagus spp.) vai bér-
zus (Betula L.)], neapstradati, ar bez mizas vai aplievas, vai Cetrskaldnu brusas, nepiesii-
cinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem

4403 99 51 | Bérza (Betula L) apalkoki zagésanai, neapstradati, arT bez mizas vai aplievas, vai Cetr-
skaldnu brusas

4403 99 59 | Bérza (Betula L.) kokmateriali, iznemot apalkokus zagésanai, neapstradati, ari bez mizas
vai aplievas, vai Cetrskaldnu brusas

ex 4404 Skeltas kartis; koka pali, mieti un stabi, nosmailinati, bet gareniski nezagéti
4406 Dzelzcela vai tramvaja sliezu gul$ni no koka
4407 10 Skujkoku kokmateriali, gareniski zagéti vai Skeldoti, drazti vai lobiti, éveléti vai neéve-

leti, slipéti vai galos savienoti, biezaki par 6 mm

4407 91 Ozola (Quercus spp.) kokmateriali, gareniski zagéti vai Skeldoti, drazti vai lobiti, eveleti
vai neéveléti, slipéti vai garuma saaudzéti, biezaki par 6 mm

ex 4407 93 Acer saccharum Marsh. kokmateriali, gareniski zagéti vai skeldoti, drazti vai lobiti, éveléti
vai neéveleti, slipéti vai garuma saaudzéti, biezaki par 6 mm

4407 95 Osa (Fraxinus spp.) kokmateriali, gareniski zagéti vai skeldoti, drazti vai lobiti, eveleti vai
neéveléti, slipéti vai garuma saaudzeti, biezaki par 6 mm

ex 4407 99 Lapkoku kokmateriali [iznemot tropu kokus, kas minéti 44. nodalas 1. apakspozicijas
piezimg, vai citus tropu kokus, ozolus (Quercus spp.), dizskabarzus (Fagus spp.), klavas
(Acer spp.), kirSus (Prunus spp.) vai oSus (Fraxinus spp.)], gareniski zagéti vai Skeldoti,
drazti vai lobiti, éveléti vai neéveléti, slipéti vai galos savienoti, biezaki par 6 mm

4408 10 Skujkoku loksnes finierim (ieskaitot loksnes, kas iegiitas, sadalot koka saklatnus) un
tamlidzigiem laminétas koksnes materialiem un citi garuma sazagéti kokmateriali, lobiti
vai mizoti, arT éveleéti, slipéti, savienoti vai saaudzéti garuma, ne biezaki par 6 mm

4416 00 00 | Mucas, mucinas, kubli, toveri un citadi mucinieku darinajumi un to dalas no koka, ie-
skaitot mucu délisus

9406 00 20 | Rapnieciski izgatavotas salieckamas koka bavkonstrukcijas
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7. Augsne un augsnes substrats:

a) augsne un augsnes substrats ka tads, kas pilnigi vai dalgji sastav no augsnes vai cietam organiskajam dalam,
pieméram, no augu dalam, humusa, ar tads, kas izveidojies no kiadras vai mizas, iznemot humusu, kur§
sastav tikai no kadras;

b) augiem pievienota augsne un augsnes substrats, kas pilniba vai dalgji sastav no a) apakSpunkta noradita
materidla vai pilniba vai dalgji sastav no kidras vai jebkuras cietas neorganiskas vielas, kas nodrosina augu
dzivotspgju, un kura izcelsmes valsts ir:

— Turcija,
— Baltkrievija, Gruzija, Krievija, Moldova vai Ukraina,

— valstis arpus Eiropas, iznemot AlZiriju, Egipti, Izraélu, Libiju, Maroku un Tunisiju.

8. Triticum, Secale un X Triticosecale gints graudaugi, kuru izcelsmes valsts ir Afganistana, Indija, Irana, Iraka,
Meksika, Nepala, Pakistana, Dienvidafrika vai Amerikas Savienotas Valstis.

C. Augi, augu produkti un citi izstradajumi, kurus ieved no [vienas vai otras] Ligumslédzgjas puses un attieciba
uz kuriem Ligumslédzejam pusém nav lidzigu tiesibu aktu un tas neatzist augu pases

1. Augi un augu produkti, kurus ieved no Sveices un kuriem gadijumos, kad tos ieved Savienibas dalibvalsts,
japievieno fitosanitarais sertifikats

1.1.  Stadisanai paredzéti augi, neietverot seklas
nav

1.2.  Augu dalas, neietverot auglus vai séklas

nav

1.3.  Seklas
nav

1.4.  Augli
nav

1.5.  Koki, kuriem pilnigi vai dal€ji saglabata to dabiga apala virsma, ar mizu vai bez tas, vai koksne $keldu, skaidu,
zagu skaidu, koksnes atlikumu vai atgriezumu veida:

a) ja tie pilnigi vai daléji iegiiti no Platanus L., ieskaitot kokus, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu,
un

b) ja tie atbilst kadam no Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala noraditajiem apziméjumiem, kas
doti $e turpmak ievietotaja tabula:

KN kods Apraksts

4401 10 00 | Malka apalkoku, pagalu, zaru, zagaru saiSku vai tamlidziga veida

4401 22 00 | Lapu koku koksne, $keldas un skaidas

ex 4401 30 80 | Koksnes atlikumi un atgriezumi (iznemot zagu skaidas), kas nav aglomeréti, apalkoku,
brike$u un granulu veida vai tamlidzigi

4403 10 00 | Neapstradati kokmateriali, apstradati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservan-
tiem, arT bez mizas vai aplievas, vai Cetrskaldnu brusas
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KN kods Apraksts

ex 4403 99 Lapu koki [iznemot tropu kokus, uz ko noradits 44. nodalas 1. apak$pozicijas piezimé,
vai citus tropu kokus, ozolus (Quercus spp.) vai dizskabarzus (Fagus spp.)], neapstradati,
arl bez mizas vai aplievas, vai Cetrskaldnu brusas, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreo-
zotu vai citiem konservantiem.

ex 4404 20 00 | Lapu koku 3keltas kartis: pali, mieti un stabi no lapu koka, nosmailinati, bet nesazagéti
gareniski

ex 4407 99 Lapu koki [iznemot tropu kokus, uz ko noradits 44. nodalas 1. apakspozicijas piezime,
vai citus tropu kokus, ozolus (Quercus spp.) vai dizskabarzus (Fagus spp.)], gareniski za-
§eti vai plésti, drazti vai mizoti, ari éveléti, slipéti vai galos savienoti, ne vairak ka
6 mm biezuma.

2. Augi un augu produkti, kurus ieved no Savienibas dalibvalsts un kuriem, importgjot tos Sveicg, ir japievieno
fitosanitarais sertifikats

nav
3. Augi un augu produkti, kurus ieved no Sveices un kuru imports Savienibas dalibvalsti ir aizliegts
Augi, neietverot auglus vai séklas
nav

4. Augi un augu produkti, kurus ieved no Savienibas dalibvalsts un kuru imports Sveicé ir aizliegts
Augi
Cotoneaster Ehrh.

Photinia davidiana (Dcne.) Cardot (')

2. PAPILDINAJUMS

TIESIBU AKTI ()

Savienibas noteikumi

— Padomes 1969. gada 8. decembra Direktiva 69/464/EEK par kartupelu véza kontroli.
— Padomes 1974. gada 9. decembra Direktiva 74/647[EEK par nelku tingja kontroli.

— Komisijas 1991. gada 2. maija Lémums 91/261/EEK, ar ko atzist, ka Australiju nav skarusi Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al.

— Komisijas 1992. gada 30. jalija Direktiva 92/70/EEK, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus attieciba uz
apsekojumiem, kas javeic Kopienas aizsargajamo zonu atzisanas noltka.

() Atkapjoties no 4. punkta, 3o augu ievesana Sveices teritorija un tranzits caur to ir atlauts, bet to tirdznieciba, razosana un audzésana
Sveicé ir aizliegta.

(%) Ja vien nav noradits citadi, jebkura atsauce uz tiesibu aktu jasaprot ka atsauce uz So aktu ar grozijumiem, kas taja izdariti pirms
2015. gada 1. jalija.
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— Komisijas 1992. gada 3. novembra Direktiva 92/90/EEK, ar ko nosaka augu, augu produktu vai citu objektu raZotaju
un ieved&ju pienakumus un ar ko nosaka informaciju, kura vajadziga, lai tos registrétu.

— Komisijas 1992. gada 3. decembra Direktiva 92/105/EEK, ar ko nosaka standartizacijas pakapi augu pasém, kas
izmantojamas noteiktu augu, augu produktu un citu izstradagjumu parvadasanai Kopiena, un ar ko nosaka siki
izstradatas procediras attieciba uz $adu pasu izdoSanu, ka arl nosacfjumus un siki izstradatas procediras to
nomainai.

— Komisijas 1993. gada 28. maija Lémums 93/359/EEK, ar ko dalibvalstim atlauj paredzét iznémumus no daziem
Padomes Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz Thuja L. koksni, kuras izcelsme ir Amerikas Savienotajas
Valsts.

— Komisijas 1993. gada 28. maija Lémums 93/360/EEK, ar ko dalibvalstim atlauj paredzét iznémumus no daziem
Padomes Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz Thuja L. koksni, kuras izcelsme ir Kanada.

— Komisijas 1993. gada 2. jinija Lémums 93/365/EEK, ar ko dalibvalstim atlauj paredzét atkapes no daziem Padomes
Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz termiski apstradatu skujkoku koksni, kuras izcelsme ir Kanada, un ar
ko paredz siki izstradatus pasakumus par indikatoru sistému, kura japieméro termiski apstradatai koksnei.

— Komisijas 1993. gada 22. junija Lémums 93/422[EEK, ar ko dalibvalstim atlauj paredzét atkapes no daziem Padomes
Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz kamera Zavétu skujkoku koksni, kuras izcelsme ir Kanada, un ar ko
nosaka informaciju par indikatorsistému, kas japieméro kamera zavétai koksnei.

— Komisijas 1993. gada 22. junija Lémums 93/423/EEK, ar ko dalibvalstim atlauj paredzét atkapes no daziem Padomes
Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz kamera zavétu skujkoku koksni, kuras izcelsme ir Amerikas
Savienotajas Valstis, un ar ko nosaka informaciju par indikatorsistému, kas japieméro kamera zavétai koksnei.

— Komisijas 1993. gada 24. junija Direktiva 93/50/EEK, ar ko precizéti dazi augi, kuri nav uzskaititi Padomes
Direktivas 77/93/EEK A dalas V pielikuma un kuru audzétaji vai $adu augu audzeSanas zonas izvietotas noliktavas,
izplatiSanas centri ir uzskaititi oficialaja registra.

— Komisijas 1993. gada 24. janija Direktiva 93/51/EEK, ar ko nosaka noteikumus noteiktu augu, augu izcelsmes
produktu vai citu objektu parvadajumiem aizsargajama zona un tadu augu, augu produktu vai citu objektu parvada-
jumiem, kuru izcelsme ir $ada aizsargajama zona un kurus taja parvada.

— Padomes 1993. gada 4. oktobra Direktiva 93/85/EEK par kartupelu gaisas gredzenpuves kontroli.

— Komisijas 1994. gada 21. janvara Direktiva 94/3[EK, ar ko nosaka procediiru pazinosanai par siitfjuma vai kaitiga
organisma aizturéSanu no tre§am valstim, ja tie rada tie$us fitosanitarus draudus.

— Komisijas 1998. gada 15. aprila Direktiva 98/22[EK, kas nosaka obligatos nosacijumus augu veselibas parbauzu
veikSanai Kopiena parbaudes vietas, kas nav galamérka parbaudes vietas, augiem, augu izcelsmes produktiem vai
citiem objektiem no tresam valstim.

— Padomes 1998. gada 20. julija Direktiva 98/57[EK par Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. apkarosanu.

— Komisijas 1998. gada 2. februara Lémums 98/109/EK, ar ko dalibvalstim atlauj veikt pagaidu arkartas pasakumus
attieciba uz Taizemi, lai novérstu Thrips palmi Karny izplatiSanos.

— Padomes 2000. gada 8. maija Direktiva 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ievesanu, kas
kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena.

— Komisijas 2002. gada 19. septembra Lémums 2002/757[EK par pagaidu neatliekamiem fitosanitariem pasakumiem,
lai noverstu Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in “t Veld sp. nov. ieveSanu un izplatibu Kopiena.

— Komisijas 2002. gada 26. junija Lémums 2002/499/EK, ar kuru atlauj atkapes no daZiem Padomes Direktivas
2000/29/EK noteikumiem attieciba uz dabigi un maksligi raditiem Chamaecyparis Spach, Juniperus L. un Pinus
L. punduraugiem, kuru izcelsmes valsts ir Korejas Republika.
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— Komisijas 2002. gada 8. novembra Lémums 2002/887/EK, ar kuru atlauj atkapes no daziem Padomes Direktivas
2000/29/EK noteikumiem attieciba uz dabigi un maksligi raditiem Chamaecyparis Spach, Juniperus L. un Pinus
L. augiem, kuru izcelsmes valsts ir Japana.

— Komisijas 2004. gada 27. februara Lémums 2004/200/EK par pasakumiem, lai novérstu Pepino mozaikas virusa
ievesanu un izplatiSanos Kopiena.

— Komisijas 2004. gada 7. oktobra Direktiva 2004/103/EK par Padomes Direktivas 2000/29/EK V piclikuma B dala
minéto augu, augu produktu un citu priek§metu identitates un augu veselibas parbaudém, ko var veikt vieta, kas nav
punkts ievesanai Kopiena, vai vieta ta tuvuma, un ar kuru paredz ar $im parbaudém saistitos nosacjjumus.

— Piemérosanas kartiba: ja 1. papildinajuma uzskaititos augus, augu produktus vai citus izstradagjumus ieved no tresam
valstim un ja to ieveSanas punkts atrodas kadas vienas Puses teritorija, bet to galamérkis atrodas otras Puses teritorija,
dokumentu un identitates parbaudes un fitosanitaras inspekcijas veic ievesanas punkta, ja nav ipasas vienosanas starp
ieveSanas punkta un galamérka kompetentajam iestadém. Ja ir ipaSa vienosanas starp ievesanas punkta un galamérka
kompetentajam iestadém, tad tai jabat rakstiskai.

— Komisijas 2004. gada 15. oktobra Direktiva 2004/105/EK, ar ko nosaka paraugus oficialajiem fitosanitarajiem sertifi-
katiem vai reeksporta fitosanitarajiem sertifikatiem, ko pievieno augiem, augu produktiem vai citiem priek§metiem
no tre$am valstim, kuri uzskaititi Padomes Direktiva 2000/29/EK.

— Komisijas 2004. gada 29. aprila Lémums 2004/416/EK par islaicigiem arkartas pasakumiem attieciba uz noteiktiem
Argentinas vai Brazilijas izcelsmes citrusaugliem.

— Komisijas 2005. gada 21. janvara Lémums 2005/51/EK, ar ko dalibvalstim uz pagaidu laiku lauj paredzét atkapes no
daziem Padomes Direktivas 2000/29/EK noteikumiem attieciba uz tadas augsnes ieveSanu, kas ir piesarnota ar
pesticidiem vai noturigiem organiskiem piesarnotajiem, atsarno$anas nolaka.

— Komisijas 2005. gada 29. aprila Lémums 2005/359/EK, ar ko paredz atkap$anos no atseviskiem Padomes Direktivas
2000/29/EK noteikumiem attieciba uz Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes ozolu (Quercus L.) apalkokiem ar mizu.

— Komisijas 2006. gada 5. julija Lemums 2006/473[EK, ar ko daZas tresas valstis un daZzas tre$o valstu teritorijas atzist
par tadam, kuras nav sastopams Xanthomonas campestris (visi celmi, kas ir patogéni Citrus gints augiem), Cercospora
angolensis Carv. un Mendes un Guignardia citricarpa Kiely (visi celmi, kas ir patogéni Citrus gints augiem).

— Padomes 2006. gada 7. novembra Direktiva 2006/91/EK par Kalifornijas brunuts apkarosanu.

— Komisijas 2007. gada 25. maija Lémums 2007/365/EK par arkartas pasakumiem, kas vajadzigi, lai novérstu
Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) ieveSanu un izplatiSanos Kopiena.

— Padomes 2007. gada 11. junija Direktiva 2007/33/EK par kartupelu cistu nematozu kontroli un ar ko atce] Direktivu
69/465/EEK.

— Komisijas 2007. gada 18. junija Lémums 2007/433[EK par provizoriskiem arkartas pasakumiem, kas vajadzigi, lai
novérstu Gibberella circinata Nirenberg & O’Donnell ievesanu un izplatiSanos Kopiena.

— Komisijas 2008. gada 17. junija Direktiva 2008/61/EK, ar ko ievie§ nosacijumus, kurus ievérojot dazus kaitigus
organismus, augus, augu produktus un citus Padomes Direktivas 2000/29/EK I lidz V pielikuma uzskaititos objektus
drikst ievest vai parvietot Kopiena vai daZas tas aizsargatas zonas izméginajumu vai zinatniskiem mérkiem un $kirnu
selekcijas vajadzibam.

— Komisijas 2011. gada 28. novembra Isteno$anas lémums 2011/778|ES, ar ko atseviskam dalibvalstim atlauj paredzét
pagaidu iznémumus no daziem Padomes Direktivas 2000/29/EK noteikumiem attieciba uz séklas kartupeliem, kuru
izcelsme ir atseviskas Kanadas provincés.

— Komisijas 2011. gada 29. novembra Istenosanas lémums 2011/787]ES, ar ko dalibvalstim uz laiku atlauj veikt
arkartas pasakumus pret Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. izplati§anos attieciba uz Egipti.



L 27/166 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 1.2.2017.

— Komisijas 2012. gada 1. marta Isteno$anas lémums 2012/138/ES par arkartas pasakumiem, kas veicami, lai novérstu
Anoplophora chinensis (Forster) ievesanu un izplatiSanos Savieniba.

— Komisijas 2012. gada 24. aprila IstenoSanas lémums 2012/219]ES, ar ko tiek atzits, ka Serbija ir briva no Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckerman un Kotthoff) Davis et al.

— Komisijas 2012. gada 16. maija IstenoSanas 1émums 2012/270[ES attieciba uz arkartas pasakumiem, lai novérstu
Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix similaris (Gentner), Epitrix subcrinita (Lec.) un Epitrix tuberis (Gentner) ievesanu un
izplatisanos Savieniba.

— Komisijas 2012. gada 8. novembra Istenosanas lémums 2012/697/ES par pasikumiem, kas veicami, lai novérstu
Pomacea (Perry) gints ieveSanu un izplatibu Savieniba.

— Komisijas 2012. gada 5. decembra IstenoSanas lémums 2012756[ES attieciba uz pasakumiem, lai novérstu
Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu un Goto ieve$anu un izplatibu Savieniba.

— Komisijas 2013. gada 18. februara Istenosanas lemums 2013/92/ES par uzraudzibu, augu veselibas parbaudém un
pasakumiem, kas javeic attieciba uz koksnes iepakojuma materialu, ko paslaik izmanto, parvadajot konkrétas Kinas
izcelsmes preces.

— Komisijas 2013. gada 30. jilija Istenosanas lémums 2013/413[ES, ar ko dalibvalstim atlauj noteikt atkapes no
daziem Padomes Direktivas 2000/29/EK noteikumiem attieciba uz kartupeliem, kuri nav paredzéti stadiSanai un
kuru izcelsme ir Akaras un Bekaa regionos Libana.

— Komisijas 2013. gada 11. decembra IstenoSanas lémums 2013/754/ES par tadiem pasikumiem attieciba uz Dienvid-
afriku, kas vajadzigi, lai novérstu Guignardia citricarpa Kiely (visi Citrus gints augiem patogénie celmi) ieveSanu un
izplatiSanos Savieniba.

— Komisijas 2013. gada 18. decembra Istenosanas lémums 2013/780/ES, ar ko paredz atkapi no Padomes Direktivas
2009/29[EK 13. panta 1. punkta ii) apakSpunkta attieciba uz tadiem Quercus L., Platanus L. un Acer saccharum Marsh.
zagmaterialiem bez mizas, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis.

— Komisijas 2013. gada 18. decembra Istenosanas lémums 2013/782/ES, ar kuru groza Lémumu 2002/757/EK
attieciba uz prasibu par fitosanitaro sertifikatu tadiem Acer macrophyllum Pursh un Quercus spp. L. zagmaterialiem bez
mizas, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis, saistiba ar kaitigo organismu Phytophthora ramorum Werres, De
Cock & Man in “t Veld sp. nov.

— Komisijas 2014. gada 6. februara leteikums 2014/63/ES par pasakumiem Diabrotica virgifera virgifera Le Conte
kontrolei Savienibas apgabalos, kuros ir apstiprinata ta klatbatne.

— Komisijas 2014. gada 2. jilija Istenosanas lémums 2014/422/ES, ar ko nosaka pasakumus attieciba uz atseviskiem
Dienvidafrikas izcelsmes citrusaugliem, lai novérstu Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa ievesanu un
izplatiSanos Savieniba.

— Komisijas 2014. gada 15. decembra Istenoanas lémums 2014/917[ES, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Direktivas 2000/29/EK istenosanai attieciba uz pazinojumiem par Kkaitigo organismu klatbatni un
pasakumiem, ko dalibvalstis veikusas vai paredzéjusas veikt.

— Komisijas 2014. gada 16. decembra IstenoSanas lémums 2014/924[ES, ar ko paredz atkapsanos no atseviskiem
Padomes Direktivas 2000/29/EK noteikumiem attieciba uz Kanadas un Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes o$a
(Fraxinus L.) koksni un mizu.

— Komisijas 2015. gada 4. februara Istenosanas lémums (ES) 2015/179, kas atlauj dalibvalstim noteikt atkapi no
daziem Padomes Direktivas 2000/29/EK noteikumiem attieciba uz skujkoku (Coniferales) koksnes iepakojuma
materialiem municijas kastu veida, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis un kuras ir ASV Aizsardzibas
ministrijas parzina.

— Komisijas 2015. gada 18. maija IstenoSanas lemums (ES) 2015/789 par pasakumiem, kas veicami, lai novérstu
Xylella fastidiosa (Wells et al.) ieveSanu un izplatiSanos Savieniba.
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Sveices noteikumi

— 2010. gada 27. oktobra Rikojums par augu aizsardzibu (RS 916.20).

— 2002. gada 15. aprila FED rikojums par aizliegtajiem augiem (RS 916.205.1).

— FLI 2015. gada 13. marta Rikojums pagaidu augu veselibas pasakumiem (RS 916.202.1).

— FLI 2015. gada 24. marta Rikojums par aizliegumu importét dazus Indijas izcelsmes augus un darzenus (RS
916.207.142.3).

— FVB 2012. gada 14. decembra Vispargjs lémums par NIMP 15 standarta piemérosanu attieciba uz treso valstu precu
ievedumiem koka iepakojumos (fosc.ch 130 244).

— 2013. gada 9. augusta Vispargjs lemums par pasakumiem, lai novérstu Pomacea (Perry) sugas ieveSanu un
izplatisanos (FF 2013 5917).

— 2013. gada 9. augusta Vispargjs lémums par pasakumiem, lai novérstu Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa,
Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu un Goto ieve$anu un izplatiSanos (FF 2013 5911).

— FLI 2015. gada 16. marta Rikojums, ar ko nosaka pasikumus attieciba uz atseviskiem Dienvidafrikas izcelsmes
citrusaugliem, lai noverstu Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa ievesanu un izplatiSanos (FF 2015 2596).

— FLI 2012. gada 1. janvara Direktiva Nr. 1 kantona fitosanitarajiem dienestiem un organizacijam, kuru uzdevums ir
veikt parbaudes attieciba uz kartupelu cistu nematoZu (Globodera rostochiensis un Globodera pallida) uzraudzibu un
apkaroSanu.

— FVB 2015. gada 30. marta rokasgramata priezu nematodes (Bursaphelenchus xylophilus) parvaldibai.”
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II PIELIKUMS

“4. PAPILDINAJUMS ()

4. PANTA MINETAS ZONAS UN IPASAS PRASIBAS, KAS UZ TAM ATTIECAS

4. pantd minctas zonas un Ipasas prasibas, kas uz tam attiecas un kuras jaizpilda abam Ligumslédzéjam pusém, ir
paredzetas attiecigajos talak minétajos abu Ligumslédz&ju pusu normativajos un administrativajos aktos.

Savienibas noteikumi

— Padomes 2000. gada 8. maija Direktiva 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ievesanu, kas
kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena.

— Komisijas 2008. gada 4. jalija Regula (EK) Nr. 690/2008, ar ko atzist aizsargajamas zonas, kuras Kopiena paklautas
konkrétiem augu veselibas apdraudéjumiem.

Sveices noteikumi

— 2010. gada 27. oktobra Rikojums par augu aizsardzibu, 12. pielikums (RS 916.20).

(') Ja vien nav noradits citadi, jebkura atsauce uz tiesibu aktu jasaprot ka atsauce uz $o aktu ar grozijumiem, kas taja
izdariti pirms 2015. gada 1. jalija.”
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LABOJUMI

Labojums Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/799 (2016. gada 18. marts), ar ko isteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 165/2014, ar kuru nosaka prasibas attieciba uz tahografu
un to komponentu konstrukciju, testéSanu, uzstadiSanu, darbibu un remontu

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 139, 2016. gada 26. maijs)

410. lappusé 12. papildinajuma 4.2.1. punkta “Komunikacijas protokols” 1. tabulu “Datnes struktiira” lasit $adi:

“Piekluves nosacijumi

Datne Datnes ID Nolasisana Atjauninasana Sifréta
MF 3F00
EF.ICC 0002 ALW NEV Ne
(ar TB)
DF GNSS Facility 0501 ALW NEV Ne
EF EGF_MACertificate C100 ALW NEV Né
EF CA_Certificate C108 ALW NEV Né
EF Link_Certificate C109 ALW NEV Né
EF.EGF 2F2F SM-MAC NEV Ne
(ar TB)
Datne/datu elements leraksta numurs Izmeérs (baiti) No‘l;é?;?;sma
Min. Maks.
MF 552 1031
EF.ICC
sensorGNSSSerialNumber 8 8
DF GNSS Facility 612 1023
EF EGF_MACertificate 204 341
EGFCertificate 204 341 {00..00}
EF CA_Certificate 204 341
MemberStateCertificate 204 341 {00..00}
EF Link_Certificate 204 341
LinkCertificate 204 341 {00..00}
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Datne/datu elements leraksta numurs Izmeérs (baiti) No\l/(él;l;ij;lsma
Min. Maks.
EF.EGF

RMC NMEA datzina 1 85 85
GSA NMEA 1. datzina ‘02 85 85
GSA NMEA 2. datzina ‘0% 85 85
GSA NMEA 3. datzina ‘04 85 85
GSA NMEA 4. datzina ‘05 85 85
GSA NMEA 5. datzina ‘06’ 85 85

Argjas GNSS iekartas paplasinatais ‘07 8 8

s€rijas numurs, kas 1. papildinajuma

definéts ka SensorGNSSSerialNum-

ber

GNSS drosa raiduztvéréja operétaj- ‘08’ 2 2

sistémas identifikators, kas 1. papildi-

najuma definéts ka SensorOSIdenti-

fier

Argjas GNSS iekartas tipa apstiprina- 0y 16 16

juma numurs, kas 1. papildinajuma

definéts ka SensorExternal GNSSAp-

provalNumber

Argjas GNSS iekartas drosibas kom- ‘10 8 8

ponenta identifikators, kas 1. papildi-

najuma definéts ka SensorExter-

nalGNSSSCldentifier
RFU rezervets izmanto$anai nakotné No ‘11’ lidz

FD”
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